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  Arts onder vuur


  

  



  Wat is de oplossing?


  

  



  “Ik ga niet weg,” zei Marian Pötscher beslist. “Niet voordat ik Matthias heb gesproken. Ik weet dat hij hier is. Ik was er toch zeker bij toen jullie hem opnamen?”


  Anne keek de verwarde vrouw hulpeloos aan. Hoe kon ze haar ervan overtuigen dat haar zoon werkelijk was overleden en dat op de Spoedeisende Hulp rondhangen, daar niets aan zou veranderen?


  

  



  “Adrenaline…” commandeerde Anne Maas.


  Klinkmüller overhandigde haar de injectiespuit.


  Anne ontsmette een plekje op de arm van de vrouw die op de grond lag en duwde de naald in de arm. Rustig duwde ze de adrenaline in de ader, terwijl ze ondertussen goed op de reacties van de vrouw lette. Ze trok de spuit terug en gaf hem weer terug aan Klinkmüller. Met de stethoscoop luisterde ze naar de hartslag van de vrouw.


  Na enige tijd knikte Anne tevreden. “Ze is stabiel,” vertelde ze.


  Klinkmüller reed de brancard nu dichterbij en samen met Anne tilde hij de vrouw op de draagbaar. Ze legden de deken om haar heen, gespten haar vast en reden de draagbaar voorzichtig het kleine stukje naar de ambulance. De mensen die om hen heen hadden staan kijken, weken respectvol uiteen.


  “Is ze dood?” vroeg een klein meisje, dat nieuwsgierig probeerde te kijken hoe de vrouw op de brancard erbij lag.


  “Nee,” zei de vrouw, die naast haar stond en aan haar gezicht te zien waarschijnlijk haar moeder was. “Natuurlijk is ze niet dood. Stel toch niet van die domme vragen. Als ze dood is, hadden ze haar laten liggen. Het is een ziekenauto, geen lijkwagen.”


  Anne en Klinkmüller schoven de brancard naar binnen. Klinkmüller klom in de ambulance.


  “Wacht een ogenblik, Tünnes,” zei Anne tegen de ambulancebroeder achter het stuur, die de motor al startte. “Ik moet nog even iets doen.” Anne liep terug naar het meisje en hurkte voor haar neer.


  “Die mevrouw leeft nog,” zei ze. “Maar als ze dood was geweest, hadden we haar ook meegenomen, hoor. We laten haar niet zomaar op straat liggen. Dat zou niet aardig zijn, vind je wel?”


  Het meisje schudde haar hoofd. “Maar gaat ze wel dood?” vroeg ze toen.


  Anne glimlachte. De directe manier van vragen stellen die kinderen zo eigen is, bleef haar verbazen en amuseren tegelijk. “Dat denk ik niet,” zei ze. “Maar ze zal wel een tijdje bij ons moeten blijven.”


  “Mama zegt dat iedereen doodgaat.”


  “Dat is waar,” zei Anne. “Als je heel oud bent, ga je dood. Deze mevrouw is nog niet zo heel erg oud.”


  Het meisje knikte gerustgesteld en keek toen op naar haar moeder.


  “Mama? Mag ik een ijsje?”


  Anne liep terug naar de ambulance en klom aan boord. Even later reed de ziekenauto de straat uit en ging op weg naar de Landau-kliniek.


  De vrouw, ze was misschien achter in de vijftig, lag met gesloten ogen op de brancard. Anne hield haar reacties en de monitor scherp in de gaten, maar zag niets dat haar verontrustte. Ze waren er precies op tijd bij geweest. Ze keek naar Klinkmüller. “Het is maar goed dat ze zelf nog de tegenwoordigheid van geest had om 1-1-2 te bellen,” zei ze. “Ik geloof niet dat één van de omstanders het ook nog heeft gedaan.”


  “Wat zou jij doen?” vroeg Klinkmüller. “Je ziet een vrouw op straat in elkaar zakken, maar tegelijkertijd een telefoontje pakken en 1-1-2 bellen. Ik geloof vast dat ik ook zou denken dat het een opname zou zijn voor een of andere televisieserie.”


  “Weet je,” zei Tünnes vanachter het stuur. “Het zou me niet eens verbazen als dat een van de belangrijkste redenen is waarom de samenleving steeds ongeïnteresseerder lijkt. Mensen worden zo murw gebeukt met van die reallifeseries en -programma’s met verborgen camera’s, dat ze er gewoonweg niet bij stilstaan dat er ook nog wel eens écht iets mis kan gaan in het dagelijkse leven. Neem deze vrouw nou. Wie krijgt er nou op televisie een hartaanval als ze gewoon boodschappen aan het doen is? Niemand! Het wordt altijd veroorzaakt door stress, onhandelbare echtgenotes of kinderen die op de erfenis uit zijn.”


  Anne glimlachte. Tünnes was absoluut niet bang om een uitgesproken mening neer te zetten en de boel zo af en toe een beetje op te stoken, maar ze bedacht dat hij tot op zekere hoogte best eens gelijk kon hebben. Mensen zagen zoveel op de televisie, dat het inderdaad af en toe best lastig was om erachter te komen of iets nou echt was, of in scène gezet.


  De ambulance stopte bij de ingang van de Spoedeisende Hulp. Anne en Klinkmüller sprongen naar buiten en reden de brancard met de vrouw de kliniek in, waar ze werd overgenomen door het personeel van de kliniek. Anne ontdeed zich van haar pak en schoot in een witte jas.


  “Wilt u zo direct ook even naar die mevrouw kijken, dokter Maas?” vroeg één van de assistentes toen Anne de kleedkamer weer uitkwam. Ze wees op een vrouw van hooguit vijfenveertig die op een stoeltje in de wachtkamer zat. Zweetdruppeltjes parelden op haar voorhoofd en ze zat voorovergebogen. Ze werd geflankeerd door een jongeman links en een jonge vrouw rechts.


  Anne wendde zich tot de assistente. “Wat zijn de klachten?”


  Het meisje haalde haar schouders op. “Er komt maar heel weinig uit,” antwoordde ze. “Vier van ons hebben het geprobeerd, maar het enige dat ze zegt, is dat het niet goed gaat. Het spijt me, dokter.”


  Anne knikte en liep toen naar de vrouw toe. “Mevrouw?” vroeg ze.


  De vrouw keek op. Anne rook een onbestemde geur, maar schonk er geen aandacht aan.


  “Kapp,” antwoordde ze. “Rita Kapp. Wat voor assistente bent u nu weer? De assistente van de assistente van de arts in opleiding?”


  Anne negeerde de neerbuigende toon in de stem van de vrouw. “Mijn naam is Anne Maas,” antwoordde ze rustig. “Ik ben trauma-arts.”


  “U bent niets te vroeg,” zei de jongen naast Rita Kapp. “Het lijkt wel of jullie haar niet willen helpen. Ze wacht al minstens een half uur.”


  “En u bent?” wilde Anne weten.


  “Serge Kapp. Rita is mijn moeder. En dat is mijn vriendin, Naomi Kunzler.”


  De jonge vrouw knikte Anne kort toe. “Is er iets dat u kunt doen?” vroeg ze.


  “Dat weet ik niet,” antwoordde Anne. “Ik heb begrepen dat mevrouw Kapp niet bepaald duidelijk heeft gemaakt wat er aan de hand is.”


  “Het gaat niet goed!” riep de vrouw nu uit. “En ik wil dat jullie daar wat aan doen! En wel meteen! Het gaat alleen maar slechter met me en dat komt omdat al die domme blondjes die zich assistente noemen, er geen idee van hebben hoe ernstig het is!”


  Anne keek de vrouw rustig aan. “Wilt u mij even volgen?” vroeg ze. “Dan zullen we u eerst maar eens even onderzoeken.”


  Serge en Naomi stonden op en hielpen Rita Kapp overeind. Uiterst moeizaam bewoog ze zich voort, alsof ze een vrouw van tachtig was wier laatste uur geslagen had. De tien meter die ze moest afleggen naar de onderzoeksruimte, leek haar bijna al haar krachten te kosten.


  “Wat zijn uw klachten nou precies?” vroeg Anne nadat ze deur had gesloten en de vrouw op de behandeltafel had laten plaatsnemen, een proces dat ook alweer niet bepaald soepel verliep.


  “Wat niet?” antwoordde Rita Kapp. “Alles wat er niet goed kan gaan, is niet goed en alles wat goed kan gaan, is ook al niet best. Ik tril, ik heb het warm, maar soms ook koud en ik ben kotsmisselijk.” Ze krabde verwoed op haar buik en ging vervolgens verder met krabben in haar nek, op haar onderarm en tenslotte haar been.


  “Hoelang bent u al misselijk?” vroeg Anne.


  “Een dag of wat,” antwoordde de vrouw.


  Anne onderdrukte een zucht. Mevrouw Kapp was inderdaad niet erg duidelijk in haar antwoorden. “En had u totdat u misselijk werd nog wel gewoon trek?” vroeg Anne vriendelijk verder.


  “Trek?” vroeg Rita Kapp. “Wat is dat nou voor vraag? Soms wel, soms niet. De laatste tijd niet in ieder geval. Gaat u me nog behandelen of moet ik eerst echt bijna de pijp uitgaan?”


  Bij die laatste woorden had ze Anne recht aangekeken en opnieuw rook Anne een wat weeë geur, die ze nu wel meteen kon thuisbrengen: de vrouw had gedronken! Anne bekeek het gezicht nu nog iets grondiger en zag nu ook de lichtgele teint die de huid had.


  “Braakt u veel?” vroeg ze rustig verder.


  “Ik heb toch gezegd dat ik kotsmisselijk ben? Denkt u dat ik dan maar vrolijk alles binnen ga houden? Natuurlijk geef ik over!”


  “Heeft u nog gegeten sinds de laatste keer dat u heeft overgegeven?”


  “Nee. Die rottige assistentes van je willen me niks geven.”


  “Dat is heel verstandig,” zei Anne en ze keek daarbij vooral de jonge mensen aan die naast Rita stonden. “Als ze niet weten wat u mankeert, kunnen ze beter ook maar geen risico nemen. Heeft u nog water gedronken nadat u heeft gebraakt?”


  “Water? Weet je wat vissen daarin doen? Nee, dank je wel. Dan maar niks.”


  “Wilt u even rustig op uw rug gaan liggen?” vroeg Anne.


  De vrouw wilde iets zeggen, maar zweeg. Ze liet zich achterover op de behandeltafel zakken.


  Anne knoopte de blouse van de vrouw los en keek naar de buik. Ze liet haar handen er zacht overheen gaan en drukte zo hier en daar. Rita Kapp kreunde een paar keer en schreeuwde het uit toen Anne twee vingers rechtsonder in haar buik duwde.


  “Blijf van me af!” schreeuwde ze. “Denk je dat ik dat leuk vind?”


  Anne sloeg de blouse weer dicht en concentreerde zich op de benen van de vrouw. Ook hier voelde ze voornamelijk en kneep ze af en toe alsof ze iets bevestigd wilde zien. Toen liep ze naar een kastje en haalde wat spullen tevoorschijn.


  “Ik ga een paar buisjes bloed van u afnemen,” zei ze. “Die gaan ze in het laboratorium onderzoeken. De uitslag daarvan zal ons al heel wat meer duidelijkheid geven.”


  Ze maakte de injectiespuit klaar, bond de linkerarm van de vrouw af, ontsmette een plekje in de elleboog en prikte. Ze vulde drie buisjes met bloed.


  “Wanneer bent u voor het laatst bij een dokter geweest?” vroeg ze toen.


  Rita Kapp keek haar achterdochtig aan. “Waarom wil je dat weten?”


  “Omdat ik denk dat het me kan helpen bij het stellen van de diagnose,” antwoordde de traumatologe.


  Rita Kapp zuchtte. “Vijftien jaar geleden,” zei ze. “En sindsdien ben ik met een grote boog om alle artsen heengelopen.”


  “En mag ik vragen waarom?” vroeg Anne. Ze had de etiketten op de buisjes geplakt en zette ze nu in het daarvoor bestemde rekje. Rita Kapp zuchtte. “Omdat ik heus wel weet wat goed voor me is. Ik heb niet zo’n achterlijke huisarts nodig die mij gaat vertellen hoe ik moet leven. Wat heb ik? Ben je er al uit? Want dat het niet goed gaat, heb je nu toch ook wel gemerkt, neem ik aan.”


  “Dat klopt,” bevestigde Anne. “Als ik uw buik zo voel, is er sprake van ascites, veroorzaakt door een portale hypertensie. In gewone taal wil dat zeggen dat de doorbloeding van uw lever ernstig belemmerd wordt. Het vocht dat in uw benen wordt vastgehouden, wijst daar ook op. De pijn in uw rechterzij vertelt me ook niet veel goeds. Mag ik u vragen: heeft uw huisarts u destijds misschien dringend aangeraden om te stoppen met het drinken van alcohol?”


  Rita Kapp keek Anne vernietigend aan. “Dat heeft hij, ja. Niet eens misschien, nee, niet eens aangeraden: hij heeft me keihard verboden om ooit nog een druppel alcohol te drinken! Wat denkt hij wel? En waagt u het vooral niet om me nu nog een keer ‘dringend af te raden’ ooit nog een borrel te nemen. Ik kan heel goed voor mezelf zorgen.”


  Anne haalde diep adem om rustig te blijven en keek Rita Kapp toen recht in de ogen. “Mevrouw Kapp,” zei ze. “Ik heb nog geen enkele zekerheid, dat moet ik voorop stellen. We zullen wat dat betreft in ieder geval op de uitslag van het bloedonderzoek moeten wachten. Alle tekenen wijzen er echter op dat u een levercirrose hebt in een vergevorderd stadium.”


  Er viel een pijnlijke stilte in de behandelkamer. Serge Kapp en Naomi Kunzler keken Anne geschokt aan.


  “Bedoelt u dat… dat…” begon Naomi aarzelend, kennelijk bang om iets te zeggen dat Rita Kapp niet prettig zou vinden. “Bedoelt u werkelijk dat haar lever eh… stuk is?”


  “Daar zou het wel eens op kunnen neerkomen,” antwoordde Anne zo kalm en vriendelijk mogelijk. “Als uw schoonmoeder het advies van de huisarts van vijftien jaar geleden niet heeft opgevolgd, heeft de lever sindsdien op zijn zachtst gezegd overuren gemaakt. Nogmaals: alle signalen, inclusief de jeuk, wijzen in die richting.”


  Serge keek zijn moeder aan en richtte zijn blik toen op Anne. “U overdrijft,” zei hij. “Ik geloof u niet. U probeert ons bang te maken en uw eigen mening aan ons op te dringen. Elke dokter roept dat je niet mag drinken. Ik denk dat u zelfs een beetje liegt. U wilt uzelf alleen maar indekken voor het geval dat blijkt dat u mijn moeder te lang hebt laten wachten. Is het niet zo dat een minuut het verschil kan maken tussen leven en dood?”


  Naomi Kunzler keek Anne bezorgd aan. “Maar is er dan nog wel hoop?”


  “Natuurlijk is er hoop,” zei Rita Kapp kortaf. “Deze betweterige, zelfingenomen dokter geeft me een antibioticakuur, dient me een beetje extra vocht toe zodat mijn lever weer tot rust komt en dan kan ik over een paar uur weer naar huis. Moet ik zelf het infuus gaan halen, of doet u dat voor me?”


  “Ik zal u inderdaad laten opnemen,” zei Anne en ze wenkte Naomi, terwijl ze de behandelkamer uitliep. De jonge vrouw liep achter haar aan.


  “Het is echt ernstig, is het niet?” vroeg Naomi zodra ze op de gang stonden en de deur van de behandelkamer was gesloten.


  Anne keek haar recht in haar ogen. “Mevrouw Kunzler,” zei ze. “U lijkt me van u drieën de meest verstandige en ik neem een risico door het u te vertellen in plaats van de direct betrokkenen. Ja, ik ben bang dat het zeer ernstig is. Ik denk dat u er rekening mee moet houden dat uw schoonmoeder alleen nog maar gebaat kan zijn bij een levertransplantatie. Ik zeg met nadruk kan, want zelfs een transplantatie geeft geen garantie in het stadium waarin uw schoonmoeder zich, naar alle waarschijnlijkheid, bevindt.”


  Naomi schudde het hoofd. “Ik wist het wel,” zei ze zacht. “Rita is zo eigenwijs. Ik heb haar al zo vaak gezegd dat ze voorzichtig moest zijn, dat het goed zou zijn als ze een keer naar de dokter zou gaan. Ze wilde niet. Toen ze zich vanmiddag ineens zo slecht begon te voelen, kon ik het toch niet over mijn hart verkrijgen om haar te zeggen dat het haar eigen schuld wel eens kon zijn…”


  “Zo zitten mensen soms in elkaar,” zei Anne. Ze legde een hand op de schouder van de jonge vrouw. “Zolang ze niets voelen, denken ze dat ze iedereen te slim af zijn. Je hebt goed gehandeld door haar hierheen te brengen en haar niet de les te lezen. Ik denk dat jij nu hard nodig bent bij Serge en je schoonmoeder. Ik ga de opname regelen, daarna kom ik terug.”


  Ze keek Naomi na toen die met hangende schouders terugging naar de behandelkamer. Toen draaide ze zich om en liep naar hoofdzuster Hedwig Obermann.


  

  



  De telefoon rinkelde en Anne sloeg met een zucht haar ogen op. Ze was even lekker op de bank gaan liggen om bij te komen van de meer dan drukke werkdag en was langzaam weggedommeld. Alle geluiden van buiten waren nog wel tot haar doorgedrongen, maar gedempt en gefilterd als in een roes. Het geluid van de telefoon, die vlak naast haar stond, was allesbehalve gedempt. Ze was meteen weer klaarwakker.


  Anne strekte haar hand uit en nam de hoorn van de haak. “Anne Maas,” zei ze met een nog wat dikke stem.


  “Met wie?” klonk er aan de andere kant. “Ben jij dat, Anne?”


  “Jazeker,” antwoordde Anne, nu iets duidelijker articulerend. “Met wie spreek ik?”


  “Met Irma,” was het antwoord en nu herkende Anne inderdaad de stem van de ex van haar vriend Max en de moeder van Isabel. “Is Max daar?”


  Annes blik gleed naar de klok, die bijna zeven uur aangaf. “Nee,” antwoordde ze en ze onderdrukte een geeuw. “Hij is met een project bezig op de universiteit en het wil nog wel eens laat worden. Kan ik je helpen, of zal ik vragen of hij je terugbelt? Heb je het al op zijn mobiel geprobeerd?”


  “Ja, daarop krijg ik zijn voicemail. Vraag maar of hij me terugbelt als hij thuis is,” zei Irma toen. “Ik ben tot een uur twaalf zeker nog wel wakker. Ik…” opnieuw een korte aarzeling, “ik weet niet meer wat ik met Isabel aanmoet. Dag.”


  Het contact was verbroken voordat Anne ook had kunnen groeten. Ze keek een beetje verbouwereerd naar de telefoonhoorn alsof die er iets aan kon doen en legde hem toen terug op het toestel. Ze kwam langzaam overeind. Zoals ze zich nu voelde, kon ze maar beter naar bed gaan, bedacht ze. Als ze niet was gestoord door de telefoon had ze waarschijnlijk nog een paar minuten langer liggen doezelen en was ze daarna weer fris geweest. Nu voelde ze zich helemaal nergens meer toe in staat.


  De deur ging open en Max kwam binnen. Ook hij zag er moe uit, maar zijn gezicht klaarde op toen hij Anne zag. “Jij bent het beste dat me vandaag kon overkomen,” zei hij en hij nam haar in zijn armen. “Wat een vreselijke dag.”


  Anne glimlachte en knuffelde hem stevig. “Dan kunnen we elkaar een handje geven,” zei ze. “Ik heb het ook helemaal gehad. Was één van je studenten opstandig?”


  Max maakte zich van haar los. “Was het maar waar,” zei hij. “Dat is niets nieuws. Jongeren zijn altijd opstandig, omdat ze nog niets voor kennisgeving aannemen. Nee, de directeur heeft het in zijn hoofd gehaald om een Iran-kenner aan het projectteam toe te voegen. Daar had hij ongetwijfeld goede bedoelingen mee, maar het is een verschrikkelijke man. De laatste keer dat hij in Iran is geweest, is drie jaar geleden. Sindsdien haalt hij zijn kennis over het land vooral uit boeken en tijdschriften en het journaal natuurlijk. Hij praat over Bam alsof hij er gisteren nog is geweest, maar hij heeft het over gebouwen die met die aardbeving onlangs definitief verdwenen zijn. Hij heeft er werkelijk geen idee van waar we mee bezig zijn.”


  “Dat heb ik ook maar nauwelijks,” zei Anne en ze kuste hem. “Maar daar wind jij je ook niet zo over op.”


  “Jij doet niet alsof je er alles van weet,” zuchtte Max. “En jij durft er gewoon voor uit te komen als je het niet begrijpt, maar deze man niet. Hij is niet zomaar opstandig, hij heeft gewoonweg een piramide voor zijn hoofd. Er is geen doorkomen aan.”


  Anne glimlachte.


  “Wat dacht je ervan als jij en ik alles eens even gewoon laten voor wat het is?” zei Max, “en rustig met een glaasje wijn bij de haard gaan zitten? Ik heb het idee dat we dat allebei wel kunnen gebruiken.”


  Anne knuffelde hem opnieuw. “Dat is een goed idee. Ik zal jou eens even helpen ontspannen.”


  Max grijnsde. “Zoals ik al zei, ben jij het allerbeste dat me is overkomen. Ik ga even douchen. Zorg jij maar vast voor de wijn.”


  Hij liep weg, toen Anne zich het telefoontje van Irma herinnerde.


  “Oh,” zei ze, een beetje vertwijfeld. “Irma heeft gebeld. Ze weet niet wat ze met Isabel moet beginnen.”


  “Dat is ook niet voor het eerst,” antwoordde Max ontspannen. “En het zal ook zeker niet voor het laatst zijn. Ik bel haar straks wel even. Zorg jij nou maar voor de wijn.” Hij liep met snelle stappen de trap op.


  Even later hoorde Anne het water in de douche kletteren. Ze liep naar de wijnvoorraad, aarzelde een moment en draaide zich toen om. Op haar tenen sloop ze de trap op en als een dief in de nacht ging ze de badkamer in. Zonder ook maar het minste geluid te maken, kleedde ze zich uit, waarna ze razendsnel in de douchecabine stapte en zich tussen Max en de douchestraal inwerkte.


  “Je kan me wat,” mompelde ze en ze zocht zijn mond met de hare. “Die wijn kan wel eventjes wachten!”


  

  



  Walter Roland liep met een dossier onder zijn arm de Spoedeisende Hulp op en ging regelrecht naar de assistente. “Waar is Anne?” vroeg hij enigszins kortaf.


  Het meisje knikte naar een van de behandelkamers. “Daar. Ik denk dat ze zo klaar is. Een meisje met een verstuikte enkel. Dat duurt meestal niet zo lang.”


  Ze had het nog maar nauwelijks gezegd of de deur ging open en een meisje van een jaar of acht werd in een rolstoel naar buiten gereden door haar moeder.


  Anne kwam erachteraan en schudde de hand van zowel de vrouw als het kind. “Over een week even een afspraak maken met de huisarts,” zei ze. “Maar ik denk dat als het vocht weggetrokken is, het allemaal wel zal meevallen.”


  De moeder duwde de rolstoel naar de uitgang.


  Walter liep op Anne af. “Heb je even?” vroeg hij.


  Anne gebaarde naar de behandelkamer. Ze gingen naar binnen en de traumatologe sloot de deur.


  “Wat heb jij tegen mevrouw Kapp gezegd?” vroeg de internist.


  Anne keek hem een ogenblik vragend aan, maar herinnerde zich toen de vrouw weer haarscherp. “Niets dat niet door de beugel kan,” zei ze. “Hoezo?”


  “Volgens haar zoon heb je haar nodeloos bang gemaakt en tegen haar gelogen. Je schijnt haar ziektes te hebben toegedicht die ze helemaal niet heeft.”


  Anne glimlachte. “Ik heb haar een aantal confronterende vragen gesteld terwijl ik haar onderzocht,” zei ze. “En daaruit werd duidelijk dat mevrouw Kapp al jaren overmatig drinkt en weigert adviezen van artsen op te volgen. Op basis van mijn onderzoek heb ik gezegd dat ik dacht aan levercirrose. Misschien hebben de begrippen ascites en portale hypertensie haar zoon een beetje in de war gebracht. Overigens heb ik vooral geprobeerd om de vriendin van de zoon wat informatie te geven. Die kwam op mij over als degene met de meeste realiteitszin.”


  Walter haalde het dossier onder zijn arm vandaan en sloeg het open. “Daarin heb je gelijk,” zei hij. “Naomi Kunzler is de enige met wie een goed gesprek mogelijk is. Weet je, ik had ook niet verwacht dat je buiten je boekje zou zijn gegaan, maar het leek me beter om toch eerst even met jou te gaan praten.” Hij keek in het dossier. “Je diagnose was juist en dat betekent dat wij er niets aan kunnen doen. Mevrouw Kapp moet dus over een uur naar het academisch ziekenhuis worden vervoerd. Daar gaan ze kijken of ze haar nog op de lijst voor een transplantatie kunnen plaatsen. Maar, onder ons gezegd, vrees ik dat ze dat niet gaat redden. Haar leverfuncties zijn bijna afwezig. Ze bevindt zich in een levensgevaarlijk stadium en zoveel levers zijn er niet beschikbaar.”


  Anne knikte. “Het is nooit prettig om het mee te maken,” zei ze. “Maar ze heeft het wel volledig aan zichzelf te wijten.” Ze kuchte. “We zien haar straks wel verschijnen?” vroeg ze toen. “Ik neem tenminste niet aan dat het academisch ziekenhuis een ambulance stuurt om haar te halen.”


  “Dat heb je heel goed begrepen,” grijnsde Walter. “De assistente, die ik aan de lijn had, deed het voorkomen alsof het al heel wat is dat ze deze patiënt van ons willen overnemen. Maar los daarvan: waarom zouden we het transport van een patiënt uit handen geven als we daar zelf uitstekende mensen voor hebben?”


  Hij liep de behandelkamer uit en Anne keek hem hoofdschuddend na. Walter kon behoorlijk stug uit de hoek komen, maar was in zijn hart een prima kerel.


  

  



  Iets meer dan een uur later reed de ambulance rustig weg van de Landau-kliniek. Anne zat achterin naast de brancard waarop Rita Kapp lag. De vrouw had haar ogen gesloten en ademde moeizaam door een mondkapje. Op de extra stoel zat Naomi Kunzler.


  “Waar is Serge eigenlijk?” vroeg Anne.


  Naomi zuchtte diep. “Die is er eigenlijk meteen vandoor gegaan toen Rita was opgenomen,” vertelde ze. “Hij schijnt een hekel aan ziekenhuizen te hebben en hij vond de houding van jullie personeel aanmatigend en beledigend. Ik heb hem vanmorgen nog wel even gesproken, maar er kwam weinig zinnigs uit. Ik had sterk de indruk dat hij heeft opgedronken waar Rita gisteren niet meer aan is toegekomen.”


  Anne was zich goed bewust van de frustratie die sprak uit de woordkeuze en intonatie van de jonge vrouw. Ze legde haar hand op de knie van Naomi en keek haar diep in de ogen. “Ik kan niet voor je beslissen, Naomi,” zei ze zacht. “Maar ik zou me, als ik jou was, wel afvragen of het jouw leven mooier maakt als hij dezelfde kant opgaat als zijn moeder. Je hebt gisteren zelf al gezegd dat Rita niet wilde luisteren. Wat ga je doen als Serge dat ook niet wil?”


  Naomi keek Anne aan en tranen welden op in haar ogen. “Ik ben zo bang dat het alleen maar erger wordt als ik wegga,” antwoordde ze zo zacht, dat Anne het nauwelijks kon verstaan. “Dat hij dan helemaal alle remmen losgooit. Dat wil ik niet op mijn geweten hebben. Ik zou er echt niet mee kunnen leven als hij door mijn toedoen dezelfde kant op gaat.”


  “Dat begrijp ik wel een beetje,” zei Anne. “Toch zou ik me in jouw plaats afvragen of mijn eigen leven daarom zoveel aan waarde moet inboeten. Verdien jij niet beter, Naomi?”


  De jonge vrouw keek naar Rita Kapp op de brancard, naar Anne, naar de wand van de bestuurderscabine waar achter het raampje de silhouetten van Tünnes en Klinkmüller zichtbaar waren en toen weer naar Rita. “En zij dan?” vroeg ze. “Ik kan haar toch niet zomaar alleen laten? Zij heeft ook iemand nodig. Ik geloof niet dat ze echt op Serge zal kunnen bouwen. Dat heeft ze nog nooit gekund.”


  “Zoals ik al zei,” antwoordde Anne, “kan ik niet voor jou denken of beslissen, maar ik denk dat er genoeg mogelijkheden zijn om Rita tot steun te zijn. Ook als je zou besluiten om met Serge te breken. Denk je ook niet?”


  Naomi keek een poosje zwijgend voor zich uit. Ook toen de ambulance het academisch ziekenhuis had bereikt en Rita naar binnen werd gebracht, zei ze geen stom woord, behalve als ze vragen van het personeel moest beantwoorden.


  Toen Anne terugliep naar de ambulance, riep Naomi haar terug. Volkomen onverwacht omhelsde ze de traumatologe. “Ik denk niet dat ik je ooit nog terugzie,” zei ze zacht. “Maar toch bedankt.”


  Toen draaide ze zich om en verdween in de lange gang van het academisch ziekenhuis.


  Anne keek haar met gemengde gevoelens na.


  “Ik ga over de snelweg terug,” zei Tünnes toen Anne aan boord was geklommen. “Het is stervensdruk in de stad. De snelweg is wel iets om, maar het scheelt in tijd waarschijnlijk aanzienlijk.”


  “Jij bent de chauffeur,” antwoordde Anne. “Dus doe wat jij denkt dat het beste is.”


  Het academisch ziekenhuis lag aan de rand van de stad, dus het duurde niet lang voordat ze op de ringweg reden. Zoals Tünnes al had voorspeld, konden ze goed opschieten.


  Anne keek door het achterraam naar buiten en zag een grote, donkerblauwe Mercedes met hele hoge snelheid naderbij komen. Hij ging maar net op tijd naar de linkerrijstrook en stoof de ambulance voorbij.


  “Goeie genade!” riep Tünnes. “Die vent gaat zeker tweehonderdvijftig! Als dat maar goed gaat!”


  “Dat gaat het niet!” riep Klinkmüller bijna meteen daarop uit. “Dat haalt hij nooit!”


  Anne vloog overeind en keek tussen de broeders door naar de weg voor hen. De Mercedes moest vol in de remmen, omdat een andere auto met beduidend lagere snelheid naar links was gegaan. Het was meteen duidelijk dat de bestuurder van de Mercedes de macht over de auto kwijtraakte. De bolide begon te slingeren, helde over, schoot naar rechts, ramde twee andere auto’s, draaide om zijn as en vloog over de vangrail heen. Hij stuiterde het weiland in, sloeg een paar keer over de kop en boorde zich uiteindelijk met zijn neus in een greppel.


  Nog terwijl het ongeluk gebeurde, had Klinkmüller de mobilofoon al gepakt en de centrale opgeroepen. Tünnes had de zwaailichten al aangezet en was meteen daarop beginnen te remmen. Hij zette de ambulance stil op de vluchtstrook, zo dicht mogelijk bij de plek waar de Mercedes in de greppel was beland.


  Zodra de ziekenwagen stilstond, sprong Anne naar buiten. Hoewel het levensgevaarlijk was om de snelweg over te steken, aarzelde ze geen moment. Ze sprong als een atleet over de vangrail en rende naar de zwaar gehavende Mercedes. Klinkmüller volgde haar op de voet met de brancard.


  In de Mercedes zaten twee mensen, een man van een jaar of vijftig en een vrouw van over de zeventig. De vrouw hing met gesloten ogen in haar gordel. De man keek het ambulancepersoneel aan met ogen die glinsterden, maar die er toch niet helemaal goed uitzagen.


  “Dat was nog eens een klap,” zei hij tegen Anne en hij lachte. “We mogen blij zijn dat we dit hebben overleefd.”


  Anne probeerde het portier aan de bijrijderkant te openen en met wat hulp van Klinkmüller lukte haar dat. “U mag in ieder geval blij zijn dat u in deze auto reed,” zei ze terwijl ze de gordel van de vrouw lossneed. “In veel andere auto’s was u er zeker niet levend vanaf gekomen.”


  De vrouw kreunde en sloeg haar ogen op. “Hoe laat is het?” vroeg ze.


  Anne glimlachte bij het horen van deze klassieke vraag van iemand die eventjes buiten bewustzijn is geweest. Ze gaf antwoord en onderzocht de vrouw snel en geroutineerd. De vrouw had overal pijn, maar alle lichaamsfuncties werkten nog hoewel ze behoorlijk trilde van de schok. Haar ogen stonden redelijk helder.


  Anne en Klinkmüller hielpen haar uit de auto en legden haar op de brancard. Terwijl Klinkmüller en Tünnes de brancard naar de ambulance brachten, richtte Anne haar aandacht op de bestuurder.


  “Kunt u uw tenen nog bewegen?” vroeg ze.


  De man knikte. “Alles doet het nog,” zei hij. “Ik zal het u zelfs sterker vertellen: ik voel helemaal niets! Ik heb geen pijn, zelfs geen stijve nek! Ik heb altijd wel gezegd dat het dragen van een gordel onzin is.”


  Annes ogen werden groot van verbijstering. “U bedoelt dat u tweehonderdvijftig reed en geen gordel droeg?”


  “Tweehonderdvijfenzestig,” antwoordde de man trots. “En u ziet het. Ik ben er nog. Ik voel me wel een beetje shaky, maar dat zal mijn moeder ook wel hebben. Kunt u dit portier ook openmaken? Het handeltje is afgebroken.”


  Anne liep om de Mercedes heen en probeerde het portier te openen. Het gaf wel mee, maar wilde niet meteen loskomen. Pas toen de teruggekeerde Klinkmüller zich ermee bemoeide, kregen ze de deur ver genoeg open.


  De bestuurder van de Mercedes zwaaide zijn benen naar buiten en stond op. Er was geen spoor van aarzeling in zijn handelingen. Hij stak zijn hand uit. “Matthias Pötscher,” zei hij. “Die mevrouw die jullie hebben meegenomen is mijn moeder. Marian.”


  “Kunt u lopen?” vroeg Anne nadat ze zich had voorgesteld.


  Pötscher knikte. “Ja, hoor,” zei hij. “Echt, ik mankeer helemaal niets.”


  Anne keek langs hem heen naar Klinkmüller en schudde bijna onmerkbaar haar hoofd. Met een kort gebaar maakte ze duidelijk dat ze de uitdrukking in Pötschers ogen niet vertrouwde. “We zullen zien,” zei ze. “Ik zal u in de ambulance onderzoeken.”


  Ondanks de protesten van Pötscher steunden Klinkmüller en Anne hem op weg naar de ambulance, waar inmiddels ook twee politiewagens naast waren komen staan. Over de vluchtstrook kwamen nog twee auto’s met zwaailichten aanrijden. Op de snelweg zelf was het verkeer inmiddels volledig tot stilstand gekomen en er stond een file tot zover het oog reikte.


  Anne en Klinkmüller hielpen Pötscher in de ambulance. Tünnes, die informatie had staan uitwisselen met een agent, kwam aanrennen en klom achter het stuur. Een paar tellen later stoof de ambulance over de nu uitgestorven snelweg naar de Landau-kliniek.


  Anne haalde haar stethoscoop tevoorschijn en luisterde naar Pötschers hartslag, die zeer snel was, maar verder weinig afwijkingen vertoonde. Pötschers ademhaling klonk niet helemaal normaal, maar klonk allesbehalve als die van een man waar veel aan mankeert.


  Ze hield haar wijsvinger voor Pötschers ogen. “Wilt u mijn vinger volgen?” zei ze. Ze bewoog haar hand langzaam heen en weer en keek scherp of Pötscher de bewegingen kon volgen.


  De man volgde de vinger twee keer. “Wat zie jij er ineens raar uit!” zei hij toen. Hij boog iets voorover om Anne beter te kunnen zien, maar maakte die beweging niet af. Zijn hoofd viel voorover en hij tuimelde opzij. Gelukkig werd hij opgevangen door de riem waarmee hij was vastgezet.


  Anne tilde Pötschers hoofd op en slaakte een kreet van ontzetting. Pötschers ogen waren open, maar de glinstering was volkomen verdwenen. De blik was gebroken.


  Klinkmüller zag Annes ontzette blik en hij kwam onmiddellijk in actie. Hij maakte Pötscher los en legde hem aan de andere kant van de ambulance. Anne was een ogenblik van slag, maar ze herstelde zich snel van de schrik en boog zich over Pötscher heen. Ze maakte zijn shirt los en begon hem te reanimeren, terwijl Klinkmüller de apparatuur in gereedheid bracht. Hij gaf Anne de elektromagneten en Anne zette ze op de borst van Pötscher. De doffe bonk was maar nauwelijks hoorbaar boven de sirene van de ambulance. Pötschers lichaam kwam omhoog en viel terug. Meer gebeurde er niet.


  “Nog maar een keer,” zei Anne grimmig. Ze wierp een blik op de moeder van Pötscher, die aan de andere kant lag, maar geen idee leek te hebben waar ze in verzeild was geraakt. Ze staarde naar het plafond en het scheen Anne zelfs toe dat ze een liedje neuriede.


  De magneten waren weer opgeladen en Anne bracht ze opnieuw aan. Opnieuw was er geen enkel resultaat. Anne keek naar Klinkmüller en schudde het hoofd. “Niets,” zei ze. “Ik begrijp er niets van! Het ene moment voert hij een volkomen normaal gesprek met je en dan dit? Hoe is dit in vredesnaam mogelijk?”


  Ze luisterde nog een keer met de stethoscoop, maar ze hoorde helemaal niets meer. Matthias Pötscher was dood.


  Klinkmüller liep naar de bestuurderscabine en nam de mobilofoon op. In korte zinnen bracht hij de kliniek op de hoogte en toen de ambulance het terrein van de kliniek opdraaide, werd hij dan ook opgewacht door een team dat de werkzaamheden van het ambulancepersoneel onmiddellijk overnam.


  

  



  Felix Landau zat achter zijn bureau en keek Anne onderzoekend aan.


  “Gaat het wel goed met je?” vroeg hij. “Ik kan me voorstellen dat het een behoorlijke schok moet zijn geweest.”


  Anne schudde vertwijfeld haar hoofd. “Weet je,” zei ze. “Het is niet eens zozeer het feit dat de man is overleden. Laten we wel zijn: als een auto met tweehonderdvijfenzestig over de kop gaat, verwacht je niet meteen dat er mensen levend uit de wrakstukken tevoorschijn komen. Maar de hele situatie was zo bizar! Er lag een rare glans in zijn ogen, maar verder… Hij praatte gewoon, deed gewoon, is naar de ambulance gelopen en… ineens valt hij letterlijk dood om!”


  “Ik begrijp dat het raar is,” zei Felix. “Ik kan je vertellen dat het een uiterst zeldzaam verschijnsel is, maar het komt vaker voor. Ik heb er zelf een keer mee te maken gehad. Het was tijdens mijn specialisatie. Het was een soortgelijke situatie, hoewel ik er alleen bij betrokken was als waarnemer. Ook een man die schijnbaar ongedeerd uit zijn auto stapte en even later tegen de grond ging.”


  “En heeft dat verschijnsel een naam?” wilde Anne weten.


  Felix schudde het hoofd. “Er zijn te weinig feiten om het al een naam te kunnen geven,” zei hij. “Wat er gebeurt, is dat de hersens door de klappen van zo’n ongeluk echt letterlijk stukslaan. Op een of andere manier gebeurt het soms dat de hersenen zelf kennelijk nog niet weten dat ze niet meer kunnen functioneren. Dan wordt het lichaam gewoon nog bestuurd zoals altijd, maar omdat alle samenhang weg is, komt er ineens dat moment dat ze het opgeven.”


  Anne schudde verbaasd haar hoofd. “Ik had er nog nooit van gehoord,” zei ze. “En als iemand me had verteld dat het bestond, zou ik er hard om hebben gelachen.”


  “Dat geloof ik,” antwoordde Felix. “Als je wilt, kun je de autopsie bijwonen. Dat heb ik destijds ook gedaan. Dan zul je zien dat er van de hersens waarschijnlijk niet veel meer over is dan een ondefinieerbare, dikke soep. Met excuses voor mijn plastische taalgebruik.”


  Anne glimlachte. “Het is me wel duidelijk wat ik dan te zien krijg,” zei ze. “En ik denk dat ik die mogelijkheid maar aan me voorbij laat gaan. Ik ben wel heel blij dat we hier niets aan konden doen. Moeten we de moeder van hem dan ook niet op hersenletsel laten onderzoeken?”


  “Dat zou ik zeker doen,” antwoordde Felix. “Hoewel ik heb begrepen dat zij wel in de gordel zat. Ze heeft dan ook wel dreunen gehad, maar die hebben in geen verhouding gestaan tot wat haar zoon heeft meegemaakt. Weet jij heel zeker dat je aan het werk blijft, Anne? Dit is niet iets dat je in de koude kleren gaat zitten. Misschien kun je maar beter de rest van de dag vrij nemen.”


  “Mijn dienst zit er toch bijna op,” zei Anne met een blik op de klok. “Ik handel deze zaak het liefst zoveel mogelijk zelf af. Daarna draag ik mijn werk wel over. Ik heb Wolfgang al zien lopen.”


  De geneesheer-directeur knikte. “Akkoord,” zei hij. “En als er iets is dat ik voor je kan doen, laat het me dan weten.”


  “Dank je wel, Felix,” antwoordde Anne en ze stond op. “Dat zal ik zeker doen.”


  Eenmaal terug op haar plek werd ze opgevangen door Klinkmüller. “Alles oké?” vroeg hij.


  “Prima,” antwoordde Anne. “En met jou?”


  “Het gaat wel. Ik heb me meer beziggehouden met zijn moeder, dus ik stond er iets verder vanaf. Is er al iemand die weet wat er gebeurd is?”


  Anne vertelde wat Felix haar had uitgelegd en kon niet voorkomen dat ze daarbij dezelfde woordkeus hanteerde als de geneesheer-directeur.


  Klinkmüller luisterde aandachtig. “Een bijzonder fenomeen,” vond hij, toen Anne was uitgesproken. “Als ik straks thuis ben, zal ik eens kijken of ik er iets meer over te weten kan komen. Ik vind het behoorlijk intrigerend.”


  Ze rondden de administratieve rompslomp samen af, zorgden ervoor dat Walter Roland op de hoogte was van de situatie van mevrouw Pötscher en hielden het toen voor gezien. Anne droeg haar werk over aan haar collega Wolfgang Kolberg, die tactisch genoeg was om niets te vragen, en reed even later, iets voorzichtiger dan gewoonlijk, naar huis, waar ze ongedeerd aankwam en meteen een lange, hete douche nam. Vervolgens trok ze iets makkelijks aan en plofte neer op de bank, waar ze de gebeurtenissen van de dag nog eens rustig overdacht bij een glaasje wijn.


  Mientje, Annes huishoudster, kwam op dat moment thuis van het boodschappen doen en had meteen in de gaten dat er iets was gebeurd. “Wil je erover praten?” vroeg ze bezorgd.


  Anne schudde het hoofd. “Nee,” zei ze. “Ik vind het lief van je, maar dit is iets waar ik zelf even mee moet worstelen.”


  De bejaarde huishoudster knikte begrijpend, maar kwam een kwartiertje later wel terug met een klein kaasplankje en wat vers afgebakken stokbrood, dat ze zwijgend voor de in gedachten verzonken Anne neerzette.


  Pas toen Max binnenkwam, ontwaakte Anne uit haar mijmeringen. Ze omhelsde hem zwijgend en hield hem stevig vast.


  Max kneedde haar schouders zachtjes en zei niets. Toen Anne begon te praten, luisterde hij rustig en pas toen ze zweeg, deed hij zijn mond open. “Het is een heftig verhaal,” zei hij. “Maar wat zit je nou het meeste dwars? Dat hij dood is, of de manier waarop hij dood is gegaan?”


  “Het rare is,” zei Anne, “dat ik het gevoel heb dat het me geen van beide dwarszit. Toen ik hier net zo op de bank zat, drong het ineens tot me door dat hij tweehonderdvijfenzestig reed, met zijn moeder naast hem! Ik vind zo hard rijden om te beginnen al onverantwoord, maar als er dan ook nog iemand naast je zit, heb je een dubbele verantwoordelijkheid! Ik geloof dat ik me ineens realiseerde dat het bijna een poging tot moord kon zijn.”


  “Ik vind het wel een typisch vrouwelijke gedachtegang,” zei Max grinnikend. “Dat bedoel ik niet vervelend, maar de meeste mannen zouden daar echt geen twee seconden over nadenken. Die nemen dat voor kennisgeving aan en denken stiekem dat zij het wel zouden overleven als ze zo’n klap zouden maken zonder in de gordel te zitten.” Hij knuffelde Anne. “Maar ik denk dat ik toch wel begrijp wat je bedoelt,” zei hij. “Jij ziet natuurlijk heel veel ellende. Je vak wordt er niet makkelijker op als steeds meer mensen eerst naar zichzelf kijken in plaats van naar een ander. Of zit ik er dan ver naast?”


  “Nee,” zei ze. “Ik geloof dat je de spijker aardig op zijn kop slaat. Hoe is het jou eigenlijk vergaan? Heeft je Iran-kenner je weer het bloed onder je nagels vandaan gehaald?”


  “Wij hem,” grijnsde Max. “We hebben een paar verhalen verteld over onze laatste expedities, waaronder die met de besmetting met Ebola. Ik geloof niet dat hij ooit met ons op expeditie zal willen gaan en bovendien heeft hij de rest van de dag nauwelijks iets gezegd. Het was voor ons daardoor een vruchtbare dag. Heeft Irma eigenlijk nog gebeld?”


  Anne schudde het hoofd. “Is er iets bijzonders?” vroeg ze.


  “Ik geloof het niet,” zei Max. “Maar je weet het naar nooit. Isabel ligt behoorlijk dwars op school. Irma zou proberen om haar mij te laten bellen. Ze hoopt dat ik haar weer een beetje kan doen inzien dat het belangrijk is om op school een beetje je best te doen en iets van respect voor je docenten op te brengen.”


  “Een mooie taak,” glimlachte Anne, die terugdacht aan de tijd dat ze zelf puber was en het nodige verzet had geboden tegen de gevestigde orde. “Ik weet dat ik daar niet veel inbreng in kan hebben, maar als je me nodig hebt…”


  “Dan weet ik je te vinden,” grijnsde Max. “Al was het maar om mijn frustraties op je te kunnen afreageren.”


  Anne gaf hem een plagerige stomp op zijn bovenarm, Max reageerde door haar in haar zij te prikken, precies op dat ene plekje waar ze er niet zo goed tegen kon. Ze slaakte een kreetje en probeerde hem terug te kietelen. Even later klonk hun gelach door het huis en waren alle donkere wolken van eerder op de dag als bij toverslag verdwenen.


  

  



  Twee dagen later stond Isabel op de stoep. Anne deed de deur open en zag aan het gezicht van de puber direct dat ze heel voorzichtig moest zijn. Niet dat het meisje haar persoonlijk iets toedroeg, maar het was wel duidelijk dat ze in een van haar explosieve buien was.


  “Is mijn vader thuis?” vroeg Isabel, zonder Anne behoorlijk te groeten.


  “Dag, Isabel,” antwoordde Anne rustig en vriendelijk. “Leuk om je weer eens te zien.”


  De puber keek haar een ogenblik boos aan, maar knikte toen. “Hetzelfde,” zei ze. “Maar ik heb zoveel aan mijn hoofd, soms vergeet ik gewoon dingen, weet je wel? Is mijn vader thuis?”


  “Nog niet,” was Annes antwoord en ze onderdrukte een glimlach. “Maar ik denk dat hij er met een half uurtje wel is. Wil je iets drinken?”


  “Je hebt zeker geen Breezers in huis?” vroeg Isabel. “Nee, dat dacht ik wel. Doe dan maar thee of zo. Of water voor mijn part.”


  Ze liep naar de woonkamer alsof ze helemaal thuis was in de woning.


  Anne moest opnieuw glimlachen. Hoewel het niet altijd gemakkelijk was om ermee om te gaan, kon ze zich nog goed herinneren hoe moeilijk ze het zelf soms had gehad toen ze net zo oud was als Isabel. Het was de leeftijd waarop niets nog is wat het lijkt, de leeftijd waarop ze voor vrijwel alles wat ze eerst leuk vond te oud was geworden, terwijl ze nog niet oud genoeg was om echt aan het ‘grote’ leven te kunnen deelnemen.


  Ze sprak eventjes met Mientje en zocht toen het gezelschap van Isabel op. De puber stond met een meewarige blik naar de cd-collectie te kijken.


  “Vinden jullie dat nou werkelijk mooi?” vroeg ze. “Ik bedoel, dit is allemaal oude troep!”


  “Al die oude troep was nieuw toen wij jong waren,” zei Anne. “Op de een of andere manier zijn we het altijd leuk blijven vinden. Denk jij dat je over twintig jaar nog steeds dezelfde muziek leuk vindt als nu?”


  “Ik hoop het toch echt niet!” antwoordde Isabel demonstratief. “Ik wil niet zo worden als iedereen, die na zijn twintigste niet meer met zijn tijd meegaat. Wat is dit?” Ze haalde een cd uit de kast en hield hem Anne voor.


  Anne moest diep nadenken voordat ze het zich herinnerde. Het was een voor haar tijd experimentele cd waarop een jazzmuzikant zich had ingelaten met moderne elektronica. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze die voor het laatst had gedraaid. “Zet hem maar op,” zei ze. “Oordeel zelf maar.”


  Ze sloeg de puber gade toen die de cd uit het hoesje nam en voorzichtig de apparatuur aanzette. Ze mocht dan soms vreselijk eigenwijs zijn, dacht Anne mild, ze was zeker niet onaangepast. Isabel wist dondersgoed hoe ze zich moest gedragen.


  De vrolijke en soms wat vreemde mix van klanken vulde de kamer op het moment dat Mientje de kamer binnenkwam met de thee. Ze keek Anne even verbaasd aan bij het horen van de allesbehalve gangbare muziekkeus, maar zei niets. Ze zette de thee neer en verliet de kamer stil en onopvallend.


  “Dit valt best wel mee,” zei Isabel na een paar minuten. “Het is eigenlijk best wel cool en dit vind jij mooi?” Ze stak haar verbazing niet onder stoelen of banken.


  Anne haalde haar schouders op. “Het is niet iets wat ik elke dag draai,” zei ze met enig gevoel voor understatement. “Maar zoals je zelf ook zegt: het is eigenlijk best wel leuk.”


  De puber nam een slok van haar thee. Haar ogen gingen de hele kamer door, maar vermeden het om Anne aan te kijken. Pas toen ze haar thee ophad, keek ze Anne aan. “Waarom doe je zo aardig?” vroeg ze. “Wat wil je van me?”


  “Dat je een beetje beter in je vel komt te zitten,” antwoordde Anne eerlijk. “Ik geloof niet dat het goed voor je is als je opgewonden rondloopt en alleen maar steeds verder opgedraaid raakt omdat iedereen probeert om je op hun manier op het rechte pad te houden.”


  Isabel fronste haar wenkbrauwen. “Bedoel je dat het oké is dat iedereen zich met mij bemoeit?”


  “Ik denk dat het oké is als de mensen om je heen zich zorgen maken,” zei Anne. “En ik denk dat hun bedoelingen goed zijn. En…”


  “Nou, dan moet jij maar eens met ze gaan praten,” barstte Isabel uit. “Want ik geloof er geen snars van. Het enige dat ze doen, is me als een klein kind behandelen. Ik mag niks, kan niks, doe het nooit goed, ben vervelend, lastig, onuitstaanbaar en soms vinden ze me ronduit weerzinwekkend. Als daar goede bedoelingen achter zitten, dan weten ze die heel erg goed te verbergen! Mag ik nog wat thee?”


  Anne schonk nog een keer thee in. Ze had zelf natuurlijk geen kinderen, maar ze kon zich goed voorstellen hoe moeilijk het voor een ouder was om een kind zijn vleugels te zien uitslaan. Loslaten was voor de meeste ouders het moeilijkste dat er was. Sommigen kwamen er zelfs nooit aan toe.


  De kamerdeur ging open en Max kwam binnen. “Nee maar,” zei hij bij het zien van zijn dochter. “Wat een verrassing!” Hij omhelsde Isabel, maar de puber draaide zich snel weg. Max schudde zijn hoofd en kuste Anne teder. Toen ging hij zitten. “Heb je voor mij ook nog iets van die thee?” vroeg hij.


  Ze knikte en schonk ook voor hem een kop in. Max nam hem aan en ontspande zienderogen, nog voordat hij een slok had genomen. Hij keek zijn dochter aan. “Je ziet er goed uit,” zei hij.


  “Neem je moeder in de maling,” schamperde Isabel. “Iedereen roept tegen me dat ik te bleek ben en te mager. Je hoeft niet te vleien, hoor. Je mag me ook gewoon beledigen. Dat kan ik er echt nog wel bij hebben.”


  “Ik meen het,” zei Max rustig. “Je hebt een blos op je wangen, die er de laatste keer dat ik je zag, niet was.”


  “Hm,” zei Isabel en ze dronk de rest van haar thee snel op. “Toch geloof ik er niks van. Heeft mama jou nog gebeld?” De toon waarop ze dat vroeg, gaf al aan dat er iets was gebeurd waarover het laatste woord nog niet was gesproken en dat ontging Anne noch Max. Toch schoten ze niet meteen als haviken overeind.


  Max nam eerst nog een slok thee en zei rustig: “Ik heb haar eergisteren voor het laatst gesproken. Wat ik van haar begreep, is dat je het haar niet bepaald gemakkelijk maakt.”


  “Poeh,” zei Isabel heftig. “Alsof zij ook maar één poging doet om het mij iets makkelijker te maken. Ze zit me alleen maar op mijn nek. Andere moeders zijn veel relaxter.”


  “En hoe bedoel je dat precies?” vroeg Max. “Mogen jouw vriendinnen wel doorlopend Breezers drinken en als een zombie in de klas zitten?”


  Isabel keek hem woedend aan en stond abrupt op. “Jij gelooft ook al blind alles wat mama zegt!” zei ze heftig. “Je bent net zo erg als iedereen. Jij luistert ook niet naar me!” Ze beende de kamer uit.


  Het was Anne die bijna onmiddellijk overeind vloog en haar achternaging. Bij de voordeur haalde ze de puber in en hield haar tegen.


  Isabel keek haar aan met ogen waarin tranen blonken. Ze snoof nadrukkelijk om zich te beheersen.


  Anne zei niets, maar sloeg alleen haar armen om het meisje heen en hield haar stevig vast. Het duurde eventjes, maar toen voelde ze de aarzelende armen van de puber om haar eigen rug. Vaak was Anne het mikpunt van Isabels verwijten, maar de arts begreep best dat het voor de tiener moeilijk was om de nieuwe vriendin van haar vader te accepteren. Gelukkig ging het de laatste tijd redelijk goed tussen hen en het feit dat Isabel zich door haar liet troosten, zag Anne als weer een klein stapje in de goede richting.


  Isabel zich maakte los. “Ik moet gaan,” zei ze zacht.


  Anne schudde het hoofd. “Geen denken aan,” antwoordde ze. “Jij gaat niet in deze stemming de straat op. Ik wil je niet terugzien in mijn eigen ambulance. Kom.” Ze nam Isabel mee naar de keuken, waar ze haar toevertrouwde aan de goede zorgen van Mientje. Zelf liep ze terug naar de woonkamer, waar Max nog steeds op de bank zat. Hij was iets minder ontspannen.


  “Waar is ze?” was het eerste dat hij vroeg.


  “Bij Mientje,” antwoordde Anne en ze ging naast hem zitten. Ze legde haar hand op zijn been en keek hem diep in de ogen. “Max,” zei ze zacht. “Ik weet dat Irma niet zal liegen over wat Isabel uitvoert, maar je dochter heeft het moeilijk. Als zij zich zo gedraagt, is daar vast een reden voor.”


  “Dan kan ze dat toch zeggen!” riep Max uit. “Dan hoeft ze toch niet meteen zo obstinaat te worden!”


  “Max, ze is een puber! De helft van de tijd weet ze zelf niet eens wat er allemaal in haar omgaat. Ze is een vat vol tegenstrijdige emoties en gedachten. Daarom is het zo belangrijk dat je er als ouder bent als ze je nodig heeft. Alleen jij kunt haar leren hoe ze haar weg kan vinden in deze verwarrende periode. Dat vindt zij niet leuk en ze zal alles doen om je lessen in de wind te slaan, maar moet jou dat ervan weerhouden om ze haar te leren? Als jij je terugtrekt, leert ze het nooit.”


  Max zuchtte een paar keer diep en wreef over zijn kin. Hij schudde zijn hoofd en dacht diep na. “En wat moet ik dan doen, volgens jou?” vroeg hij. “Ik ben ook verantwoordelijk voor haar gedrag en zoals ze zich nu gedraagt, vind ik dat ze het niet goed doet. Ik kan haar toch moeilijk het groene licht geven voor iets waar ik niet achter sta?”


  “Dat vraagt niemand van je,” antwoordde Anne. “Ook Isabel niet. Zij vraagt alleen maar dat iemand serieus naar haar luistert en haar problemen probeert te begrijpen. Ze vraagt niet om een oplossing. Die bedenkt ze zelf wel, als ze merkt dat ze door haar omgeving serieus wordt genomen. Maar als ze dat idee niet heeft, gaat ze zich misdragen. Dit is niet de eerste keer, Max, en het zal ook niet de laatste keer zijn. Het is aan de opvoeders om daarmee om te gaan. Zij zoekt haar eigen weg. Als je haar domweg verbiedt om een afslag te nemen of een zijstraat in te gaan, bereik je daar niets mee. Als je vraagt waarom ze die zijweg wil inslaan, is de kans groot dat ze uiteindelijk gewoon rechtdoor loopt. Door het haar te vragen, maak je wel duidelijk dat je haar serieus neemt en dat heeft ze nodig.”


  Het was lang stil na deze monoloog van Anne. Ze was zelf verbaasd over haar gloedvolle betoog, maar ze voelde dat Max en zij Isabel konden helpen en ze wilde niet dat die kans verloren ging. Ze streelde Max zacht over zijn wang.


  Hij keek haar aan en glimlachte. “Je hebt misschien wel gelijk,” zei hij. “We zijn allemaal een beetje te volwassen op zijn tijd. Dan denken we ook alleen nog maar aan onze eigen dingen en de manier waarop we vinden dat dingen zouden moeten gaan. Wat denk je? Zouden we Mientje zo gek krijgen om vandaag maar niet te koken en in plaats daarvan pizza te bestellen? Volgens mij vind Isabel dat nog steeds het lekkerst van alles.”


  “Dat lijkt me een uitstekend idee,” zei Anne. “Maar ga het haar voor de zekerheid toch eerst maar even vragen.”


  Ze keek Max met twinkelende ogen aan. Hij lachte en kuste haar.


  “Dank je,” zei hij. “Je hebt me behoed voor een behoorlijke blunder.”


  Hij stond op en verliet de kamer. Anne liet zich achteroverzakken en sloot tevreden haar ogen.


  

  



  “Mevrouw Pötscher heeft een hersenschudding,” zei Wolfgang toen hij de dienst aan Anne overdroeg. “Voor de rest kneuzingen en bloeduitstortingen. Ze heeft heel erg veel geluk gehad. Walter is het speciaal voor jou komen vertellen.”


  “Typisch Walter,” vond Anne en ze tekende de overdracht. “Dat waardeer ik wel in hem. Heeft iemand mevrouw Pötscher al verteld dat haar zoon is overleden?”


  Wolfgang haalde verontschuldigend de schouders op. “Dat weet ik niet,” was zijn antwoord. “Dat kun je waarschijnlijk beter aan Hedwig Obermann vragen. Zij weet alles, tenminste als het om de verpleegafdelingen gaat.”


  Dus liep Anne op een rustig moment even de verpleegafdeling op. Ze trof de hoofdzuster achter haar bureau, waar ze met een stapel dossiers aan het werk was.


  “Is het dringend?” vroeg Hedwig enigszins afgemeten. “Ik heb het nogal druk.”


  “Ik wil alleen even iets weten,” antwoordde Anne. “Weet Marian Pötscher al dat haar zoon het ongeluk niet heeft overleefd?”


  Hedwig hief haar hoofd en liet haar pen een ogenblik rusten. De blik in haar ogen veranderde. “Het is haar wel verteld,” zei ze toen. “Maar het is maar de vraag of het werkelijk tot haar is doorgedrongen. Ze praat tenminste over hem alsof hij nog steeds in leven is en hij haar later komt halen om haar naar huis te brengen. Waarom wil je dat weten?”


  Anne zuchtte. “Noem het maar een voorgevoel,” zei ze. “Iets zegt me dat zij bij hem in huis woonde, of hij bij haar, nou ja, in ieder geval dat het zo’n ouderkindsituatie was waarin de één de ander nodig had. Als zo’n relatie verstoord raakt, kan dat nogal heftige gevolgen hebben.”


  Hedwig knikte. “Dat is inderdaad een mogelijkheid,” zei ze instemmend. “Dat is iets waar we zeker rekening mee zullen moeten houden. We moeten haar sowieso eens wat vragen over haar thuissituatie, zodra ze een beetje helderder is.” Ze aarzelde een ogenblik. “Dank je, Anne,” zei ze opeens. “Ik ben blij dat je even binnen bent gelopen.”


  Anne wilde nog iets antwoorden, maar werd de mond gesnoerd door haar pieper. Ze zag het nummer van haar eigen afdeling en rende terug naar de Spoedeisende Hulp. Drie minuten later zat ze samen met Tünnes en Klinkmüller in de ambulance, die met hoge snelheid op weg ging naar een van de oudere wijken van de stad.


  Toen ze op de plaats van bestemming kwamen, was het onmiddellijk duidelijk wat er aan de hand was. Aan de goot van één van de oude, hoge, huizen hing een man die doorlopend om hulp schreeuwde. Zijn benen zwaaiden heftig heen en weer en de goot boog gevaarlijk ver door. Een klein stukje verderop stond een andere man in de goot. Hij stond met de armen over elkaar en keek glimlachend toe.


  Anne sprong de ambulance uit en liep de voortuin in. Een handvol agenten stond op een kluitje bij elkaar en keek toe.


  Eén van hen lichtte Anne kort in. “Burenruzie,” zei hij kort. “De één wilde de goot schoonmaken en de ander wilde niet dat zijn buurman ook maar in de buurt kwam van zijn gedeelte. Ze zijn in de goot aan het vechten geslagen.”


  “Waarom is er niemand boven?” wilde Anne weten. “Vanuit het dakraam kun je hem toch benaderen?”


  “Eén van mijn collega’s is net door collega’s van je met een ambulance afgevoerd,” was het koele antwoord. “De buurman heeft een loden pijp bij zich waarmee hij hem te lijf ging. Hij wil niet dat iemand helpt. Hij wil zijn buurman gewoonweg naar beneden zien lazeren. We hebben in de hele straat gevraagd om een ladder, maar kennelijk is er niemand die er eentje heeft die lang genoeg is. We wachten nu dus op de brandweer en hopen maar dat zowel de man als de goot het tot die tijd volhouden.”


  Het werd Anne koud om het hart, maar ze begreep ook dat er niets was dat ze kon doen, totdat de man óf naar beneden was gevallen, óf naar beneden was gehaald.


  De sirene van de brandweerwagen kwam snel dichterbij. De man aan de goot keek benauwd naar beneden en begon nog heftiger met zijn benen te zwaaien.


  “Zeg hem dat hij stopt!” zei Klinkmüller tegen de agent. “Zo maakt hij zijn kansen alleen maar kleiner!”


  “Dat weet ik,” kwam er als antwoord. “We doen niet anders. Hij luistert niet, of het dringt gewoonweg niet tot hem door. Hij is zo bang dat hij elke rede verloren lijkt te zijn.”


  De brandweerwagen stopte voor de deur en reed zo ver mogelijk naar achteren, het tuinhek niet ontziend. Brandweerlieden sprongen uit de wagen en draaiden de ladder in de richting van de bungelende man. De ladder rees langzaam tot aan de dakgoot.


  De man keek angstig naar links, maar maakte geen aanstalten om de ladder te pakken, ondanks veelvuldige aanmoedigingen vanaf de grond. Rechts van hem deed zijn belager een stap in zijn richting, waardoor de goot nog verder begon door te zakken. De man schreeuwde en schopte wild met zijn benen. De goot kraakte.


  Een van de brandweerlieden sprong op de wagen en beklom de ladder. Hij was in een paar tellen boven en hij riep iets naar de beide mannen.


  “Houd je bek!” schreeuwde de man, die nog altijd in de goot stond en nu dreigend zijn loden pijp ophief. “Het is zijn eigen schuld!”


  Hij stampte op de goot en het ijzer scheurde. Een ogenblik leek het alsof de man, die aan de goot hing, te pletter zou vallen, maar met gevaar voor eigen leven strekte de brandweerman zijn arm uit en greep hij hem om zijn middel. Hij trok de man meteen tegen de trap op, maar kon verder helemaal niets uitrichten. De man schreeuwde en sloeg woest om zich heen. Wat de brandweerman ook deed, hij wilde niet kalmeren. Zijn bewegingen werden zo heftig, dat de brandweerman wankelde, zijn evenwicht verloor, samen met de man van de ladder afgleed en met een doffe klap op de brandweerwagen terechtkwam. De brandweerman liet de buurman los en deze stuiterde van de brandweerwagen af op de grond. Hij schreeuwde het uit van de pijn.


  “Jij de brandweerman!” commandeerde Anne Klinkmüller. Ze rende langs de brandweerwagen en boog zich over de gevallen man.


  Hij kermde nog steeds als een speenvarken en maaide nog altijd met zijn armen om zich heen.


  Anne kon meteen zien waarom. De hoek waaronder zijn rechterbeen lag, was onnatuurlijk. Ook zijn linkerbeen leek niet ongeschonden door de val te zijn gekomen. Ze haalde een injectiespuit tevoorschijn en gaf de man zonder veel plichtplegingen een kalmerende injectie, die al na een paar minuten zijn werk begon te doen. De man hield op met kermen en zijn armen hielden op met zwaaien.


  “Kunt u me verstaan?” vroeg ze.


  De man knikte langzaam.


  “Mooi. Ik ben Anne Maas. Wat is uw naam?”


  “Klaus Standfest.”


  “En waar woont u?”


  “Hier. Lindenweg 21.”


  Zo ging het verder. Anne stelde korte, duidelijke vragen en onderzocht in de tussentijd het lichaam van de man. Het rechterbeen zag er lelijk uit, het linkerbeen vertoonde uiterlijk geen breuken.


  De ambulancebestuurder kwam aanrijden met de brancard. Samen legden ze Klaus Standfest erop, waarna ze hem naar de ambulance brachten. Klinkmüller stond naast de ambulance te wachten met de brandweerman, die een heldere en goede indruk maakte.


  “Ik ben bang dat die meneer een groot deel van mijn val heeft gebroken,” zei hij verontschuldigend. “Ik heb alleen een beetje pijn aan mijn rechterheup. Verder voel ik me prima.”


  “Het lijkt me goed als we u toch even meenemen,” zei Anne. “Al was het maar om even foto’s van die heup te maken.”


  De brandweerman knikte slechts en liet zich door Klinkmüller in de ambulance helpen. Hij werd op de stoel gezet en deed zelf zijn gordel om. De hele weg naar de kliniek praatte hij vrolijk en luchtig met Anne en Klinkmüller en ook toen hij in de kliniek met Christine Marholz meeging naar de afdeling radiologie, maakte hij doorlopend grapjes.


  “Daar zal het wel mee loslopen,” zei Anne terwijl zij en Klinkmüller de brancard door de gangen van de kliniek duwden en Standfest bij de radiologie naar binnen reden. “Laten we hopen dat het voor u ook meevalt.”


  Dat deed het allesbehalve. Standfests rechterbeen was op drie plaatsen gebroken, zijn linkerscheenbeen was daarnaast van onder tot boven gespleten.


  “Hij heeft een rare klap gemaakt,” zei Mathias Braun toen hij de uitslag van de foto’s met Anne kwam bespreken en de achtergrond van de valpartij van Standfest te horen kreeg. “Hij mag blij zijn dat het scheenbeen niet dwars door zijn knie is heen gestoten. Martin krijgt een behoorlijke klus aan die twee benen.”


  “Dat is zijn vak,” vond Klinkmüller. “En daar is hij goed in. Hoe is het met de brandweerman?”


  “Die is alweer weg,” antwoordde de radioloog. “Die heeft wat kneuzingen. Zei jij nou dat hij bovenop meneer Standfest was gevallen?”


  “Daar komt het wel op neer,” zei Anne. Ze keek Klinkmüller aan. “Is de man die het allemaal veroorzaakt heeft eigenlijk aangehouden?”


  Klinkmüller knikte. “Ik heb het Margit laten navragen. Ze hebben hem ingesloten, maar ik geloof dat ze niet erg overtuigd waren dat ze hem lang kunnen vasthouden.” Hij haalde zijn schouders op. “Daar kunnen wij toch niets aan veranderen. Je mag alleen hopen dat de buurtbewoners de koppen bij elkaar steken en dit soort shit voortaan proberen te voorkomen.”


  Anne zweeg. Niet omdat ze geen mening over de zaak had, maar omdat ze zich weer eens realiseerde hoe moeilijk het voor sommige mensen was om verdraagzaam te zijn en werkelijk samen te leven. Ze dacht aan Isabel, die daar ook zo mee worstelde. Aan de ene kant wilde de puber dat iedereen op de hele wereld in vrede met elkaar kon leven, aan de andere kant was ze zo obstinaat dat er van vrede in haar eigen kleine wereldje bijna geen sprake kon zijn. Die tegenstrijdigheid maakte haar bang en haar er bovendien niet handelbaarder op.


  Anne schudde het hoofd. Ze had werk te doen. Piekeren deed ze later maar, als haar dienst erop zat. Ze schudde de afleidende gedachten van zich af en concentreerde zich op haar taken.


  

  



  “Maak eens een vuist?” zei Anne tegen het jongetje dat op de behandeltafel zat.


  Het jongetje deed wat hem werd gevraagd.


  “Goed zo, Herbert,” ging Anne verder. “Breng hem nu naar je mond en blaas er zo hard mogelijk op. Kijk, zo…” Ze deed het voor.


  Het jongetje volgde haar voorbeeld en blies zo hard mogelijk op de rug van zijn hand.


  Anne drukte haar vingers voorzichtig in zijn bovenbeen en hield ook zijn gezicht goed in de gaten. De reacties van het jongetje waren duidelijk. Hij had pijn en begon bijna meteen te kokhalzen. Bovendien was de bult in zijn rechterlies uitstekend voelbaar.


  “Stop maar,” zei ze tegen het jongetje. “Je hebt het geweldig goed gedaan.” Ze wendde zich tot de moeder van het kind.


  De vrouw keek bezorgd. “Is het ernstig?” vroeg ze.


  Anne schudde het hoofd. “Herbert heeft een klassieke liesbreuk,” zei ze. “Het lijkt erop dat zijn pijngrens wat lager is dan bij andere kinderen van zijn leeftijd, maar zijn reacties zijn niet bijzonder.”


  “En nu?” vroeg de moeder.


  “De enige manier om van een liesbreuk af te komen, is een operatie,” antwoordde Anne. “Bij volwassenen doen we dat meestal poliklinisch, kinderen nemen we over het algemeen een nachtje op. Meestal vinden die het alleen maar spannend om een nacht in het ziekenhuis te zijn.”


  “Is dit zo’n eh… routine-ingreep?”


  Anne glimlachte. “Het is een relatief eenvoudige ingreep,” beaamde ze. “De kans op complicaties is bovendien niet echt groot.”


  “Maar die kans is er dus wel,” zei de moeder somber. Ze liepen inmiddels door de gang om Herbert bij de receptie te kunnen laten inschrijven. “Dat bevalt me eerlijk gezegd helemaal niet.”


  “Er is geen enkele operatie waarbij de kans op complicaties helemaal nul is,” legde Anne uit. “Maar hoe moeilijker de operatie, hoe groter die kans wordt. Deze operatie is niet zo moeilijk. Soms ontstaat er een bloeduitstorting of wondinfectie. Dat zijn onschuldige complicaties die meestal vanzelf genezen.”


  “En wat gebeurt er als hij zijn lies weer breekt?”


  “De kans dat een liesbreuk terugkomt, is niet zo groot. Het kan wel zijn dat blijkt dat Herbert aan de andere kant ook een liesbreuk heeft. Zodra Herbert is opgenomen, krijgt u alle informatie die u nodig hebt. We hebben een duidelijke brochure waarin alles precies staat beschreven. Als u dan nog vragen hebt, kunt u die aan de chirurg stellen. Die weet er nog veel meer van dan ik.”


  Ze liet de moeder en haar zoontje achter bij de receptie en liep terug naar de haar afdeling. Toen ze daar aankwam, zat er een vrouw op een van de stoeltjes die haar vaag bekend voorkwam. Ze droeg een badjas van de kliniek. Toen ze opkeek, herkende Anne haar meteen.


  “Mevrouw Pötscher!” zei ze en ze hurkte bij de vrouw neer. “Wat doet u hier? Hoort u niet in bed te liggen?”


  De vrouw keek haar aan en schudde langzaam haar hoofd. “Daar heb ik geen zin in,” zei ze. “Ik wil Matthias zien. Ik heb hem al veel te lang niet meer gesproken. Ik heb hoofdpijn. Ze houden hem bij me weg. Daarom heb ik hoofdpijn. Als ze hem niet zouden wegsturen, was hij me allang komen halen. Hij is er altijd voor me, weet u dat?”


  “Dat geloof ik graag, mevrouw Pötscher,” zei Anne zacht. “Maar ze hebben u toch verteld wat er met Matthias gebeurd is?”


  “Ze zeggen zoveel,” was het antwoord. “Daar ga ik echt niet naar luisteren! Is hij hier? Hij is hier, ik weet het. U heeft hem meegenomen en nu is hij hier. Ik wist het wel. Laat hem achter bij een blondine en hij vergeet al zijn verantwoordelijkheden. Het is maar goed dat ik er ben om hem op het rechte pad te houden, denkt u ook niet?”


  “U zegt het,” zei Anne. “Maar wilt u me alstublieft eventjes aankijken?”


  Marian Pötscher keek Anne in de ogen, die er op zich helder uitzagen.


  “Ik weet dat het moeilijk voor u is,” zei Anne. “Maar u zult zich moeten realiseren dat Matthias het ongeluk niet heeft overleefd. Hij is overleden.”


  “Dat weet ik,” antwoordde de vrouw tot Annes verbazing. “Dat hebben ze me al honderd keer gezegd, maar daarom hoeft hij zijn verantwoordelijkheden niet ineens te verwaarlozen. Het is vroeg genoeg wanneer hij verzaakt als hij dood is, maar nu nog niet.”


  “Mevrouw Pötscher?” vroeg Anne zacht.


  De oude vrouw keek Anne opnieuw recht aan.


  “Dat is precies wat er aan de hand is. Matthias is dood! Uw zoon leeft niet meer!”


  Marian Pötscher staarde Anne een halve minuut lang aan. Toen schudde ze haar hoofd. “Waarom zeggen jullie allemaal van die vreselijke dingen?” vroeg ze klaaglijk. “Waarom willen jullie niet dat Matthias me verzorgt? Hij kan dat uitstekend. Waarom laten jullie ons niet gewoon naar huis gaan?”


  “Misschien is het beter als we eerst even teruggaan naar uw kamer,” zei Anne. “Dan kunnen we daar nog even rustig praten.”


  “Ik ga hier niet weg,” zei Marian Pötscher beslist. “Niet voordat ik Matthias heb gesproken. Ik weet dat hij hier is. Ik was er toch zeker bij toen jullie hem opnamen?”


  Anne keek de verwarde vrouw hulpeloos aan. Hoe kon ze haar ervan overtuigen dat haar zoon werkelijk was overleden en dat op de Spoedeisende Hulp rondhangen daar echt helemaal niets aan zou veranderen? Ze legde een hand op haar schouder. “Blijft u maar even zitten,” zei ze. “Ik ga eventjes iemand bellen.”


  “Doe dat,” antwoordde Marian Pötscher. “En laat die iemand dan meteen Matthias maar hiernaartoe brengen.”


  Anne belde kort met de verpleegafdeling. Even later kwam Diana Thonhäuser aan. Anne stelde haar in een paar woorden op de hoogte. Diana knikte. “Ze heeft het geblokkeerd,” zei ze toen Anne was uitgesproken. “We hebben het haar op ik weet niet hoeveel verschillende manieren proberen duidelijk te maken, maar ze laat het niet tot zich doordringen. Heeft ze het je heel lastig gemaakt?”


  “Dat valt wel mee,” antwoordde Anne. “Maar ik maak me wel een beetje zorgen over hoe het verder met haar gaat. Er komt een moment dat die hersenschudding voorbij is.”


  “Hoofdzuster Obermann is al wat aan het regelen,” antwoordde de verpleegster. “Mevrouw Pötscher leunde zwaar op haar zoon. Ze is op dit moment niet in staat om voor zichzelf te zorgen. Ze zullen haar dus eerst ergens anders opvangen.” Diana wendde zich tot Marian Pötscher, die geduldig zat te wachten en het gesprek zachtjes neuriënd aan zich voorbij liet gaan. “Mevrouw Pötscher, gaat u mee?” vroeg Diana. “Dan gaan we kijken of Matthias inmiddels boven is aangekomen.”


  De oude vrouw stond langzaam op en liep naar Diana toe. “Aan u heb ik tenminste iets,” zei ze. “Al die anderen draaien er maar wat omheen.” Ze keek wantrouwig naar Anne. “En zeg tegen haar dat ze van mijn zoon afblijft,” zei ze toen tegen Diana. “Hij mag zich nooit meer inlaten met blondines, hoort u dat? Nooit meer!”


  Het ontging haar overduidelijk dat Diana’s haar nog blonder was dan dat van Anne en dat de verpleegster daarmee wellicht een grotere verleiding voor haar zoon zou hebben kunnen zijn.


  “Het is goed, mevrouw Pötscher,” zei Diana en ze knipoogde stiekem onmerkbaar naar Anne. “Het komt allemaal in orde. Gaat u mee?” Ze nam de oude vrouw bij de arm en liep rustig met haar de afdeling af.


  

  



  Toen Anne ’s avonds thuiskwam, zaten Max en Isabel in de woonkamer. Hun gezichten verraadden dat ze niet in een al te beste bui waren. Anne voelde meteen de spanning in de kamer hangen, maar ze liet zich er niet door uit het veld slaan. Ze kuste Max, knuffelde Isabel ondanks de tegenstand die ze ondervond en ging pas zitten nadat ze voor zichzelf een glas wijn had ingeschonken.


  “Isabel is geschorst,” zei Max. In zijn stem klonken vertwijfeling en ingehouden woede door. “Ze hoeft tenminste een week niet op school te verschijnen.”


  Anne nipte rustig van haar wijn. In gedachten hoorde ze Isabel weer vragen of Irma al had gebeld. Nu begreep ze waarom, maar ze zei er niets over. In plaats daarvan vroeg ze: “En waarom, als ik vragen mag?”


  Max keek zijn dochter aan. “Vertel het haar zelf maar,” zei hij. “Of durf je dat niet meer?”


  “Waarom zou ik het vertellen? Jij hebt toch al laten merken dat je er geen donder van begrijpt. Vertel het maar in jouw woorden. Die zijn vast veel geloofwaardiger dan de mijne.” De puber sloeg haar armen over elkaar en keek mokkend naar haar felgekleurde sneakers.


  Anne trok haar wenkbrauwen op naar Max en deze maakte een machteloos gebaar.


  “Ze heeft haar lerares Engels geslagen,” zei hij toen. “En niet zomaar, nee, ze heeft echt uitgehaald. De vrouw heeft een blauw oog en haar bril ligt aan diggelen. Het arme mens zit ziek thuis, zo overstuur is ze ervan.”


  “Ja, neem het nog eventjes voor haar op ook!” schreeuwde Isabel woedend. “Nou, je hoeft met haar echt geen medelijden te hebben, hoor! Dat kutwijf vroeg er gewoon om!”


  “Let op je woorden!” reageerde Max heftig. “Ik ben niet gediend van dat ordinaire taalgebruik!”


  “Weet je wat jij moet doen?” schreeuwde Isabel. “Jij moet…”


  “Als jullie wilden schelden,” zei Anne rustig en nauwelijks verstaanbaar boven Isabels stem, “doe dat dan in de tuin zodat de hele buurt het kan horen. Dan ben ik tenminste niet de enige die zich plaatsvervangend rot schaamt.”


  Het was meteen stil, hoewel de spanning nog steeds sterk aanwezig was in de kamer.


  Anne nam nog een slok wijn en keek Isabel aan. “Is het waar?” vroeg ze. “Heb jij je docente geslagen?”


  “Het is niet gegaan zoals hij zegt. Het is…”


  “Dat vraag ik niet,” zei Anne, nog steeds rustig. “Ik vraag of het waar is. Heb jij je docente geslagen?” Ze keek Isabel doordringend aan.


  De puber bond in. “Ja…” zei ze zacht.


  Anne knikte. “En waarom heb je haar geslagen?”


  Isabel beet op haar onderlip en keek naar haar schoenen. “Ze trok aan mijn haren,” zei ze toen. “Ze trok keihard aan mijn haar en ze schreeuwde de hele school bij elkaar.”


  Anne wierp een blik op Max, die zijn emoties inmiddels gelukkig weer de baas was. Hij luisterde geconcentreerd.


  “Had ze daar een reden voor?” vroeg Anne.


  Isabel zweeg en keek naar haar schoenen.


  “Isabel?”


  De puber keek op, met in haar ogen een donkere, bijna beangstigende blik. “Ik vind van niet.”


  “Dat begrijp ik,” zei Anne. “Maar jouw lerares vond kennelijk van wel. Waarom trok ze jou aan je haren?”


  Opnieuw beet Isabel op haar onderlip en het duurde lang voordat ze antwoord gaf. “Ik… ik was in slaap gevallen.”


  “En zij trok je aan je haren om je zogezegd weer bij de les te krijgen?”


  De puber knikte bijna onmerkbaar.


  Anne keek Max aan. Deze kwam overeind en ging naast Isabel zitten.


  “En toen heb jij geslagen?”


  “Natuurlijk!” reageerde zijn dochter heftig. “Het maakt niet uit wie er aan mijn haar trekt. Iedereen kan een dreun krijgen als ze aan me zitten zonder dat ik dat wil.” Ze zweeg een ogenblik en vervolgde toen zachter: “En ik wist eigenlijk niet zo goed waar ik precies was op dat moment.”


  Nu moest Anne op haar lip bijten om te voorkomen dat ze begon te lachen. “Wat is het eigenlijk voor een vrouw?” vroeg ze opeens.


  Isabel keek verbaasd op. “Dat mens? Het is een tang. Als je niet precies doet wat ze zegt, gaat ze gillen of slaan, of met de bordborstel gooien. Als je iets niet weet en je vraagt het niet, geeft ze je een onvoldoende, maar als je vraagt wat tieten in het Engels zijn, krijg je er ook één. Het is gewoon een kutwijf en haar lessen zijn zelfs nog saaier dan jouw muziekcollectie!” Na deze kleine opleving zakte ze weer terug in haar mokkende houding.


  “En is dat waarom je in slaap bent gevallen?” vroeg Max. “Omdat je zo over haar denkt?”


  “Nee,” zei Isabel somber. “Natuurlijk niet. Ik was gewoon moe.”


  Anne maakte een gebaar naar Max en ze vormde met haar lippen geluidloos het woord ‘nu’.


  Max knikte. Hij legde een hand op Isabels been. “Gebeurt het wel vaker?” vroeg hij. “Dat je moe wordt tijdens de les?”


  Isabel knikte kort. “Heel vaak,” antwoordde ze bijna onhoorbaar. “Ik ben overdag vaak hartstikke moe, maar als ik wegblijf om te gaan slapen, wordt iedereen boos.”


  De spanning ebde langzaam weg uit de kamer. De toon waarop het gesprek nu werd gevoerd, was vriendelijk en een stuk warmer.


  “En ’s avonds?” vroeg Max.


  Isabel haalde haar schouders op. “Weet niet. Als ik met mijn vriendinnen ben, voel ik het geloof ik niet zo. Ik merk het pas als ik thuiskom en als de wekker afloopt natuurlijk.”


  “En wat doe je met je vriendinnen?” vroeg Max. “Gaan jullie uit? Of hangen jullie rond in het park?”


  “Allebei,” was het antwoord. “Als we genoeg geld hebben, gaan we uit. Anders kopen we Breezers en gaan we bij de bankjes een beetje kletsen en zo.”


  Max legde zijn wijsvinger onder de kin van zijn dochter en tilde haar hoofd een beetje op. Hij keek diep in de sombere ogen en drukte toen een kus op haar voorhoofd. “Het is niet goed om een docent te slaan,” zei hij rustig. “Dat begrijp je toch wel?”


  Isabel knikte.


  “Maar wat jouw lerares heeft gedaan, vind ik ook niet kunnen,” ging Max verder. “Misschien is die schorsing helemaal zo gek nog niet. Dan kan iedereen eens eventjes tot rust komen en kunnen we nadenken. Ik zou wel graag een paar eenvoudige afspraken met je willen maken.”


  Isabel keek hem, nog altijd somber, aan. “Krijg ik huisarrest?”


  Max schudde het hoofd. “Ik heb het over afspraken,” zei hij. “Niet over dwangmaatregelen. Ik zal Irma bellen. De komende week blijf je hier, bij ons. De eerste drie dagen slaap je zoveel als je wilt en drink je geen druppel. Je loopt maar in en uit wanneer het je uitkomt, maar je zorgt dat je om uiterlijk elf uur in je bed ligt. Kunnen we dat afspreken?”


  “En ik mag gewoon naar het park?” vroeg Isabel, toch verbaasd.


  Max knikte. “Als jij denkt dat je sterk genoeg bent om daar rond te hangen en alleen maar cola of ander fris te drinken, zie ik er geen probleem in. Maar,” hij hief zijn vinger, “als jij belooft dat je niet drinkt, verwacht ik ook dat jij je aan die belofte houdt!”


  Isabel dacht lang na. De twijfel was van haar gezicht af te lezen. Tenslotte stak ze haar hand uit. “Beloofd,” zei ze. “Maar alleen die drie dagen. Oké?”


  Max schudde haar hand en kuste haar nog een keer.


  Isabel stond op. “Ik ga slapen,” zei ze. Ze slofte naar de gang, maar draaide zich in de deuropening kort om. “Bedankt,” fluisterde ze met een verstikte stem. Toen was ze weg.


  Anne sloeg een arm om Max heen en legde haar hoofd op zijn schouder. “Dat heb je uitstekend opgelost,” zei ze. “Je ziet wat het met haar doet.”


  “Je had gelijk,” zei Max. “Het was maar goed dat jij binnenkwam. Anders had ik me veel te veel door mijn emoties laten leiden.”


  Anne kuste hem in zijn nek. “Toch zou ik zo nog eventjes naar haar toe gaan,” zei ze. “Ik denk dat ze alle frustraties er nu uit aan het huilen is. Niets is fijner als er dan iemand is die een hand op je schouder legt en je troost zonder vragen te stellen.”


  “Dat had ik ook al bedacht,” mompelde Max. Hij streelde Annes haar achteloos. “Ik wil alleen wachten op het juiste moment.”


  “Luister maar naar je gevoel,” zei Anne. “Dat vertelt je wel hoe laat het is.”


  Dus stond Max even later op en verdween naar boven. Anne nam haar wijn weer op en proostte opgelucht en tevreden tegen de snel donker wordende avondlucht die door de open gordijnen zichtbaar was.


  

  



  De ambulance kwam met piepende banden tot stilstand voor een rijtjeshuis en Anne en Klinkmüller sprongen al naar buiten voordat de wagen helemaal stilstond. De oproep die ze hadden gekregen, had zo alarmerend geklonken dat ze geen seconde onbenut wilden laten.


  De voordeur ging al open terwijl ze het tuinpad oprenden.


  In de deuropening stond een meisje van zo op het oog hooguit zestien jaar. De tranen stroomden over haar wangen en haar make-up was helemaal uitgelopen. “Hij ligt op de bank,” fluisterde ze nauwelijks hoorbaar.


  Anne rende zonder verdere vragen te stellen de huiskamer in en knielde neer bij het jongetje dat daar lag en dat er grauw en doodziek uitzag. “Haal de brancard maar,” zei ze tegen Klinkmüller die achter haar binnenkwam met het meisje. “Deze jongeman gaat met ons mee.” Ze keek op naar het meisje. “Wat heeft hij gedaan?”


  “Hij heeft iets gevonden in de keuken en dat heeft hij opgedronken. Hij begon bijna meteen over te geven, maar…”


  “En wat heb jij gedaan?”


  “Ik heb geprobeerd hem zoveel mogelijk water te laten drinken,” antwoordde het meisje. “Maar hij moest ook steeds weer overgeven. Ik wist niet wat ik moest doen. Daarom heb ik jullie gebeld. Ik ken niemand die een auto heeft. Anders was ik wel naar jullie toe gekomen. Ik schaam me zo…”


  “Dat heeft geen enkele zin,” zei Anne zakelijk. “Wat heeft hij gedronken?”


  “Ik weet het niet zeker,” antwoordde het meisje. “Moet ik het pakken?”


  “Graag.”


  Het meisje liep naar de keuken en kwam even later terug met twee plastic flessen, waarvan er eentje duidelijk spiritus bevatte. “Een van deze twee, denk ik,” zei ze. “Ze stonden op de grond.”


  Anne bekeek de flessen en probeerde van beide de dop eraf te draaien. De spiritusfles was beveiligd met een kindersluiting, de andere niet. Ze bekeek het etiket. Het was een reinigingsmiddel met een sterke kalkoplosser. Ze hief haar gezicht op naar het meisje. “Zijn er geen andere flessen waarmee hij gespeeld kan hebben? Of flessen die hij open had kunnen krijgen?”


  “Ik ga wel even kijken,” zei Klinkmüller. Hij was met de brancard binnengekomen en liep nu naar de keuken.


  Anne tilde ondertussen het jongetje op en legde hem op de brancard. Hij keek haar aan met waterige oogjes, maar hij reageerde nergens op. Ze legde de deken over hem heen en gespte hem vast. Vervolgens bracht ze een infuus aan en reed hem naar de gang, waar ze Klinkmüller alweer tegenkwam.


  “Een keukenkast vol troep,” zei hij. “Meer dan de helft heeft geen kindersluiting. Ook de kastjes kunnen gewoon open en dicht. Het meeste staat nog geordend op een plek. We moeten er maar vanuit gaan dat die roze troep inderdaad is wat hij heeft binnengekregen.”


  “Haal jij het meisje op?” vroeg Anne. “Ik wil dat ze erbij blijft.”


  Even later was de ambulance weer op weg naar de kliniek. Het meisje keek angstig naar het kleine jongetje.


  “Hoe heet je?” vroeg Anne haar.


  “Regina,” antwoordde ze. “Regina Heidiger.”


  “Hoe oud ben je?”


  “Zeventien, maar ik weet dat ik er jonger uitzie.”


  “En je broertje?”


  “Het is mijn broertje niet. Ik ben de oppas. Hij heet Remco Schneider.”


  “En hoe oud is hij?”


  “Vier.”


  “Pas je al lang bij hem op?”


  “Niet op hem. Wel op andere kinderen. Bij hem was het de eerste keer.”


  “Weet je waar zijn moeder is?”


  “Nee, maar ik heb wel haar mobiele telefoonnummer.” Ze haalde een agenda uit haar zak en zocht het nummer op.


  Klinkmüller nam het over en probeerde het meteen. Hij kreeg de voicemail.


  “Spreek maar iets korts in,” zei Anne. “Met het nummer van de kliniek. Geen reden.”


  Klinkmüller sprak een korte boodschap in en drukte de telefoon uit.


  Anne keek naar Regina. “Wist je dat hij in de keukenkastjes kon?”


  Ze schudde het hoofd. “Ik heb alles gevraagd. Of ik ergens extra op moest letten, of er plekken waren waar hij niet mocht komen, dat soort dingen. Mevrouw Schneider bezwoer me dat er niets mis kon gaan en dat haar hele huis geschikt was voor de kleine om te spelen. Ook de keuken…”


  Anne knikte en legde een hand op de knie van het meisje. “Ik vind niet dat jij je ergens voor hoeft te schamen,” zei ze. “Je hebt gedaan wat nodig was. We zullen straks uiteraard ook met zijn moeder praten.”


  Ze kwamen aan bij de kliniek en brachten Remco naar binnen, waar hij meteen werd overgenomen.


  Terwijl het jongetje werd weggebracht, bracht Anne Regina naar de wachtruimte. “Op dit moment kun je niet veel doen,” zei ze. “Drink maar een kopje koffie of thee en blijf rustig. Ze gaan Remco’s maaginhoud leegpompen en hem heel veel water toedienen. Als het meezit, loopt het met een sisser af. Zodra we wat meer weten, kom ik het je vertellen. En als jij vragen hebt, loop dan even naar de receptie. Dan piepen zij mij weer op. Oké?”


  Regina knikte en ging op een stoel zitten.


  Anne haalde een kop koffie voor haar en liet haar toen alleen. Hoezeer ze het meisje ook op haar gemak wilde stellen, haar werk ging gewoon door. Ze nam zich wel voor om een paar keer naar haar te gaan kijken, zolang Remco nog niet op de verpleegafdeling was.


  Op de gang kwam ze Hedwig Obermann tegen en de hoofdverpleegster hield haar meteen staande. “Ik heb voor mevrouw Pötscher een opname geregeld in de Wald-kliniek,” zei ze. “Op een open afdeling, maar wel eentje waar redelijk wat toezicht is. Je had helemaal gelijk met je voorgevoel.”


  “Daar ben ik blij om,” zei Anne. “Het was voor niemand goed geweest als we het probleem niet goed hadden ingeschat.”


  “Precies mijn idee,” antwoordde Hedwig. “Maar waarom ik je aanspreek, is omdat ze erheen moet worden gebracht. Professor Landau zei me dat ik dat gewoon met jullie moest regelen. Ze verwachten haar in de loop van de middag.”


  “Is ze al zoveel beter dan?” vroeg Anne verbaasd. Hoewel de tijd snel ging, was het toch pas een paar dagen geleden dat de vrouw het ongeluk had gehad.


  “Ze willen haar liever meteen hebben,” was Hedwigs antwoord. “Ze kunnen haar goed verplegen en ze is niet zo slecht dat ze niet mag worden vervoerd. Ze moet alleen wel zo stil mogelijk blijven liggen. Dat uitstapje naar jouw afdeling heeft haar al geen goedgedaan.”


  “Ik begrijp het,” zei Anne. “Maak haar maar gereed. Dan brengen we haar direct weg.”


  Iets meer dan een kwartier later reed de ambulance met een slakkengangetje het terrein af en vervolgde in hetzelfde tempo zijn weg door de stad. Anne moest inwendig lachen. De snelheid die Tünnes nu moest aanhouden, stond wel in heel erg schril contrast met zijn voorkeur voor hoge snelheden.


  Ze keek naar Marian Pötscher, die haar met grote ogen onderzoekend aankeek.


  “Ben jij er nu alweer?” vroeg ze. “Is er iets dat ik niet weet? Denk je soms dat je mijn nieuwe schoondochter kunt worden? Nou, geen haar op mijn hoofd dat daaraan denkt. Geen blondine komt ooit nog mijn huis in!”


  “Ik weet het,” antwoordde Anne. “Ik maak geen enkele kans.”


  “Waar is Matthias dan? Gaan we naar hem toe? Of ga ik eindelijk naar huis?”


  “U gaat naar een andere kliniek,” zei Anne rustig. “Daar kunnen ze u beter verzorgen.”


  “Dat mocht ook wel,” zei Marian Pötscher snibbig. “Ik weet niet wie jullie heeft opgeleid, maar jullie bakken er niets van. Ik wil niet in bed blijven liggen. In plaats van me op bed te laten liggen, kun je me beter een paar honderd milligram ibuprofen geven. Dat doet het voor mij altijd uitstekend en dan dat gezeur van jullie. Jullie blijven maar proberen om mij te laten geloven dat Matthias dood is. Hij kan niet dood zijn! Ik was bij hetzelfde ongeluk en ik leef toch ook nog? Hoe kan hij dan dood zijn? Hij is veel jonger en sterker dan ik!” Ze keek Anne uitdagend aan.


  Anne haalde diep adem en haalde onwillekeurig de schouders op. Ze wilde wel tegen de vrouw ingaan, maar wist dat ze daar niets mee op zou schieten. Ze veranderde dus tactisch van onderwerp en liet het gesprek langzaam uitgaan, zodat de patiënte haar ogen weer kon sluiten en rust kreeg. Het laatste stukje naar de Wald-kliniek werd er door niemand nog een woord gesproken.


  Ze droegen Marian Pötscher over aan de dienstdoende verpleegkundigen en reden, in beduidend hoger tempo, terug naar de Landau-kliniek, waar ze door Klinkmüller werden opgewacht.


  “Draai meteen maar om,” zei hij. “En geef vol gas naar de Heidelbergstraße. Ongelukje met een ladder, als ik het goed heb begrepen.”


  “Als het maar niet weer iemand is die in een goot hangt,” zei Anne. “Dan bellen ze maar een ander.”


  De Heidelbergstraße was niet zo heel ver weg, dus waren ze een paar minuten later al ter plaatse. Ditmaal ging het om een groot, vrijstaand huis. In de tuin stond een wat oudere vrouw met haar armen boven haar hoofd naar de ambulance te zwaaien.


  Tünnes stuurde naar het huis toe en bracht de wagen tot stilstand.


  “Ze liggen aan de achterkant,” zei de vrouw toen Anne haar bereikte. “Ik was bang dat u misschien zou doorrijden als u niet direct iets zou zien.” Ze ging Anne en Klinkmüller voor naar de achtertuin.


  Naast elkaar lagen daar een man en een vrouw, beiden dik in de zestig. De man leunde op zijn ellebogen, de vrouw lag plat op haar rug en kreunde. Een klein eindje verderop lag een oud uitziende ladder.


  Anne knielde neer bij de mensen en maakte haar tas open om haar stethoscoop te pakken. “Wat is er gebeurd?” vroeg ze.


  De man kuchte. “De ladder gleed geloof ik een beetje weg. Ik ben op mijn vrouw gevallen.”


  Anne instrueerde Klinkmüller om de man in grote lijnen te onderzoeken. Zelf richtte ze haar aandacht op de vrouw, die nog steeds kreunde, maar verder niet bewoog. Ze boog over de vrouw heen en scheen met een lampje in haar ogen. De pupil reageerde normaal. “Kunt u mij verstaan?” vroeg Anne.


  De vrouw kreunde en zei toen zacht: “Ja.”


  “Waar heeft u pijn?” vroeg Anne.


  Het bleef een ogenblik stil. “Mijn nek,” was toen het antwoord. “En mijn hoofd.”


  Een angstig voorgevoel maakte zich van Anne meester. Ze keek naar de schoenen van de vrouw, eenvoudige schoenen met een open neus. “Kunt u uw tenen bewegen?” vroeg ze.


  “Natuurlijk,” antwoordde de vrouw.


  Anne keek, maar er gebeurde niets. Hetzelfde was er aan de hand toen ze de vrouw vroeg om haar vingers te bewegen. Alleen haar hoofd kon ze, zij het moeizaam, heen en weer draaien.


  Klinkmüller hurkte naast Anne neer. “Het lijkt op een gebroken heup,” zei hij. “En een ontwrichte schouder. En zij?”


  “Zij mag op de wervelplank,” was Annes zakelijke antwoord. “In de kliniek zien we wel of het mee- of tegenvalt.”


  De vrouw die de ambulance in de tuin had staan opwachten, kwam nu ook aanlopen. “Komt het goed?” vroeg ze.


  “Dat kan ik nu nog niet zeggen,” antwoordde Anne eerlijk. “Kunt u mij vertellen wat er is gebeurd?”


  “Als u maar niet denkt dat ik zo iemand ben die zijn buren bespioneert,” was het antwoord. “Want dat ben ik echt niet. Ik was toevallig buiten toen ik ze ruzie hoorde maken. Ik keek over de heg omdat ik dacht dat ik het misschien kon sussen.”


  “Dat was heel vriendelijk van u,” zei Anne tactisch. “Hielp het?”


  “Ze hoorden me niet,” antwoordde de buurvrouw en het leek alsof ze daar een beetje verbolgen over was. “Georg schreeuwde zo hard, dat Frida wel moest krijsen om hem te overstemmen.”


  “Ik begrijp het,” zei Anne. “Wat deed u toen?”


  “Ik twijfelde of ik zou omlopen,” zei de buurvrouw. “Maar toen gebeurde het al. Frida greep de ladder en schudde eraan. Volgens mij was het gewoon machteloze woede, maar hij begon wel meteen te schuiven. Georg verloor zijn evenwicht en viel naar beneden. Het was net als in een tekenfilm. Heeft u dat wel eens gezien? Dan lijkt het alsof ze blijven hangen en dan vallen ze ineens twee keer zo hard als je verwacht naar beneden. Nou, zo zag dit er ook uit. Hij viel bovenop haar. Ze stond naar boven te kijken en deed helemaal niets. Ik zweer u: als ze een stap opzij had gedaan, was hij nu dood geweest en had zij niets gemankeerd.” Dat laatste klonk bijna als een verwijt, alsof de vrouw een kans had gemist om op een nette manier van haar echtgenoot af te komen. Dat realiseerde de buurvrouw zich kennelijk ook, want ze haastte zich te verontschuldigen. “Daar bedoel ik niets mee, hoor! Ik bedoel alleen maar te zeggen dat het leven van toeval aan elkaar hangt!”


  Anne en Klinkmüller hadden in de tussentijd de twee slachtoffers op een draagbaar gelegd. Tünnes had vanuit de ambulance nog een ambulance opgeroepen en deze kwam net aanrijden. Klinkmüller duwde de brancard met de vrouw naar hun eigen ambulance, terwijl Anne de gegevens van het echtpaar opnam en uiteraard ook die van de buurvrouw. Deze beloofde de kinderen van het paar op de hoogte te brengen en liep bijna onmiddellijk weg. Ze keurde de ambulancemedewerkers en haar buren geen blik meer waardig.


  Anne reed de brancard met de man naar de andere ambulance, stelde de chauffeur en broeder op de hoogte en even later waren de ziekenwagens weer onderweg.


  Ze kwamen bijna tegelijkertijd bij de Landau-kliniek aan en Anne duwde de brancard van de man naar binnen.


  “Het is allemaal haar schuld,” zei de man tegen haar. “Of gelooft u mij niet?”


  “Ik zou niet weten waarom, meneer…” Anne keek even in haar aantekeningen, “…Simon. Ik weet niet wat er is gebeurd.”


  “Ze heeft de glazenwasser opgezegd,” vertelde de man. “Ze vond dat we het net zo goed zelf konden doen en dat dat veel goedkoper was. Met ‘we’ bedoelde ze uiteraard alleen mij en ik was er vierkant tegen.”


  “Bent u bang op een ladder?”


  “Ik? Dat is zachtjes uitgedrukt, mevrouw. Ik sta doodsangsten uit als ik me meer dan een meter boven de grond bevind. Ik heb nog nooit gevlogen. Ik doe mijn ogen al dicht als ik op de Maasbrug rijd.”


  “Waarom hebt u het dan toch gedaan? U hoefde die ladder toch niet op te klimmen?”


  “Niet? Dan kent u mijn echtgenote niet, mevrouw, en dat kan ook niet. Ze is zo slim, dat je altijd dingen doet die je eigenlijk niet wil. Maar toen ik daarboven stond, sloeg de angst me om het hart. Ik durfde niets meer. Als mijn benen niet zo verschrikkelijk hadden getrild, had ik echt als versteend naar beneden staan te kijken. Ik had die emmer in mijn ene hand en hield me met mijn andere hand alleen maar vast. Ik wilde me niet meer bewegen, tenzij ik weer naar beneden mocht. Frida gilde dat ik aan het werk moest gaan, omdat ze anders voor Jan Joker de ladder vasthield. Ineens begint ze aan dat ding te trekken en te schelden dat de honden er geen brood van lusten. Ik schrok zo dat ik hem losliet en mijn evenwicht verloor. Het volgende dat ik me kan herinneren, is dat ik bovenop Frida lag en een verschrikkelijke pijn in mijn heupen voelde. Is het ernstig met haar?”


  “Ik weet het niet,” antwoordde Anne eerlijk. “Op dit moment kan ze niets bewegen behalve haar hoofd. We zullen moeten afwachten of zich dat herstelt. Voorlopig kunt u zich beter met uw eigen probleem bezighouden. Ik wil u niet bang maken, maar op uw leeftijd een heup breken, gaat meestal gepaard met een lange revalidatie.”


  “Ik weet het,” antwoordde Georg Simon bedrukt. “De man van Helga, de buurvrouw die u heeft gezien, is dertien weken bezig geweest. Maar hij kan nu wel weer goed lopen.”


  Anne kwam inmiddels met Georg Simon bij de radiologie aan, waar foto’s van gemaakt zouden worden. Zijn echtgenote werd ondertussen naar de ECG-ruimte voor verder onderzoek gebracht.


  Anne, Klinkmüller en Tünnes ploften neer in de personeelsruimte en genoten daar van een welverdiende kop koffie.


  

  



  “Als ik had geweten dat hij hier was,” zei Francisca Schneider, “was ik helemaal niet teruggekomen. Hij kan hier best de nacht doorbrengen en dan had ik mijn cursus gewoon kunnen blijven volgen.”


  “Als uw oppas niet zo adequaat had gereageerd,” zei Klinkmüller verwijtend, “had hij nu in het mortuarium gelegen. Was uw cursus dan nog steeds zo belangrijk geweest?” Hij keek de moeder van Remco doordringend aan.


  De vrouw scheen zich daar niets van aan te trekken. “U kunt wel van alles zeggen,” zei ze. “U gelooft een kind van net zeventien jaar op haar woord. Wie vertelt me dat ze hem dat spul niet gewoon heeft gegeven en daarna jullie heeft gebeld om een beetje aandacht te krijgen?”


  “Niemand,” gaf Anne rustig toe. Ze zag dat Klinkmüller zich opwond en wilde niet dat het gesprek uit de hand zou lopen. “Wat dat betreft, is uw woord net zoveel waard als het hare. Maar als u haar niet vertrouwt, waarom heeft u er dan mee ingestemd dat zij niet alleen overdag, maar ook ’s nachts bij hem zou blijven?”


  “Je hebt niet veel keuze als alleenstaande moeder,” antwoordde Francisca Schneider. “Ze was me door een aantal mensen aangeraden. Nu weet ik dat je nooit op iemands woord moet afgaan. De volgende keer vraag ik mijn moeder wel. Die houdt hem er tenminste onder.”


  “Ik geloof niet dat er sprake is geweest van opzet,” ging Anne rustig verder, zonder al te veel acht te slaan op de woorden van de moeder van het kleine jongetje. “Regina is behoorlijk aangeslagen door het gebeurde. Mag ik u een vraag stellen?”


  “Natuurlijk!” reageerde de moeder van Remco. “Ik heb niets te verbergen.”


  “Waarom heeft u uw keukenkastjes niet beveiligd met kindersluitingen? Regina vertelde me dat u had gezegd dat hij ook veilig in de keuken kon spelen. Ze is ervan uitgegaan dat hij de kastjes niet kon openmaken.”


  “Ze had ook gewoon kunnen nadenken,” reageerde Francisca Schneider fel. “Remco is vier. Hij behoort te weten dat hij de keukenkastjes niet mag openmaken. Als hij het toch doet, is het haar taak om hem te straffen. Niet om hem ook nog de kans te geven ontstopper te drinken, of wat het ook geweest is. In plaats van het zomaar aan te nemen, had ze ook de keuken even kunnen controleren. Dan had ze geweten dat hij daar niet kan spelen. Iedereen weet dat een keuken geen speelterrein is voor kleine kinderen.”


  “Mag ik vragen wat voor cursus u aan het volgen was?” vroeg Klinkmüller.


  “Effectief managen,” antwoordde Remco’s moeder. “Snel en adequaat inspringen op bedrijfsmatige problemen. Niets voor u, denk ik zo.”


  “Dat denk ik ook,” zei Anne met een knipoog naar de ambulancebroeder. “Om op Remco terug te komen: ik kan niet precies vertellen hoe het nu verder gaat. Ze hebben u naar mij gestuurd, omdat ik hem heb binnengebracht. Ik ga nu met u naar de kinderarts, dokter Starnberg. Hij heeft onze psycholoog gevraagd om ook bij het gesprek aanwezig te zijn. Dat kan voor u verhelderend zijn.”


  “Geen zielenknijper kan mij nog iets vertellen dat ik nog niet weet,” antwoordde Francisca Schneider. “Maar als jullie het zo willen, vind ik het best. Waar moet ik heen? Dan hoeft u niet mee te lopen.”


  “Het is een kleine moeite,” zei Anne vriendelijk. Ze bracht de jonge vrouw naar Peter en keerde toen terug naar haar plek.


  “Hoezo: niets voor mij?” vroeg Klinkmüller meteen toen ze binnenkwam. “Ik geloof dat ik best een goede manager zou zijn.”


  “Ik wist dat je erop wilde reageren,” grijnsde Anne. “Maar ik wilde mevrouw Schneider niet tegen de haren instrijken. Ik ben blij dat Helmut bij het gesprek zit. Als ze zich daar net zo uitlaat als hier, zal hij haar heus wel een paar dingen duidelijk kunnen maken over de opvoeding van een vierjarige. Dingen die zelfs ik weet!”


  “Jij hebt ook zo geweldig veel ervaring,” spotte Klinkmüller. “Daar zou ze echt naar hebben geluisterd.”


  “Precies daarom ben ik er niet over begonnen,” pareerde Anne de aanval. “En dat maakt mij een betere manager dan jij. Ik weet wanneer ik mijn mond moet houden.”


  Klinkmüller opende zijn mond, maar kon geen gevat antwoord geven. Hij klemde zijn kaken op elkaar en schudde zijn hoofd.


  Anne grijnsde opnieuw, maar schonk toen een verse kop koffie voor hem in. “Hier,” zei ze lachend. “Zwarte koffie. Misschien geeft het je nog wat nieuwe inzichten.”


  Ze ging tegenover hem zitten en sloeg de krant open. Haar blik viel op een rouwadvertentie en ze zette haar mok met een klap op tafel. Ze las de advertentie langzaam.


  “Is er iets?” vroeg Klinkmüller. Hij keek naar wat Anne had zitten lezen en vervolgde: “Iemand die je kent?”


  “Niet goed,” antwoordde Anne. “Maar jij kent haar ook. We hebben haar naar het Academisch gebracht. Rita Kapp. Ze is gisteren overleden.”


  “Die met de kapotte lever?” vroeg Klinkmüller. “Dat was ook bijna onvermijdelijk.”


  Anne knikte. “Ik ben benieuwd of haar zoon de waarheid inmiddels onder ogen ziet,” zei ze. “Ik had echt medelijden met zijn vriendin. Die zat in een situatie waarin ze eigenlijk helemaal niets goed kon doen.”


  “Mensen doen het zichzelf aan,” vond Klinkmüller hardvochtig. “Niemand verplichtte haar om erbij te blijven. Dat heb je zelf ook tegen haar gezegd, als ik het me goed herinner.”


  Anne knikte. “Je hebt wel gelijk,” zei ze en ze sloeg de bladzijde om. “Maar toch is het een triest verhaal.”


  

  



  Vlak voordat haar dienst erop zat, liep Felix Landau de Spoedeisende Hulp op. Hij liep regelrecht op Anne af. “Ik heb de eerste resultaten van het neurologisch onderzoek van mevrouw Simon,” zei hij. “Wat is er in hemelsnaam met haar gebeurd? Ze is vanaf de nek verlamd en het ziet er niet naar uit dat dat zich nog zal herstellen.”


  Anne vertelde in het kort wat er was gebeurd, waarbij ze zowel de versie van de buurvrouw als die van Georg Simon zelf gebruikte. Felix luisterde aandachtig en maakte een paar aantekeningen in het dossier dat hij bij zich had. Toen Anne was uitgesproken, knikte hij kort. “Dank je,” zei hij. “Je vond het misschien vreemd dat ik het je kwam vragen, maar ze wil zelf niets zeggen, behalve dan dat het een ongeluk was en dat zij er niets aan kon doen.”


  “Ik bemoei me niet met de schuldvraag,” zei Anne. “Ik hoop alleen maar dat het voor hen allebei goed afloopt.”


  “Hoop doet leven,” was Felix’ reactie. “Maar hopen tegen beter weten in, heeft nog nooit iemand goedgedaan.” Met die woorden liep hij weg, terug naar zijn eigen kantoor.


  Anne kleedde zich om en zat kort daarop in haar auto. Ze overdacht de gebeurtenissen van de dag en merkte dat ze er nog steeds mee bezig was toen ze thuiskwam en Isabel op de bank aantrof. Het meisje zag eruit alsof ze net uit bed kwam, wat inderdaad zo bleek te zijn. Toen Anne op de bank plofte, kwam ze evenwel meteen overeind. Voordat Anne wist wat haar overkwam, had ze een glas wijn in haar handen. Ze keek Isabel verbaasd aan.


  Het meisje glimlachte vaag. “Je ziet eruit alsof je het wel kunt gebruiken,” zei ze. “Dus waarom zou ik het je dan niet geven? Ik ben heus de kwaadste niet.”


  “Heb ik dat ooit gezegd?” vroeg Anne terwijl ze haar schoenen uitschopte en zich wat verder ontspande.


  Isabel schudde het hoofd. “Nee, dat niet, maar je kunt niet ontkennen dat we elkaar regelmatig in de haren zitten. Ik geloof dat ik wel een beetje begrijp hoe dat kan overkomen. Mag ik vragen wat er is gebeurd op je werk? Of wil je er niet over praten?”


  Anne nam een slok wijn en dacht na. “Ik ben geneigd om te zeggen dat het een dag was als alle andere,” zei ze. “Al is er op de Spoedeisende Hulp natuurlijk geen dag hetzelfde en ik kan je natuurlijk niet alles vertellen. Ik heb zoiets als een beroepsgeheim.”


  “Ik zit ook niet te wachten op ranzige details,” zei Isabel vrolijk. “Als je mijn docente Engels over de vloer hebt gehad, hoef ik het al helemaal niet te weten. Maar als jij zo piekerend van je werk komt, is er vast wel iets waar je in algemene woorden over kunt praten.”


  Anne was getroffen door de volwassenheid die Max’ dochter ineens aan de dag legde, maar ze realiseerde ook bijna op hetzelfde moment dat dit precies was waarom pubers het soms zo moeilijk hadden. Het ene moment voelden ze zich nog jong, klein en onzeker, het volgende moment waren ze trots en stonden ze sterk genoeg in hun schoenen om desnoods met de minister-president in discussie te gaan.


  “Wil jij niets drinken?” vroeg ze eerst.


  Isabel schudde haar hoofd. “Ik heb al zoveel thee op,” zei ze lachend. “Ik blijf naar de wc rennen.”


  Anne glimlachte en proostte. Vervolgens vertelde ze in het kort wat er de afgelopen dag was gebeurd. Toen ze uitgesproken was, krabde Isabel zich achter haar oor.


  “Die moeder van dat jochie,” zei ze. “Had die eigenlijk wel enig benul van hoe haar kind in elkaar zit? Ik bedoel, je hoeft toch maar tien minuten naar een kind van vier te gaan zitten kijken om te weten dat ze alles wat je ze verbiedt, tien minuten later weer doen? Dat heeft toch iets met hun kortetermijngeheugen te maken?”


  “Zo ongeveer,” antwoordde Anne. “Een kind onthoudt eerst alleen hele basale dingen en terugkerende rituelen. Ze begrijpen gewoon niet dat die mooi gekleurde vloeistof verboden terrein is. Als je het ze verbiedt, luisteren ze wel, maar een uur later zijn ze het weer helemaal vergeten. Dat is geen onwil, maar zo werkt hun psyche op die leeftijd nou eenmaal.”


  “Dus eigenlijk kijkt ze niet goed naar haar zoontje,” zei Isabel. Anne haalde weifelend haar schouders op. “Ik denk dat het meer een kwestie is van opletten in het algemeen,” zei ze. “Veel ouders luisteren niet naar hun kinderen. Sterker nog, veel mensen luisteren niet naar elkaar. Die oude vrouw luisterde ook niet naar haar man. Hij kon wel zeggen dat hij bang was, maar zij wilde niet dat hij naar beneden kwam. Als ze had geluisterd, zou ze hebben geweten dat hij doodsbang was en hem waarschijnlijk gewoon naar beneden hebben laten komen. Nu zijn de gevolgen veel dramatischer.”


  “Was je daarom zo aan het piekeren?” vroeg Isabel. “Omdat ik niet goed luister en niemand naar mij luistert?”


  “Dat drong wel ineens tot me door,” zei Anne glimlachend. “De situatie waarin jij verzeild bent geraakt, heeft waarschijnlijk net zo’n basis. Wat was er eerder: de Breezers of de vermoeidheid?”


  “Ik denk dat je dat wel weet,” antwoordde Isabel glimlachend. “Maar vind je het niet veel belangrijker om te weten waarom ik ze ben gaan drinken?”


  “Nee,” antwoordde Anne onomwonden. “Ik ben wel benieuwd waarom je ze bent blijven drinken.”


  Isabel dacht na over die zin totdat ze het subtiele verschil begreep, dat Anne met haar woorden wilde aangeven. “Ik geloof dat ik niet het gevoel heb dat ik een keus heb,” zei ze. “Niemand heeft het recht om me zomaar dingen te verbieden. Dan wil ik ook weten waarom. Dan ben ik ineens te jong om het te begrijpen, maar zo jong ben ik toch niet?”


  “In de ogen van sommigen waarschijnlijk wel,” zei Anne voorzichtig. “En ik geloof best dat het moeilijk is om steeds te kijken en alert te zijn. Ik bedoel: ik zit hier nu met jou te praten, terwijl ik bekaf ben en misschien liever even alleen ben. Maar ik realiseer me ook dat het voor jou belangrijk is dat we nu praten. Dat zie ik aan je. Dus zet ik mijn eigen belang eventjes opzij voor dat van jou.”


  Isabel knikte en dacht diep na. “Je bedoelt dat dat af en toe ook andersom zou moeten gebeuren?” zei ze. “Dat ik mezelf minder op de voorgrond moet zetten?”


  “Ik weet niet of jij dan jezelf nog wel bent,” zei Anne eerlijk. “Laten we wel wezen: je bent over het algemeen behoorlijk aanwezig. Maar waar het, denk ik, om gaat, is dat je ook begrip opbrengt voor de situatie van de ander. Natuurlijk is het niet goed dat jouw docente je aan je haren trekt. Hoe frustrerend zou jij het vinden als je voor het zesde achtereenvolgden lesuur zo’n tegendraads kreng in je klas krijgt, dat doorlopend opmerkingen maakt en tot overmaat van ramp dan ook nog in slaap valt? Geduld is misschien rekbaar, het is maar bij heel weinig mensen oneindig.”


  Isabel verzonk opnieuw in diepe gedachten en leek de hele omgeving te zijn vergeten. Ze had zelfs niet in de gaten dat Max binnenkwam en enigszins verbaasd naar het huiselijke tafereeltje keek. Pas toen hij haar op haar hoofd kuste, ontwaakte ze uit haar mijmeringen.


  “Oh, hoi,” zei ze. “Is het al zo laat?” Ze stond op en liep naar de deur. In de opening draaide ze zich om. “Mag ik op jouw werkkamer televisie kijken?” vroeg ze aan Max.


  Deze keek op de klok. “Ga je niet meer weg?”


  Isabel schudde het hoofd. “Er is een documentaire over de Amerikaanse, buitenlandse politiek van de afgelopen twintig jaar. Die wil ik graag zien. Het park is er morgen ook nog wel.”


  “Ga gerust je gang,” zei Max.


  Isabel glimlachte en verdween.


  Max keek Anne verbaasd aan. “Heb ik iets gemist?” vroeg hij.


  Anne schudde haar hoofd. “Wisselende coalities, noemen ze zoiets in het bedrijfsleven,” zei ze. “Dat is niets bijzonders. Drie dagen niet drinken lost het probleem niet op. Volwassenen die haar om de beurt serieus nemen wel. Ze kijkt een stuk helderder uit haar ogen en ik denk dat ze heel goed aanvoelt wat zij moet doen en wat er op het bord van anderen ligt. Het enige dat er wel moet blijven gebeuren, is dat die anderen regelmatig met elkaar blijven overleggen en met haar blijven communiceren. Dat betekent niet alleen maar vertellen wat ze moeten doen. Ik denk namelijk niet dat Isabel de enige van haar klas is, die zich zo gedraagt.”


  “Nee,” zei Max. “Ik had de klassendocent vandaag aan de lijn en die zei ook al zoiets. Ik ga morgen met hem praten. Maar als ik zo naar Isabel kijk, denk ik dat we er wel uitkomen.” Hij nam Annes glas op en leegde het in één teug. “Schenk jij nog een keer in?” vroeg hij toen. “Dan ga ik even iets makkelijkers aantrekken.”


  Anne vloog overeind en Max rende lachend weg. Hij was eerder boven, maar kon toch niet voorkomen dat ze hem had ingehaald voordat hij de deur van de badkamer had kunnen sluiten.


  

  



  Toen Anne de volgende morgen de dienst van Wolfgang overnam, had ze de benodigde formulieren nog niet eens allemaal getekend toen de eerste oproep al binnenkwam. Ze rende naar de ambulance, die met draaiende motor en flitsende blauwe lichten al op haar wachtte.


  “Waarheen?” vroeg ze, terwijl de ambulance optrok en ze de deur nog achter zich moest dichttrekken.


  “Het terrein van AWD,” zei Klinkmüller.


  Anne fronste haar wenkbrauwen.


  “Aluminium Werke Deutschland. De aluminiumfabriek,” verduidelijkte Klinkmüller. “Ze zijn vorig jaar overgenomen en hebben toen hun naam veranderd. Er schijnt een stapel aluminium platen te zijn gaan schuiven waar mensen onder terecht zijn gekomen.”


  Het was nog vroeg en dus was het rustig in de stad. Op en rond het industrieterrein was wel meer verkeer, maar de ambulance kon ongehinderd doorrijden tot aan het fabrieksterrein, waar hij meteen werd doorgelaten en door een bedrijfswagen naar de plaats des onheils werd gebracht.


  De stapel aluminium platen die was gaan schuiven, verdiende die naam zonder meer. Hij was nu nog ruim tien meter hoog en minstens acht meter breed. De platen lagen schots en scheef. Takelwagens en brandweerauto’s stonden om de ravage heen. Eén politieauto completeerde de reddingstroepen. Twee groepjes mannen stonden afzonderlijk te overleggen over de beste strategie.


  De ambulance stopte en Anne en Klinkmüller stapten uit. Ze liepen naar het eerste groepje toe en werden opgevangen door een man die eruitzag alsof hij bij de fabriek hoorde.


  “Sander Emfer,” stelde hij zichzelf voor. “Opzichter hier. Het is een mooie bende, vindt u ook niet?”


  “Het ziet er niet goed uit,” vond Klinkmüller. “Hoeveel mensen zitten eronder?”


  “Ze mogen blij zijn als ze zitten,” antwoordde Emfer. “Persoonlijk vrees ik dat ze liggen en nooit meer zullen zitten. Ze zijn met zijn tweeën. Een van de twee heeft een riem te vroeg losgekoppeld. De plaat is scheef op de stapel gevallen, met alle gevolgen van dien. Zijn maat stond beneden. Die heeft de zwaarste klap gekregen.”


  “Is er teken van leven?” wilde Anne weten.


  De opzichter schudde somber het hoofd. “We hebben nog niets gehoord,” zei hij. “Maar die brandweerlui hebben een apparaatje dat ze willen proberen. Dat schijnt menselijke vormen te kunnen herkennen in deze puinhoop.”


  Klinkmüller trok zijn wenkbrauwen op. “Daar heb ik nog nooit van gehoord,” zei hij. “Aluminium blokkeert toch net als metaal elk signaal?”


  “Ik weet het ook niet,” zei Emfer schouderophalend. “Het enige dat ik weet, is dat de productie stilligt, dat ik waarschijnlijk twee man kwijt ben en dat er straks wel iemand zal komen, die de verantwoordelijkheid daarvoor op een of andere manier op mijn bord legt. Kunnen jullie niet beter bij die brandweerlui gaan klagen?”


  Anne vond het verstandiger de man niet van repliek te dienen en liep naar het ploegje brandweermannen.


  Twee van hen waren net bezig om een apparaat aan te sluiten. Eentje zag Anne geïnteresseerd staan kijken naar het vreemdsoortige apparaat. “Geluidsgolven,” verklaarde hij. “Het is geen afgesloten ruimte, daaronder. Er moet lucht tussen zitten. Alles wat geen aluminium is, reageert anders op het signaal. Op die manier kunnen we hopelijk zien waar de mannen zich bevinden.”


  Het apparaat zoemde zacht en de twee mannen liepen op de stapel aluminium af. Voetje voor voetje liepen ze om de puinhoop heen, de responder van het apparaat steeds een stukje hoger houdend. Na een kwartier hielden ze stil en wenkten.


  Anne en een politieagent liepen op hen af.


  “Hier krijgen we een afwijkende respons,” zei een van de brandweermannen. Hij wees op een plek in de stapel aluminium. “Kunnen hier platen worden weggehaald, zodat we kunnen kijken?”


  De opzichter werd erbij gehaald en even later begon een takelwagen één voor één aluminiumplaten weg te halen. Al bij de derde begonnen andere platen te schuiven. Anne en Klinkmüller konden maar net op tijd wegrennen, anders waren ze door deze nieuwe verschuiving klem komen te zitten. De bestuurder van de takelwagen staakte zijn werkzaamheden en riep iets naar de opzichter. Deze rende naar hem toe en begon hem de huid vol te schelden.


  Anne keek naar de stapel aluminium. “Er zit een gat daarboven,” zei ze. “Zouden jullie daardoor naar binnen kunnen?”


  De brandweermannen keken haar aan en begonnen toen uiterst voorzichtig de stapel platen te beklimmen. Bij het gat aangekomen, haalden ze hun zaklampen tevoorschijn en schenen ermee naar beneden. Een van hen wenkte naar Anne. Ze ging net zo voorzichtig te werk als de brandweerlieden en belandde veilig op de top van de aluminiumberg.


  “Ze liggen er samen,” zei de brandweerman die haar had gewenkt. “Die tweede verschuiving heeft nummer twee kennelijk ook naar beneden laten glijden. Het lijkt wel alsof ze in een kruipruimte liggen.”


  Anne keek naar de twee mannen, die met gesloten ogen tussen het aluminium lagen. Zelfs in het slechte licht van de zaklamp kon ze zien dat er bloedsporen op de gezichten zaten. Ze schatte de ruimte in die tussen de platen aanwezig was.


  “Kunnen we er veilig komen?” vroeg ze.


  De brandweermannen keken elkaar aan en toen haar.


  “Jij misschien nog net,” zei de eerste. “Jij bent minder fors gebouwd. Wij zijn te groot voor dit gat.”


  De opzichter was inmiddels ook op de berg aluminium geklommen. “Die platen worden tegengehouden door een betonnen steunpaal en de muur,” zei hij. “Maar het is een wankel evenwicht. Dat heb je gemerkt.”


  “We hebben geen keus,” zei Anne. Ze keek de brandweermannen aan.


  “We hebben een takel nodig waarmee we ze naar boven kunnen halen. Het is hier hooguit vijf meter diep. Ik ga alvast naar beneden. Jullie zorgen voor hijsmateriaal.” Ze ontdeed zich van alle uitstekende apparatuur en zette haar tas op de top van de berg aluminium platen.


  Ondertussen zorgen een van de brandweerlieden voor een takelband, waarmee ze haar naar beneden konden laten zakken.


  Voorzichtig liet Anne haar benen over de rand zakken en zocht met haar voeten naar steunpunten. Langzaam zakte ze verder tussen de platen en het duurde niet zo heel lang voordat ze met haar hoofd ook in het gat was verdwenen. Pas nu drong het tot haar door dat ze zich eigenlijk in een levensgevaarlijk situatie bevond. Er hoefde maar heel weinig te gebeuren en de aluminium platen zouden opnieuw gaan schuiven. Aan de randen te zien, zou ze bij zo’n verschuiving moeiteloos doormidden gesneden kunnen worden. Ze slikte haar angst weg en zakte langzaam verder, totdat ze de twee mannen had bereikt.


  De ruimte waarin ze lagen, was inderdaad iets van een kruipruimte of een grote put. Het was bijna een wonder dat ze er allebei in terecht waren gekomen, bedacht Anne. Ze bedacht ook dat ze hoopte dat de mannen geen zware, inwendige verwondingen hadden. Ze had totaal geen ruimte om ook maar iets anders te kunnen doen dan een band onder hun armen binden en ze naar boven te laten hijsen.


  Ze keek omhoog.


  Een van de brandweermannen stak juist zijn hoofd over de rand heen. “Ben je er al?” vroeg hij.


  Anne antwoordde bevestigend.


  “We moeten ze met de hand omhooghalen,” zei de man toen. “Als we die takelwagen gaan gebruiken, zijn we bang dat er te veel kracht op de rubberen banden komt. We willen niet dat ze door de randen van het gat worden doorgesneden. Het zal dus iets langer duren voordat ze boven zijn.”


  “Als ze maar boven komen,” vond Anne. “Kom maar met die banden.”


  Een stevige band werd neergelaten. Anne hurkte bij de man die het dichtst bij lag en haalde de band onder zijn oksels door. Vervolgens knoopte ze de band met een paar stevige knopen dicht. Ze gaf een teken naar boven en de mannen begonnen langzaam aan de band te trekken.


  De gewonde man kwam langzaam los uit de put waarin hij lag. Anne duwde zich met haar rug zo ver als ze durfde tegen de platen achter haar, maar een moment leek het er toch op dat de man en zij samen te dik waren voor de beperkte ruimte. Toen voelde ze tot haar vreugde dat de man langzaam verder naar boven schoof, langs haar lichaam en haar hoofd. Ze keek toe hoe hij centimeter voor centimeter verder van haar weg steeg en haalde opgelucht adem toen ze zijn benen over de rand zag verdwijnen.


  Even later werd de band opnieuw neergelaten en herhaalde het geheel zich met de tweede man. Deze was iets kleiner dan de eerste en het hele proces ging daardoor iets sneller. Anne begon al tegen de platen op te klimmen toen de man haar maar net was gepasseerd en ze kwam bijna tegelijk met hem boven aan bij de stapel aluminium platen. Ze hees zich uit het gat, nam haar spullen op en liet zich zo snel mogelijk van de puinhoop glijden om met haar eigenlijke werk te kunnen beginnen: het behandelen van de slachtoffers, die inmiddels allebei op een brancard waren gelegd en in de ambulances, een tweede wagen was net aangekomen, waren geschoven.


  Met gillende sirene vertokken de wagens van het fabrieksterrein. Onderweg onderzocht Anne de fabrieksarbeider. Ze ontdekte een bloedstroompje uit het oor. “Waarschijnlijk een schedelbasisfractuur,” meldde ze aan Klinkmüller.


  Ze hadden contact met de andere ambulance en de tweede fabrieksarbeider bleek weer bij bewustzijn te zijn gekomen en klaagde vooral over rug- en nekpijnen. Hij kon al zijn ledematen bewegen, maar soepel ging het niet bepaald. Hij werd, bij binnenkomst in de Landau-kliniek, meteen doorgereden naar de radiologie voor verder onderzoek.


  “Dat was me de start wel,” zei Anne toen zij en Klinkmüller even later in de personeelsruimte stonden. “Ik had nog niet eens koffie gehad.”


  “Misschien moet je de volgende keer maar wat eerder komen,” zei Klinkmüller. “Dan je koffie drinken voordat je dienst begint. Het…” Hij zweeg en keek verbaasd naar de deur.


  Anne draaide zich om en trok ook haar wenkbrauwen op. In de deuropening stond Naomi Kunzler.


  “De receptioniste zei dat ik kon doorlopen,” zei ze. “Mag ik binnenkomen?”


  Anne maakte een gebaar naar de tafel. “Ga zitten,” zei ze. “Wil je koffie?”


  De jonge vrouw knikte en ging wat aarzelend aan de tafel zitten. Anne zette een kop koffie voor haar neer en ging tegenover haar zitten. “Ik heb gelezen wat er met Rita is gebeurd,” zei ze. “Het spijt me werkelijk.”


  Naomi keek haar recht aan. “Mij niet,” zei ze met vaste stem. “Voor haar was het beter. De artsen hebben ons tot in detail verteld wat er allemaal met haar aan de hand was. Uw diagnose was juist, maar er was nog wel het een en ander mis met haar. Ze had het zonder die leverkwaal ook niet lang meer gemaakt.” Ze zweeg en nam een slok koffie. “En bovendien,” ging ze toen op zachtere toon verder, “heeft het Serge en mij bij elkaar gebracht. Hij heeft ingezien waar hij mee bezig is. Ik heb hem vanmorgen naar een afkickkliniek gebracht. Hij wil de alcohol voor altijd afzweren. Als hij eruit komt, gaan we een datum zoeken om te trouwen.”


  “Ik ben werkelijk blij om dat te horen,” zei Anne warm. “Het is misschien niet helemaal een leuke manier om erachter te komen dat jullie bij elkaar horen, maar anders had je het misschien nooit zeker geweten. Ik vind het echt heel fijn voor jullie.”


  Naomi glimlachte. “Ik wilde u nog een keer bedanken,” zei ze toen. “Die paar korte gesprekken die we hebben gevoerd, hebben me heel erg geholpen om alles goed op een rij te zetten. Ik vond dat u dat op zijn minst moest weten.”


  “Dat stel ik zeer op prijs,” antwoordde Anne. “Ik ben blij dat ik je van dienst heb kunnen zijn.”


  Ze dronken hun koffie op, waarna Anne Naomi naar de uitgang begeleidde en hartelijk afscheid van haar nam. Tijd om haar na te kijken, kreeg ze niet, want haar pieper kondigde het volgende noodgeval aan.


  Ze werden naar een oud huis gebracht in een wat mindere buurt van de stad. De deur werd opengedaan door een vrouw van achter in de dertig. “Het gaat om mijn moeder,” zei ze met een lijkbleek gezicht, nog voordat Anne iets kon vragen. “Ze gilt het uit van de pijn!”


  Anne volgde haar naar een kleine slaapkamer op de eerste etage, waar een vrouw lag van een jaar of zeventig. Ze was mager en zag er verschrikkelijk slecht uit. Ze gilde en sloeg wild met haar armen om zich heen.


  Anne haalde onmiddellijk een kalmerende injectie tevoorschijn en bracht die bij de vrouw in. Even later werd ze iets rustiger.


  “Waar heeft u pijn?” vroeg Anne.


  “Mijn buik,” was het antwoord. “Mijn darmen doen zo zeer.”


  Anne legde haar vingers voorzichtig op de onderbuik van de vrouw en voelde zachtjes. Ze voelde een keiharde bult onder haar vingers. “Wanneer heeft u voor het laatst ontlasting gehad?” vroeg ze.


  De vrouw keek haar met afschuw aan. “Dat vraagt u toch niet zomaar?” reageerde ze beledigd. “Mijn dochter is erbij.”


  “Desondanks wil ik het graag weten. Moet ik de vraag nog een keer herhalen?”


  “Ik weet het niet,” zei de vrouw. “Een week geleden. Geloof ik.”


  “We zullen u meenemen naar de kliniek,” zei Anne. “Uw darmen zitten verstopt. Ik kan daar nu niets aan doen. In de kliniek hebben we daar wel mogelijkheden voor.”


  De brancard stond al naast het bed. Klinkmüller en Anne tilden de vrouw, die zo licht was als een veertje, er samen op en gespten haar goed vast.


  De dochter van de vrouw liep met grote angstogen achter hen aan naar de ambulance. “Komt het wel goed met haar?” vroeg ze. “Moet ik iemand bellen?”


  “Het beste kunt u met ons meekomen,” zei Anne. “Het zou voor iedereen het beste zijn als u haar tot steun kunt zijn. Ik moet eerlijk zeggen dat ik niet weet welke oplossing voor uw moeder bedacht gaat worden.”


  “Bedoelt u dat… dat ze misschien geopereerd moet worden?” was de angstige vraag.


  Anne knikte. “Die mogelijkheid is niet uitgesloten. Ik weet niet wat de verstopping veroorzaakt. Daarom nemen we haar mee.”


  De dochter knikte en sloot het huis af. De hele weg naar de kliniek zei ze niets en zat ze alleen maar hoofdschuddend naar haar moeder te kijken.


  “Een week niet naar de wc gaan,” zei Klinkmüller, toen de vrouw in de kliniek was verdwenen. “Ik ga me al zorgen maken als ik een dag niet ben geweest.”


  “Jij bent je beter bewust van wat er kan gebeuren,” zei Anne. “Niet iedereen realiseert zich dat. Ik hoop voor deze vrouw dat het alleen een verstopping is. Voor hetzelfde geld is het iets veel ernstigers.”


  Haar pieper ging af. Het was het nummer van de receptie.


  “Wil je even hierheen komen?” vroeg Margit. “Er is iemand die je wil spreken.”


  Anne liep naar voren en zag op afstand al wie er op haar stond te wachten. “Mevrouw Pötscher!” zei ze. “Wat brengt u hier?”


  “Hetzelfde als steeds,” zei de vrouw. “Jullie houden mijn zoon hier. Ik wil hem zien. Jullie hebben het recht niet om hem bij me weg te houden. Ik ga jullie aanklagen. Jullie moesten je schamen om een arme, oude vrouw als ik zo te plagen. Bovendien wil ik hem zelf vertellen dat hij bij jou uit de buurt moet blijven.”


  Anne wisselde een blik met Margit. Die wenkte haar.


  “Bel jij de Wald-kliniek?” vroeg Anne. “Ze mogen haar dit keer zelf komen halen.”


  “Dat is goed,” zei Margit. “Maar misschien is het beter als je haar haar zoon laat zien. Misschien accepteert ze het dan wel.”


  “Hoe dan?” vroeg Anne. “Hij is al weet ik hoelang dood!”


  “Maar nog niet begraven,” antwoordde Margit. “Ik heb net alvast geïnformeerd. Zij is zijn enige familie. Ze gaan hem pas begraven als zij daar geestelijk toe in staat is. Hij ligt nog steeds in het mortuarium. In de koelcel, om precies te zijn.”


  Anne keek Margit een ogenblik verbluft aan, maar gaf haar toen een schouderklopje. “Je bent geweldig,” zei ze. “Ik zal vragen of we hem eventjes mogen zien.”


  De toestemming was snel verkregen en een paar minuten later liepen Anne en Marian Pötscher achter een assistent door het ijzige mortuarium.


  “Wat doen we hier?” vroeg Marian Pötscher. “Waarom zetten jullie de kachel niet aan?”


  “Dat is niet zo goed voor uw zoon,” zei Anne zacht.


  Marian keek haar verbaasd aan. “Wat zeur je nou weer? Hij heeft het altijd zo snel koud! Deze temperatuur zal hem niet bevallen.”


  De assistent bleef bij een kleine deur staan en gebaarde naar Anne.


  Ze knikte en wendde zich tot Marian Pötscher. “Mevrouw Pötscher,” zei ze zacht. “Ik hoop dat u niet schrikt. Wat u te zien gaat krijgen, is geen prettig gezicht.”


  De deur ging open en de lade met het lichaam van Matthias Pötscher werd naar buiten getrokken.


  Marian Pötscher staarde onbewogen naar haar dode zoon. Ze liep langzaam om hem heen, raakte hem af en toe eventjes aan en keek toen naar Anne. “Dit is Matthias,” zei ze.


  Anne knikte en moest een brok in haar keel wegslikken.


  Marian Pötscher liet haar blik opnieuw over het koude lichaam gaan. “Hij is dood,” zei ze. “Morsdood, is het niet?”


  “Ja,” zei Anne zachtjes. “Dat heeft u goed gezien.”


  “Maar,” zei Marian Pötscher toen. “Waarom hebben jullie hem dan niet begraven?”


  “Het is uw zoon,” antwoordde Anne. “Niet de onze. U mag hem begraven. Wanneer u denkt dat u dat aankunt.”


  De vrouw keek haar hoofdschuddend aan. “Ik begrijp niets van jullie werkwijze,” zei ze. “Wat kan er nou voor goeds van komen als iemand in zo’n vriesvak ligt?” Ze draaide zich om en beende weg.


  Anne moest moeite doen om haar bij te houden.


  Bij de receptie werden ze al opgewacht door een verpleger van de Wald-kliniek. Marian Pötscher keek hem met een minachtende blik aan, maar ging toch met hem mee. “Met mij is niets mis,” zei ze. “Met jullie wel. Jullie hadden hem moeten begraven.” Bij de deur draaide ze zich nog een keer om. Ze keek Anne doordringend aan.


  “Maar dat je aan mij hebt gedacht, vind ik nog wel aardig,” zei ze toen. “Misschien ben je toch niet helemaal door en door verrot.”


  Voordat zowel Anne als Margit bijgekomen waren van hun verbijstering, was de oude mevrouw alweer verdwenen.


  “Die heeft wel lef,” barstte Margit tenslotte uit. “Alsof jij iets aan deze situatie kunt doen!”


  “Zij vindt van wel,” zei Anne en ze schudde haar hoofd. “Ik denk niet dat we haar ooit nog terugzien. Ergens vind ik dat jammer. Nu zal ik nooit weten waarom ze nou zo’n vreselijke hekel aan blondines heeft.”


  

  



  Isabel zat op de bank, haar benen onder zich gevouwen, een boek op schoot, toen Anne binnenkwam. Ze keek op en Anne glimlachte bij het zien van de heldere blik die de puber in haar ogen had. Er waren inmiddels meer dan drie dagen voorbijgegaan en Isabel had zich weliswaar een paar keer in het park laten zien, maar ze had daarbij niet of in elk geval nauwelijks gedronken. Het was ook haar duidelijk wat ze in de waagschaal stelde als ze op deze voet door zou gaan.


  “Jij ziet eruit alsof je opnieuw bent geboren,” zei ze en ze zakte neer op de bank.


  Isabel lachte. “Dat is wel heel erg overdreven,” zei ze. “Ik ben hooguit iets minder dwars dan ik een tijdje ben geweest.”


  “Maar je kunt toch niet ontkennen dat jij je een stuk beter voelt dan een week of wat geleden,” zei Anne.


  “Dat ontken ik niet,” antwoordde Isabel. “Maar je moet het wel een beetje reëel houden, vind je ook niet?”


  “Wanneer ga je weer naar school?” vroeg Anne. Ze trok haar schoenen uit en vouwde haar benen net als Max’ dochter onder zich.


  “Maandag,” was het antwoord en de tegenzin klonk er overduidelijk in door. “Ik mag deze week nog aan mezelf werken, hebben de wijze meneren en mevrouwen besloten.”


  Anne glimlachte inwendig, maar liet uiterlijk niets merken. “En je docente Engels?”


  “Die is bereid om me te vergeven,” zei Isabel. “Maar ze heeft me wel gezegd dat als ik nog één keer iets doe dat haar niet bevalt, ik een 1 krijg. Dus weet ik zeker dat ik dit jaar blijf zitten.”


  “Hoezo?” vroeg Anne. “Je kunt toch gewoon je best doen?”


  “Ja, hoor,” schamperde Isabel. “Waar zie je mij nou voor aan? Dat ik in een keurslijf ga lopen? Er is geen hond die altijd precies doet wat zij wil. De onvoldoendes vliegen je bij dat kutwijf sowieso om de oren. Als ze mij een 1 geeft, blijf ik in ieder geval zitten. Dat kan ik niet compenseren. Al haal ik verder alleen maar tienen.” Ze haalde haar schouders op. “Wat kan mij het ook schelen,” mompelde ze toen. “Dan blijf ik maar zitten. Dan heb ik volgend jaar in ieder geval geen last meer van haar. Ze wil vanaf volgend jaar alleen nog maar de eerste en tweede klas lesgeven. Die brugpiepers hebben op een of andere manier nog ontzag voor haar autoritaire ideeën en dictatoriale manier van lesgeven.”


  “Als je overgaat, heb je ook geen last meer van haar,” zei Anne geamuseerd. “Bovendien heb je dan niet de kans dat je in een klas terecht komt met allemaal van die jonkies die het nog leuk vinden om met propjes te schieten in plaats van in het park rond te hangen. Of lijkt je dat stiekem toch ook nog wel wat?”


  Isabel keek haar verbluft aan en gooide toen haar boek demonstratief op de grond. “Ik haat het wanneer je zo verstandig praat,” snauwde ze. “Daar zit ik helemaal niet op te wachten.”


  Ze kwam overeind en stoof de kamer uit. Ze groette Max niet, die net binnenkwam en die ze daardoor bijna overhoop liep.


  “Ook goedemiddag,” zei hij. “Heb ik iets gemist?”


  “De coalitie is gestruikeld,” glimlachte Anne. “Isabel is weer behoorlijk zichzelf. Dat betekent dat ze van mij niet veel meer aanneemt en weer haar ouderwetse, onhebbelijke zelf is.”


  “Dat is goed nieuws,” zei Max. Hij ging half achter Anne op de bank zitten en legde zijn handen op haar schouders. Zijn vingers kneedden haar spieren zachtjes. “Want dat betekent dat ze zo langzamerhand weer terug kan naar huis. Hoe fijn ik het ook vind om haar vaker om me heen te hebben, ze zal zich ook weer moeten realiseren dat haar leven in eerste instantie daar ligt, bij haar moeder.”


  “Ik denk dat ze zich daarvan maar al te goed bewust is,” zei Anne loom. Ze sloot haar ogen en genoot van Max’ tedere handelingen. “Ik denk dat dat ook een van de belangrijkste redenen is waarom ze nu chagrijnig is. Diep in haar hart heeft ze het hier best naar haar zin en zou ze ook nog best een tijdje willen blijven. Ze weet natuurlijk ook dat ze weer terug naar huis gaat, als ze weer naar school moet en dat is maandag al.”


  Max knikte. “Ik heb morgen vrijgenomen,” zei hij. “Ik heb het hele team een dag vrijgegeven. Ik heb mijn baas verteld dat hij een dag heeft om onze Iran-kenner óf in het gareel te krijgen, óf uit het team te halen. Weet je dat het morgen prachtig weer wordt? Ik had het plan opgevat om iets leuks met Isabel te gaan doen. Dat heeft ze ondanks alles ook wel verdiend.”


  Anne draaide haar hoofd en keek hem met twinkelende ogen aan. “Dat vind ik een geweldig idee,” zei ze en ze vervolgde plagend: “Maar denk je dat je voor die tijd in staat bent om met mij ook nog iets leuks te doen?” vroeg ze. “Ik vind dat ik dat ook wel heb verdiend!”


  Max keek haar een ogenblik aan. “Ja, hoor,” zei hij toen. “Wat wil je doen? Scrabble? Klaverjassen? Een puzzel maken? Trivial Pursuit? Strate…”


  Anne boog zich naar hem toe en snoerde hem de mond met een lange zoen. Toen haar mond de zijne losliet, knipperde Max een keer met zijn ogen alsof hij wakker werd uit een droom.


  “Ik begrijp het,” zei hij. “Ik heb weer te veel gepraat. Het spijt me. Ik ga me wel even schamen in een stil hoekje.”


  Hij kwam overeind en rende de kamer uit. Anne had dat wel verwacht en had zogezegd al in de startblokken gestaan toen Max weer begon te praten. Dus ook al scheelde het maar een haartje, ditmaal was zij degene die het eerste boven was.


  



  Vriend in het nauw


  

  



  Kwestie van opzet


  

  



  Na een succesvolle opgraving in Syrië, wil Maxim na thuiskomst zijn studenten verrassen. Maar dan stort de stellage waarop wordt gewerkt in elkaar. Vanwege de vele gewonden roept Maxim Fräser in zijn wanhoop zijn vriendin om hulp. Anne Maas gaat erheen, maar voor sommigen komt de redding te laat. De beschuldigende vinger wijst naar Maxim…


  

  



  Anne stond in haar tuin even bij te komen van het snoeiwerk aan een te ver uitgelopen laurierhaag, toen ze achter zich de keukendeur hoorde opengaan. Haar huishoudster Mientje Redlich verscheen op het terras met de telefoon in haar hand.


  “Anne, er wordt voor je gebeld. Het is Max.”


  Annes gezicht klaarde op. Ze was al bang geweest dat ze toch weer de eerstehulp van de Landau-kliniek aan de lijn zou krijgen en ze daar ondanks het extra weekje vakantie moest inspringen.


  “Oh, leuk!” Ze legde de snoeischaar waarmee ze de haag te lijf ging op de tuintafel en liep met grote stappen naar de deur. Twee tellen later hield ze het toestel al bij haar oor. “Max, met mij. Waar zit je? Moet je niet werken?”


  Haar vriend Maxim Fräser was als hoogleraar verbonden aan de archeologische faculteit van de universiteit. Hij bracht veel van zijn tijd door in het buitenland en had op zijn vakgebied internationaal naam gemaakt door de succesvolle opgravingen die hij had geleid. Nu was hij druk bezig met het inrichten van een presentatie over de laatste opgraving waar hij en zijn studenten aan hadden meegedaan.


  “Er is iets gebeurd.” De stem van Maxim klonk vreemd gespannen. “Kun je direct hierheen komen?”


  “Hoezo?” Anne trok verrast haar wenkbrauwen op. Ze was het niet gewend dat Maxim gestoord wilde worden als hij ergens mee bezig was.


  “Ze hebben meer hulp nodig. Kom alsjeblieft zo snel mogelijk.”


  “Nou moe!” Anne blies verbaasd haar wangen op bij het horen van de klik in de lijn en liet de telefoon zakken. “Hij heeft alweer opgehangen.”


  “Wat was er?”


  “Weet ik veel?” Ze keek Mientje korzelig aan. “Het enige wat hij zei is dat ik erheen moet.”


  “Wat? Nu meteen? We gaan zo aan tafel, Anne.”


  “Dat weet ik wel, maar… Hij klonk nogal zenuwachtig.”


  “Denk je dat er iets is gebeurd?” Mientje maakte zich meteen ongerust. “Hij heeft toch zeker wel wat meer gezegd?”


  “Hij vroeg alleen of ik direct naar hem toe kan komen.” Ze keek Mientje bedachtzaam aan, maar veel tijd om na te denken nam ze niet. “Hij zegt dat ze meer hulp nodig hebben. Ik ga nu meteen. Weet jij waar mijn spullen zijn?”


  “Je kunt zo echt niet de deur uit. Wat moeten de mensen wel zeggen als jij je als dokter in zulke kleren vertoont? Hoe moet het trouwens met het eten als je nu ineens weggaat? Ik heb er nog wel extra mijn best op gedaan.” Mientje liep als een bezorgde kloek achter haar aan toen ze de rubberlaarzen uittrok en naar binnen liep. “Ik dacht dat je de hele week thuis zou blijven. Als je toch weer voor ieder wissewasje de deur uitgaat…”


  Ze had zich verheugd op het extra weekje vakantie dat Anne van Felix Landau had gekregen. Ze hadden afgesproken dat Anne het zou gebruiken om te tuinieren nu de tuinman een gebroken been had. Mientje was zelf niet meer in staat het zwaardere snoeiwerk te doen, dat ieder jaar nodig was in de tuin bij het huis aan de Gartenstrasse.


  “Moet ik Maxim soms in de steek laten? Ik dacht dat jij zo dol op hem bent!” Anne wierp een snelle blik over haar schouder om te zien of haar woorden ook wel effect hadden op de oude dame.


  “Dat heeft er niks mee te maken.” Mientje volgde haar op de voet naar de gangtafel, waar Anne haar handtas de vorige avond had achtergelaten. Ze graaide er gauw in en vond de sleutels en de autopapieren in het vakje waar ze die meestal bewaarde.


  Mientje was niet onder indruk van Annes opmerking. “Felix heeft je extra vrijaf gegeven, omdat je moet ontspannen. Als je weer meteen moet komen opdraven bij alles wat ergens voorvalt…”


  “Max vraagt nooit om hulp. Als hij het nu ineens wel doet, moet er iets ernstigs zijn.” Ze trok de gangkast open en rommelde onderin, waar volgens haar nog een bruikbaar paar schoenen moest liggen. Toen ze weer tevoorschijn kwam, was haar hoofd rood van de inspanning. “Als ik iets weet en er tijd voor is, zal ik bellen,” beloofde ze, terwijl ze de veters gejaagd dichtknoopte. Ze drukte een snelle kus op de wang van Mientje en liep meteen daarna naar de voordeur. “Bewaar het eten maar voor vanavond. Als we het in de magnetron opwarmen, smaakt het nog net zo lekker.”


  Mientje was het daar absoluut niet mee eens, maar kreeg geen gelegenheid meer om er commentaar op te geven. Anne was al naar buiten gestormd en ging achter het stuur van haar auto zitten. Voor Mientje goed en wel in de gaten had dat ze echt op het punt stond te vertrekken, had ze de motor al gestart. Ze zwaaide nog even, maar reed meteen daarna de straat op. De oude huishoudster had het nakijken.


  Anne was veel te nieuwsgierig naar wat er met Maxim aan de hand was om zich zorgen over Mientje te maken. De universiteit waar hij werkte, lag dicht in de buurt van de Landau-kliniek, maar het duurde toch even voor ze het complex bereikte. Het hoofdgebouw van de universiteit was gevestigd in een oud klooster, dat door zijn unieke ligging in het centrum van de regio vanuit alle omringende stadjes goed te bereiken was. De archeologische faculteit was gevestigd in het novicegebouw, waar vroeger de nieuwe monniken werden ondergebracht voor ze zich definitief bij de kloosterorde mochten aansluiten. Het lag een beetje apart van het hoofdgebouw en was bereikbaar via een smalle weg die om het complex heenliep.


  Op het moment dat Anne het pad naar de poort indraaide, moest ze meteen in de remmen. Er kwam een politieauto in volle vaart van de binnenplaats afgereden. Ze kon maar net op tijd uitwijken om een aanrijding te voorkomen. Ze draaide zich verschrikt om achter het stuur, maar de agenten reden zonder vaart te minderen verder. Anne moest even bijkomen van de schrik, maar bij het zien van de ambulances en brandweerwagens, die een eind verderop geparkeerd stonden, kon ze daar niet bij stil blijven staan. Nadat ze was uitgestapt, liep ze op een drafje door naar de ingang. Daar liep ze recht in de armen van Sabine Banz, een van de vaste assistenten van Maxim Fräser. Anne zag direct dat er tranen over haar wangen liepen.


  “Sabine! Wat is er gebeurd? Waar is Max?”


  “Binnen.” De jonge vrouw maakte een vaag handgebaar in de richting van een van de zalen. “Er liggen nog een heleboel mensen onder de buizen.”


  “Wat? Waar heb je het over?” Anne kreeg geen antwoord meer. Sabines aandacht werd getrokken door een studente die een eind verderop op een bank zat te huilen. Ze liep erheen en sloeg een arm om de schouders van het meisje. Anne wilde haar volgen om haar vraag te herhalen, maar bij nader inzien liet ze dat achterwege. Aan de chaos om zich heen en de verslagen blikken op de gezichten zag ze wel dat er een ernstig ongeluk was gebeurd. Ze deed tot twee keer toe een poging om wat meer informatie van anderen los te krijgen, maar de mensen die ze aansprak, waren zo verslagen dat ze maar nauwelijks in staat waren er een woord uit te krijgen.


  Tenslotte liep ze door naar de ingang van de zaal die Sabine had aangewezen. Een rij politieagenten blokkeerde de deur, maar Anne was het niet gewend om zich daar veel van aan te trekken. Als traumatoloog kende ze een heleboel hulpverleners die in de regio opereerden en ook nu zag ze genoeg bekende gezichten.


  “Het ziet er binnen niet best uit, dokter,” zei een van de mannen, terwijl hij opzij ging om haar door te laten. “Ik ben bang dat we niet veel voor die arme drommels kunnen doen.”


  Anne nam niet de tijd om erop in te gaan. Ze mompelde een verwensing toen ze besefte dat ze zonder dokterstas op stap was gegaan. Anders stond die altijd op de achterbank van haar auto, maar nu ze een paar dagen vrij was, had ze hem in haar werkkamer opgeborgen. Ze liep door naar het lage gangetje, dat naar een van de zalen voerde en bereikte een tweede deur die wagenwijd openstond. Bij het zien van de ravage in de expositiezaal waarin de presentatie zou worden opgebouwd, bleef Anne verschrikt staan.


  In een hopeloze wirwar van buizen en aluminiumplateaus probeerden artsen en verpleegkundigen hulp te geven aan de jonge mensen die eronder bekneld lagen. Ineens zag ze haar vriend temidden van de ravage.


  “Max!”


  Hij draaide zich naar haar om, maar aan de blik in zijn ogen was niet te zien of hij haar aanwezigheid wel echt registreerde.


  Anne haastte zich op hem toe en greep zijn arm. “Wat is er gebeurd?”


  “De stellage is ingestort.” Hij wreef verward door zijn blonde haar. “Ik was even weg toen het gebeurde. Toen ik terugkwam…”


  “U zult toch met ons mee naar het bureau moeten, professor,” viel een rechercheur in burger hem in de rede. “We hebben een verklaring nodig.”


  “Moet dat nu?” Anne wachtte het antwoord niet af, want een eind verderop zag ze dat een aantal reddingswerkers erin geslaagd was om een slachtoffer onder de buizen vandaan te halen. Ze was niet als traumatoloog aanwezig, maar kon het niet laten zich te bemoeien met wat er gebeurde. “Voorzichtig!” riep ze, terwijl ze erheen liep. “Haar nek kan gebroken zijn! Ze heeft een brace nodig.”


  De twee broeders, die het slachtoffer op de brancard wilden leggen, gingen nogal ruw te werk. Anne zorgde ervoor dat er toch de nodige voorzorgsmaatregelen werden getroffen, zodat de patiënt niet met nog meer letsel dan strikt nodig de plaats van het ongeluk hoefde te verlaten. Ze was er zo druk mee bezig dat ze niets meer meekreeg van wat er verder gebeurde. Toen ze weer overeind kwam en om zich heen keek, was Maxim verdwenen.


  Anne stond er niet lang bij stil. Als traumatoloog was ze het wel gewend om prioriteiten te stellen. Zolang er slachtoffers waren die haar hulp nodig hadden, bleef ze in de weer. Ze was zo geoefend in het samenwerken met de verschillende hulpverleningsdiensten dat haar aanwezigheid vanzelfsprekend werd geaccepteerd. Toen Tünnes en Klinkmüller binnenkwamen, hadden ze al gehoord waar Anne zat.


  “Gelukkig!” Ze keek maar heel even op toen Klinkmüller voor haar verscheen. “Ik vroeg me al af waar jullie bleven. Ik heb onmiddellijk twee zakken o-negatief nodig. Help me met intuberen, Tünnes. Als we niet opschieten, heeft het zo geen zin meer om hem naar de kliniek te brengen.”


  Het jonge meisje dat als uit het niets voor hen opdook, hoorde wat er gezegd werd en slaakte een wilde kreet. “Markus!” Ze brak bijna haar benen in haar haast om bij de plaats waar Anne het slachtoffer behandelde te komen.


  Klinkmüller hield haar tegen. “Rustig nou maar,” zei hij op vaderlijke toon. “Het is beter om de dokter een kans te geven je vriend te helpen. Hij is er niet best aan toe.”


  “Het kan niet! Hij mocht er helemaal niet bij zijn! Ze hebben me zelf verteld dat hij ziek was! Hij…”


  Klinkmüller besteedde niet veel aandacht aan wat ze te vertellen had. Hij hield het meisje net zolang in een houdgreep tot hij merkte dat ze zich niet langer probeerde los te wringen. Door het nauwe lichaamscontact dat hij met haar had, kon hij haar hart wild in haar borstkas tekeer horen gaan. Terwijl hij haar probeerde te kalmeren, werkten Tünnes en Anne koortsachtig verder om hun patiënt stabiel te krijgen. Het kostte veel moeite, maar uiteindelijk lukte het toch.


  “Deze patiënt moet snel weg, jongens!” riep Anne naar het groepje brandweermannen dat druk bezig was een doorgang vrij te maken. In deze situatie konden ze de brancard onmogelijk over de ravage heen tillen om het slachtoffer naar buiten te brengen. “Waarom duurt het zo lang?”


  “Er ligt nog iemand aan de andere kant,” kwam het antwoord van een van de mensen. “Als we niet uitkijken, dondert de hele boel op zijn hoofd.”


  Het kostte Anne de grootste moeite om rustig te blijven. Het was enorm frustrerend om te weten dat ze met de patiënt zo snel mogelijk op de eerstehulp van de Landau-kliniek moest zien te komen, maar dat het onmogelijk was omdat ze simpelweg niet weg konden. Ze controleerde de vitale functies nog eens voor ze een blik om zich heen wierp. Nu ze niets meer voor deze patiënt kon doen, moest ze iemand anders proberen te helpen.


  “Ik ga daar even kijken,” zei ze tegen Tünnes toen ze een eind verderop het gehuil van een meisje hoorde. “Als er iets met hem is, roep je maar.”


  De groep hulpverleners, die met de studente bezig waren, maakten het onmogelijk voor haar om veel te zien. Aan het gekrijs van het slachtoffer hoorde Anne dat ze ontzettend veel pijn had. Ze wilde ertussen komen, maar op dat moment ging er een opgeluchte zucht door het groepje. De patiënt was bevrijd en werd onmiddellijk naar een klaarstaande ambulance gedragen.


  Anne besloot rechtsomkeer te maken, maar dat was minder makkelijk dan ze had gehoopt. Ze moest voorzichtig zijn, want als ze haar voeten verkeerd neerzette, kon de hele boel opnieuw aan het rollen gaan. Bij het laatste stukje kwam Klinkmüller haar te hulp. Ze mompelde een bedankje en wilde weglopen, maar kreeg er geen gelegenheid voor. Het meisje dat zich even tevoren in de warboel had willen storten om haar vriend te bereiken, schoot overeind en greep haar arm.


  “Wat is er met Marcus?” vroeg ze schor. “Ik moet het weten!”


  Anne wierp een snelle blik op de jongen die nog altijd door Tünnes in het oog werd gehouden. “Hij heeft een inwendige bloeding en ernstig hoofdletsel.” Ze keek het meisje medelijdend aan. “Is hij je vriend?”


  “Marcus?” Er verscheen een vreemde blik in de roodbehuilde ogen. De aarzeling die voorafging aan het gretige knikken, kwam nogal gek over op Anne, maar ze had geen reden om er iets achter te zoeken. “Hij wordt toch wel weer helemaal beter?” snikte ze. “Als hij doodgaat, wil ik ook niet meer leven.”


  “Hij is er best ernstig aan toe, maar dat wil niet zeggen dat hij ieder moment kan doodgaan,” antwoordde Anne troostend. “Als ze een beetje opschieten met die dingen kan hij zo meteen naar de Landau-kliniek.” Ze ging gauw door toen het meisje iets wilde zeggen. “Hoe heet je?”


  “Ik? Ilse.” Ze keek de traumatoloog achterdochtig aan. “Waarom wil je dat weten?”


  “Ik ben dokter Anne Maas en dit is Klinkmüller, die als verpleegkundige op de ambulance meerijdt. Hij en zijn collega letten heel goed op je vriend. Als jij nu rustig gaat zitten, brengen we hem onmiddellijk weg zodra het enigszins mogelijk is. Nu moet ik even bij een andere patiënt gaan kijken.”


  Ze gebaarde Klinkmüller een oogje op haar te houden. Dat was hem wel toevertrouwd. Als ambulancebroeder had hij al zoveel meegemaakt dat hij heel goed wist hoe hij met iemand moest omgaan die zo over haar toeren was.


  Anne lette niet meer op wat er achter haar gebeurde en liep door naar het groepje mensen aan de andere kant van de zaal. De kreten van een student die nog altijd bekneld lag, werden een stuk rustiger. Hieruit maakte ze op dat hem een sterk sedatief was toegediend. Ze kwam erbij, maar toen ze merkte dat er al twee artsen met de jongen in de weer waren, liet ze het achterwege om zich er verder mee te bemoeien. Ze keek of er niet nog een slachtoffer was dat hulp nodig had, maar kon verder niemand meer vinden. Zo te zien waren alle studenten behalve de laatste twee onderweg naar de verschillende ziekenhuizen in de omgeving.


  Anne liet zich met een diepe zucht op een houten kist zakken. Het was nog geen twee uur in de namiddag, maar ineens voelde ze zich doodmoe. Wat was er in hemelsnaam fout gegaan dat iets als dit had kunnen gebeuren?


  “Het ziet er niet best uit, hè?” zei een stem achter haar. “Waar is Maxim?”


  Ze draaide zich om en herkende Harald Grabowsky. Hij was een oudere collega van Maxim en richtte zich meer op het theoretische gedeelte van het hogere onderwijs. Grabowsky had verschillende publicaties op zijn naam. Nog niet zo lang geleden had hij voor opschudding in de academische wereld gezorgd, toen hij een collega had ontmaskerd die kostbare oudheidkundige vondsten voor veel geld doorverkocht aan particuliere verzamelaars. De kranten hadden er vol van gestaan, maar uiteindelijk was het toch niet tot een vervolging gekomen, omdat Grabowsky op het cruciale moment niet met het overtuigende bewijs op de proppen had kunnen komen. Maxim had het opgenomen voor zijn collega, maar Anne had in het incident een bevestiging gezien van haar eerdere antipathie voor de man. Het was echt wat voor Grabowsky om met veel bravoure een gigantische fraude in het nieuws te brengen en op het hoogtepunt met een of ander lam smoesje de hele zaak af te blazen.


  “Hij is meegegaan naar het bureau,” antwoordde ze, terwijl ze zich alweer omdraaide. “Hij moet een verklaring afleggen.”


  “Tja, dat zal wel.” Grabowsky had een wat zeurderige stem, die klonk als van een huilerig kind. “Ik ben benieuwd of hij zich hier nog onderuit zal weten te praten.”


  Ze keek hem toch weer aan. “Wat bedoelt u?”


  Grabowsky was al ouder en Anne weigerde categorisch hem te tutoyeren. Ze gebruikte zijn ouderdom als excuus, maar stiekem ging het haar meer om de antipathie die ze vanaf de allereerste ontmoeting voor hem had ontwikkeld.


  “Ja, dat begrijp je toch? Als hoofd van de faculteit is hij natuurlijk wel verantwoordelijk voor de veiligheid van onze studenten.” Harald Grabowsky was des duivels geweest toen niet hij, maar zijn jongere collega Maxim Fräser de benoeming had gekregen. Anne had haar vriend pas later leren kennen, maar uit de verhalen die ze over die tijd van Maxim had gehoord, had ze genoeg kunnen opmaken. “Ik vraag me af hoe hij dit gaat uitleggen aan de ouders.” Grabowsky stond hoofdschuddend om zich heen te kijken. “Er zijn nu al twee doden en minstens twaalf ernstig gewonden.”


  “Wat? Zijn er doden?” Anne kon haar schrik niet verbergen.


  Grabowsky greep de gelegenheid die ze hem bood natuurlijk met beide handen aan. “Heb je het nog niet gehoord?” Er lag een haast triomfantelijke klank in zijn stem. “Dat meisje Idzerda stond er pal onder toen de boel naar beneden kwam. Ze moet op slag dood zijn geweest.” Hij keek Anne nieuwsgierig aan. “Maxim kon het toch zo goed met haar vinden? Als ik me niet vergis, gingen er zelfs geruchten, dat er meer was tussen die twee.” Anne werd een beetje misselijk, maar de blik waarmee ze naar hem opkeek, was toch dreigend genoeg om ervoor te zorgen dat hij op heel andere toon doorging.


  “Maar dat wil natuurlijk niets zeggen,” vervolgde hij met een zenuwachtig lachje. “Over zulke dingen wordt altijd geroddeld. Dat blijf je houden op een universiteit.”


  Anne kon er niet meer tegen en kwam overeind. “Ik moet voor mijn patiënt zorgen.”


  “Wacht!” Hij ging gauw voor haar staan en voorkwam zo dat ze wegliep. “Hoe gaat het met Marcus? Ik zag al dat je met hem bezig was.” Hij maakte een snel hoofdgebaar in de richting van de jongen die door Tünnes werd verzorgd. “Hij redt het toch zeker?”


  “Dat ligt eraan,” antwoordde ze kortaf. “Neem me niet kwalijk, maar ik kan nu echt niet meer praten.”


  Het kostte moeite, maar het lukte haar toch om Marcus en Tünnes zonder al te veel kleerscheuren te bereiken. De hulpverleners die probeerden de weg vrij te maken waren er niet over te spreken, maar daar trok zij zich niet veel van aan. Ze voelde zich verantwoordelijk voor wat er met de jongen gebeurde en wilde er zeker van zijn dat hij het lange wachten zo goed mogelijk doorstond.


  Na al het gezeur van Grabowsky was ze allang blij dat hij haar niet kon volgen naar waar de patiënt zich bevond. Ze probeerde hem te negeren, maar zo nu en dan keek ze toch uit haar ooghoeken naar wat hij deed. Hij bleef nog een tijdje om zich heen staan kijken, maar na een paar minuten draaide hij zich gelukkig om en verdween. Anne onderdrukte een zucht van opluchting. Van hem was ze voorlopig verlost.


  

  



  De daaropvolgende uren kreeg Anne niet veel tijd om stil te staan bij wat er gebeurd was. Toen het team eindelijk naar de Landau-kliniek kon vertrekken met hun patiënt waren daar al meerdere slachtoffers van het ongeluk binnengebracht. Anne ging als vanzelfsprekend aan het werk en pas rond een uur of vijf kreeg ze de gelegenheid om even tot zichzelf te komen. In de dokterskamer schonk ze een bekertje koffie in. Ze greep de telefoon en wilde het nummer van thuis draaien, maar kreeg er geen gelegenheid voor. De deur ging open en Felix Landau kwam binnen.


  “Anne! Ik hoopte al dat je hier zou zijn.”


  “Heb je gehoord wat er gebeurd is? Het was een onbeschrijfelijke ravage, Felix.”


  “Dat kan ik me voorstellen.” Hij schonk zelf ook koffie in en ging tegenover haar zitten. “Hoe is het met Maxim?”


  “Ik heb hem maar heel even gezien,” antwoordde ze. “Hij moest mee naar het politiebureau. Ze willen natuurlijk weten hoe het zo ver heeft kunnen komen.”


  “Daarmee zijn ze echt niet de enigen. Volgens Hedwig staat de telefoon roodgloeiend op de eerstehulp.” Hedwig was de hoofdverpleegkundige van de afdeling en regeerde als een generaal over haar troepen.


  “Ik hoorde dat er twee doden zijn gevallen.” Anne keek hem somber aan. “Het moet vreselijk zijn voor Max. Kon ik maar iets voor hem doen.”


  “Me dunkt dat je meer dan genoeg hebt gedaan. Als jij er niet was geweest, zou die jongen die nu wordt geopereerd het echt niet gered hebben.”


  “Dat weet ik wel, maar…” Ze ging niet verder en slaakte een diepe zucht. Nu ze tijd kreeg om na te denken, begon de volle omvang van het drama pas goed tot haar door te dringen. Dat zoiets uitgerekend Max moest overkomen! Als hij in het buitenland was met zijn studenten, nam hij nooit risico’s met hun veiligheid. Hij ging extreem voorzichtig te werk en deed alles om ze weer heelhuids thuis af te kunnen leveren. Dat juist in hun eigen faculteit zo’n afschuwelijk ongeluk moest gebeuren, was onbegrijpelijk.


  “Ik stel voor dat jij naar huis gaat,” zei Felix toen ze er verder het zwijgen toedeed. “Het is de bedoeling dat je de komende week uitrust, Anne. Het spijt me ontzettend dat dit ertussen is gekomen, maar je moet toch proberen om aan jezelf te denken. Na alles wat er de laatste tijd is gebeurd, is het nodig om pas op de plaats te maken.”


  Het was waar dat Anne een razend drukke tijd achter de rug had. Twee van hun assistenten waren na een ruzie vertrokken en door een ziekte van Ursula Benders had haar collega Wolfgang Kolberg veel meer tijd moeten besteden aan zijn werk als anesthesist dan op de eerstehulp. Nu Felix daar een oplossing voor had gevonden, had Anne wat extra vrije tijd meer dan verdiend.


  “Denk maar niet dat daar veel van komt,” mompelde ze. “Als ik denk aan alles wat Max boven het hoofd hangt…”


  “Het is echt niet zijn schuld dat die stellage het niet heeft gehouden. Zulke dingen kunnen altijd gebeuren.”


  “Dat weet ik wel, maar…” Anne zweeg toen achter haar de deur openging. Hedwig verscheen op de drempel.


  “Aha, jou was ik kwijt. Kun je even komen? Dat meisje wil je iets vragen.”


  “Anne gaat naar huis,” kwam Felix Landau ertussen. Hij stond op en liep naar de deur. “Ze heeft al meer dan genoeg gedaan. Waar is die mevrouw?”


  Anne moest even lachen om de manhaftige houding die hij aannam. “Het is echt beter dat ik dit zelf afhandel, Felix. Dat meisje heeft gewoon wat extra aandacht nodig.” Ze wilde de studente van Maxim niet in de kou laten staan na alles wat er gebeurd was. Ilse was al die tijd blijven wachten tot Markus eindelijk weggebracht kon worden. Ze was meegegaan naar de Landau-kliniek en wachtte op de chirurgische afdeling tot haar vriend uit de operatie zou komen.


  “Als je zeker weet dat je het aankunt…” Felix was niet tevreden met de gang van zaken, maar legde zich er toch bij neer. “Denk er wel om dat je daarna meteen naar huis gaat en ik wil je hier de komende dagen niet meer zien.”


  “Je hoort het,” zei Hedwig toen hij met grote stappen weg beende. “Als hij zo doet, kun je maar beter rekening houden met wat hij zegt.”


  Anne ging er niet op in en nam de lift naar boven. De operatieafdeling was verboden terrein voor bezoekers, maar de vriendin van de patiënt, die nu werd geholpen, was toch binnengelaten. Ze liep voor de balie heen en weer, maar bleef abrupt staan toen ze Anne zag.


  “Eindelijk!” Ze kwam gejaagd op haar toe en greep haar arm. “Heb je al wat gehoord? Tegen mij willen ze niets zeggen.”


  “Ze zijn nog met hem bezig, Ilse. Ik heb je toch uitgelegd dat het een ingewikkelde operatie is? Probeer nou maar rustig te blijven. Bij dokter Roland is hij in goede handen.”


  Het meisje leek haar niet eens te horen. “Wat moet ik als er iets misgaat?” Ze stond handenwringend voor haar. “Ik word er gek van! Als er iets met Markus gebeurt, vergeef ik me dat zelf nooit.”


  “Jij kunt er toch niets aan doen?” Anne probeerde haar te kalmeren door zo rustig mogelijk op haar in te praten. “Het was een ongeluk, Ilse. Het is vreselijk, maar zulke dingen gebeuren nu eenmaal.”


  Het meisje keek haar aan alsof ze haar nu pas voor het eerst echt zag. Er welden nieuwe tranen op in haar bloeddoorlopen ogen. “Dat is niet waar,” mompelde ze in zichzelf. “Het was geen ongeluk. Het was opzet.”


  “Hè? Wat bedoel je daarmee?”


  Ilse leek het niet eens te horen. Ze staarde voor zich uit en mompelde iets dat Anne niet kon verstaan. Die wilde haar vraag nog eens herhalen, maar op hetzelfde moment ging de deur van de operatiekamer open. De chirurg kwam de gang op en bleef staan bij het zien van Anne en Ilse. Gewoonlijk was Walter Roland altijd in voor een grapje, maar zijn gezicht stond nu zo ernstig dat Anne direct van het ergste uitging. Ze liep snel op hem toe.


  Ilse volgde als een schaduw. “Hoe is het gegaan? Hij is toch niet…”


  “Wat?” De chirurg maakte een verstrooide indruk voor hij zijn hoofd schudde. “Nee, het is gelukkig goed afgelopen, maar ik heb de milt niet kunnen redden. Het zal even duren voor hij weer helemaal de oude is.”


  “Maar wordt hij wel beter?” Ilse greep zijn arm en keek gretig naar hem op. Toen hij knikte, begon ze te lachen en te huilen tegelijk. “Als dat echt waar is…” Ze wilde nog iets zeggen, maar leek zich te verslikken. Ze hapte een paar keer naar adem en ineens klapte ze voorover.


  Walter Roland en Anne waren er maar net op tijd bij om haar op te vangen.


  “Hola! Wat is er met haar?”


  “Ik ben bang dat het haar allemaal een beetje teveel is geworden,” antwoordde Anne met een bezorgde frons. “Ze is de vriendin van die jongen. Ze is er de hele tijd bijgebleven toen jullie aan het opereren waren.”


  “Arm kind.” Ze hadden het meisje naar de bank gebracht en legden haar daarop neer. “Ze ziet wel erg bleek,” zei Walter. “Weet je zeker dat er verder niets met haar aan de hand is? Als ze ook ergens door is geraakt…”


  “Dat kan ik me niet voorstellen. Ze heeft tot nu toe geen krimp gegeven.”


  “Ik denk toch dat het verstandig is om haar eens goed na te kijken. Zal ik Nelly even vragen haar voor je naar beneden te brengen?” Hij wachtte niet op antwoord en draaide zich om naar de verpleegkundige achter de balie.


  Nog geen twee minuten later gingen ze al met Ilse op een bed naar Annes eigen afdeling. In de lift kwam het meisje bij. Ze probeerde op te staan van het bed waarop ze was neergelegd, maar dat liet Anne niet toe.


  “Nee, je moet blijven liggen. Ik wil je even onderzoeken. Volgens mij ben je zelf ook niet helemaal in orde, Ilse. Je bent net flauwgevallen.”


  “Het is alweer over. Ik wil… Waar is Markus? Is alles in orde?”


  “Hij wordt zo meteen naar de recovery gebracht,” zei de verpleegkundige van de operatieafdeling. “Over hem hoef jij je geen zorgen te maken. Bij ons is hij in goede handen.”


  De studente wilde met een weerwoord komen, maar bij nader inzien liet ze dat achterwege. Ze slaakte een treurige zucht en legde haar hoofd terug op het kussen.


  Ook tijdens het onderzoek dat volgde, liet Ilse alles gelaten over zich heenkomen. Anne stelde allerlei vragen, maar kreeg er nauwelijks iets uit. Als het meisje al antwoord gaf, was dat ontwijkend en werd Anne er nog niets wijzer van. Tenslotte besloot ze haar een nachtje in de kliniek te houden, want de spanning had haar zo uitgeput dat ze niet eens meer met goed fatsoen op haar benen kon staan.


  “Je krijgt zo iets om te slapen,” besloot Anne het onderzoek. “Je zult zien dat alles er een stuk beter uitziet als je eens goed hebt gerust.”


  Nadat ze nog even bij het bed was blijven staan, liep ze zachtjes naar buiten. Daar kwam ze direct oog in oog te staan met Hedwig, die boos haar handen op haar brede heupen zette.


  “Wat heeft de professor nou gezegd?” vroeg ze ontevreden. “Ik dacht dat jij naar huis zou gaan.” Ze keek over haar schouder. “Kom maar, Mientje! Ik heb haar al gevonden.”


  De deur van de zusterskamer ging open en Mientje kwam met haar jas aan en een parmantig hoedje op haar hoofd de gang ingelopen. Haar gezicht stond op onweer. Dat zag Anne meteen.


  “Wat doe jij hier?”


  “Wat denk je?” Mientje snoof verontwaardigd. “Ik dacht dat je zou bellen! Als je je toch nooit aan je woord houdt, heeft het ook geen zin om afspraken te maken.”


  “Sorry, lieverd. Het was zo’n gekkenhuis. Heb je het al gehoord? Er is een ernstig ongeluk gebeurd op de faculteit van Max.”


  Ineens werden Mientjes ogen verdacht rood. “Ik zit al de hele middag bij de radio,” zei ze met trillende stem. “Is het echt waar dat er twee doden zijn gevallen? Toen ik dat hoorde…”


  “Ik weet het niet zeker, maar ik heb zoiets ook van een paar mensen gehoord. Ons is het gelukt om iedereen erdoorheen te halen, maar er zijn ook een boel patiënten naar andere ziekenhuizen gegaan. Hoe het daar precies mee is afgelopen, weten we tot nu toe nog niet.” Anne fronste bezorgd haar wenkbrauwen. “Heeft Max al iets van zich laten horen?”


  “Nee, natuurlijk niet. Dat zou ik echt wel gezegd hebben. Ik zeg toch dat ik de hele tijd thuis heb gezeten?” Mientje snoof geïrriteerd. Als ze uit haar doen was, kon ze er niet tegen om vragen te moeten beantwoorden waar ze zichzelf ook geen raad mee wist.


  “En hier?” Anne draaide zich om naar Hedwig, die er als vanzelfsprekend bij was blijven staan. Ze kende Anne en Mientje al jaren en beschouwde zichzelf als een van hun beste vriendinnen.


  “Ook niet.” De hoofdverpleegkundige zuchtte mismoedig. “Ze gaan toch zeker niet proberen hem de schuld in de schoenen te schuiven? Felix zei dat hij is meegenomen naar het politiebureau.”


  “Wat?” Mientje reageerde alsof ze door een slang werd gebeten. “Waarom heb je daar niets van gezegd? We moeten onmiddellijk voor een advocaat zorgen, Anne!” Ze keek haar met grote schrikogen aan. “Je hebt geen idee hoe snel zulke dingen uit de hand kunnen lopen. Als je eens wist hoeveel mensen onschuldig veroordeeld worden, omdat ze het niet nodig vinden op tijd voor een goede verdediging te zorgen.”


  Mientje was dol op detectives. Ze las alles wat los en vast zat op het gebied van de misdaad. Ze beschouwde zichzelf als een halve Hercule Poirot en was altijd op zoek naar dingen die het daglicht niet konden verdragen.


  “Doe niet zo overdreven.” Anne wilde niet toegeven aan het paniekgevoel dat in haar opkwam. “Het is heel logisch dat hij allerlei vragen moet beantwoorden als zoiets gebeurt.” Ze liep naar de balie en greep de telefoon die daar stond. “Ik ga bellen. Je zult zien…” Ze maakte haar zin niet af en koos het mobiele nummer van haar vriend. Ze wachtte met ingehouden adem, maar nadat de beltoon vijf keer was overgegaan, werd ze automatisch doorgeschakeld naar de voicemail. Maxim Fräser was niet te bereiken.


  

  



  “Het is nergens voor nodig om maar meteen van het ergste uit te gaan!” zei Anne toen ze een kwartier later met Mientje in een taxi zat. Ze waren op weg naar het gebouw van de archeologische faculteit van de universiteit, waar ze haar auto had achtergelaten. Ze was met Tünnes en Klinkmüller in de ambulance meegereden, toen het eindelijk was gelukt om Markus veilig uit het gebouw te krijgen, waardoor haar auto was achtergebleven en moest worden opgehaald.


  “Max is oud en wijs genoeg om zijn eigen boontjes te doppen. Hij laat echt wel wat van zich horen als hij daar tijd voor heeft.”


  Mientje gaf geen antwoord meer en bleef de rest van de rit koppig haar lippen op elkaar geperst houden. Ze was dol op Anne en hield van haar alsof het haar eigen dochter was, maar dat wilde zeker niet zeggen dat ze het altijd met elkaar eens waren. Er werd heel wat afgekibbeld, maar daar tilden ze niet zo aan. Als het er echt op aankwam, wisten ze heel goed dat ze voor elkaar door het vuur zouden gaan.


  “Ik wil wel eens zien wat er gebeurd is,” zei Mientje toen de taxi op de binnenplaats van het faculteitsgebouw tot stilstand was gekomen.


  Anne kreeg geen kans er goed op te reageren, omdat ze bezig was met afrekenen. Ze probeerde Mientje tegen te houden toen die uit wilde stappen, maar werd tegelijk afgeleid door de chauffeur, die wisselgeld terug wilde geven. Voor ze goed en wel klaar was, verdween Mientje al naar binnen.


  “Wacht nou even!” riep Anne toen ze doorhad wat er gebeurde. “Je kunt niet zomaar…” Ze mompelde een verwensing, want Mientje was al verdwenen. Er zat niets anders op dan de achtervolging in te zetten. Anne had min of meer verwacht dat haar huishoudster toch zou worden tegengehouden voor ze de zaal waarin het ongeluk was gebeurd bereikte, maar dat was een vergissing. Toen ze haar te pakken kreeg, stond ze met een hand voor haar mond geslagen in de deuropening om zich heen te kijken.


  “Wat…” Ze draaide zich met tranen in de ogen om naar Anne toen die naast haar verscheen. De ravage was nog lang niet opgeruimd en overal lage stille getuigen van wat zich een paar uur eerder had voorgedaan. “Oh, mijn god. Wat moet het vreselijk zijn geweest voor die arme mensen.”


  Anne sloeg een arm om haar heen en wilde antwoord geven, maar kreeg er geen kans voor.


  “U mag hier niet komen, dames,” zei een barse stem achter hen. “Ramptoeristen kunnen we missen als kiespijn!”


  “Ramptoeristen?” Mientje was een paar tellen eerder nog sprakeloos geweest, maar de verontwaardiging waarmee ze zich nu naar de man omdraaide, maakte dat ongedaan. “Ramptoeristen, zegt u? Hoe durft u! Dokter Maas heeft hoogstpersoonlijk het leven gered van ik-weet-niet-hoeveel van de gewonden! Als zij er niet zo snel bij was geweest…”


  Anne wist wel hoe Mientje tekeer kon gaan als ze de indruk kreeg dat haar oogappel werd aangevallen en probeerde te sussen, maar maakte geen schijn van kans.


  “Het is toch zo?” foeterde Mientje. “Dat jij je door de eerste de beste blaaskaak moet laten uitmaken voor ramptoerist is te gek voor woorden! Als er zo weinig respect wordt getoond voor iemand die in tijden van nood altijd klaarstaat om een medemens te hulp te komen…”


  “Niks mee te maken.” De man greep haar arm en probeerde haar weg te trekken bij de deur. Dat had hij beter niet kunnen doen, want nu was Anne degene van wie hij de volle laag kreeg.


  “Laat haar los!” Als er iets was waar ze niet tegen kon, was het wel iemand die zijn handen niet thuis kon houden. “Ik waarschuw u!” Ze wilde doorgaan, maar kreeg er niet de kans voor, omdat ze achter zich een bekende stem hoorde.


  “Anne!” Maxim Fräser kwam gejaagd uit een van de kamers aan de andere kant van de gang gelopen. “Wat is hier gaande?”


  Ze wilde antwoord geven, maar Mientje lette al niet meer op de man die haar zo had geërgerd. Ze had zich losgerukt en liep naar de vriend van haar huisgenote.


  “Max!” Ze keek bezorgd naar hem op. “Je bent lijkbleek, jongen. Voel je je wel goed?”


  Hij glimlachte flauwtjes. “Het kan beter.” Hij richtte zijn blik op Anne. “Bedankt voor je hulp,” zei hij met een stem die niet al te vast klonk. “Ik heb van verschillende mensen gehoord dat het zonder jou heel anders zou zijn afgelopen.”


  Anne ging er niet op in. De holle ogen en de desolate uitdrukking op het gezicht van haar vriend raakte haar tot in het diepst van haar ziel. Ze greep zijn hand en kneep erin. “Het is beter dat we naar huis gaan,” zei ze. “Hier kun je toch niets meer doen.”


  “Zo ver is het nog lang niet,” mengde de man die achter Maxim was verschenen zich in het gesprek. “We zitten midden in een onderzoek, mevrouw. Hebt u dat roodwitte lint bij de ingang soms niet gezien? Het is verboden om de plaats van het misdrijf zonder toestemming van de politie te betreden.” Hij maakte een hoofdgebaar naar de man die Mientje al eerder had beetgegrepen. “Haal ze hier onmiddellijk weg, Van Dijk!”


  Anne wilde protesteren, maar Maxim voorkwam het door een hand op haar arm te leggen. “Ga maar liever naar huis,” zei hij. “Zodra ik klaar ben, kom ik naar jullie toe. Hier valt verder toch niets meer voor je te doen.” Het kwam er zo aangeslagen uit dat Anne het er bijna te kwaad van kreeg. Omdat ze wel zag hoe moeilijk hij het had, vond ze het beter om toe te geven.


  “We wachten op je,” zei ze, terwijl ze de arm van Mientje greep. “Anders hoef je maar te bellen als je me nodig hebt.” Ze kreeg geen kans meer om er nog iets aan toe te voegen. De man die met Van Dijk werd aangesproken, kwam ertussen en wees nadrukkelijk naar de uitgang.


  “En nu naar buiten, dames!”


  “Kom nou maar,” zei Anne toen Mientje wilde protesteren. “Max heeft gelijk. We moeten het aan hem overlaten.”


  “O ja?” Bij de uitgang van het gebouw wierp Mientje nog snel een vernietigende blik op de man die hen weg had gebracht. “Als ik zie hoe hij behandeld wordt, vertrouw ik het voor geen meter. Ze doen alsof hij een of andere crimineel is, die van alles op zijn kerfstok heeft.” Ze liet zich minder makkelijk meetronen naar Annes auto dan die graag gewild had. “Ik zeg toch dat we een advocaat moeten inschakelen? Als ze uit zo’n vaatje gaan tappen, kun je niet voorzichtig genoeg zijn.”


  Anne wilde niet toegeven dat ze zich ook zorgen maakte over wat er gebeurde. Ze probeerde tijdens de rit naar huis zo rustig mogelijk te blijven, maar het commentaar van Mientje maakte dat zo goed als onmogelijk.


  “Als je erover door blijft zeuren, weet ik zo meteen helemaal niet meer waar ik aan toe ben,” zei Anne, toen ze in het schemerdonker het tuinpad naast het huis aan de Gartenstrasse opreed. “Je maakt me bloednerveus, Mientje.”


  “Dat is ook de bedoeling.” De oudere dame duwde het portier open en stapte uit zonder Anne de kans te geven haar daarbij te helpen. “Als jij niets onderneemt, doe ik het!” Ze had de sleutel van de achterdeur al in de aanslag en stak die in het slot. “Ik snap niets van jouw houding! Je hoorde toch wat die kerel zei? Als ze het over de plaats van het misdrijf hebben, weet je meteen dat ze ervan uitgaan dat er boze opzet in het spel is.”


  “Daar gaat de politie in eerste instantie altijd van uit bij zulke dingen.” Anne was te moe om haar standpunt goed te verdedigen. “Als hoofd van de faculteit is Max uiteraard degene die als eerste tekst en uitleg moet geven. Dat betekent echt niet dat ze hem persoonlijk verantwoordelijk stellen voor wat er gebeurd is.”


  “O nee? Ik vind het anders knap persoonlijk dat ze hem zo onbeschoft behandelen. Die man deed of hij het tegen een klein kind had. Max is toevallig wel hoogleraar en…” Ze zweeg toen ze een eind verderop de telefoon hoorde overgaan. Ze wilde erheen lopen, maar Anne glipte langs haar heen en was sneller.


  “Met Anne Maas?” Ze luisterde met het hart in haar keel en slaakte een haast teleurgestelde zucht toen ze erachter kwam dat ze haar vriendin Irene en niet Maxim aan de lijn had. “Oh, hallo. Ben jij het. Nee, het is fijn dat je belt, maar eerlijk gezegd komt het op dit moment niet goed uit. We moeten de lijn vrijhouden voor…”


  Ineens was ze niet meer in staat om door te gaan. Ze had een prop in haar keel, die maar niet wilde verdwijnen. Pas nadat Irene de verbinding alweer had verbroken, kon ze reageren op de vragende blik waarmee Mientje haar aankeek.


  “Dat was Irene,” zei ze moeizaam. “Ze komt hierheen.”


  “Gelukkig.” Mientje kon het prima vinden met de vrouw van Felix. Als er iemand was die haar hoofd koel hield in tijden van crisis, was zij het wel.


  Nog geen tien minuten later werd er aan de voordeur gebeld. Mientje had het koffiezetapparaat ingeschakeld en de kopjes al klaargezet op de keukentafel. Ze wilde naar de gang lopen, maar Anne was haar voor.


  “Laat maar. Ik ga wel.” Een paar tellen later stond ze oog in oog met haar beste vriendin. Irene zag genoeg aan haar gezicht en sloeg in een stevige omhelzing haar armen om haar heen.


  “Hallo, meid. Je zult wel geschrokken zijn. Hoe is het met Max?”


  “Geen idee.” Ze schokschouderde moeizaam. “De politie is nog steeds met hem bezig.”


  “De politie?” Irene duwde de deur achter zich dicht en trok haar jas uit. “Het was toch een ongeluk?” Al pratende hing ze die op een knaapje aan de kapstok.


  “Ze gaan uit van een misdrijf,” zei Mientje, die nu ook de gang was ingekomen. “Dat heb ik ze zelf horen zeggen.”


  “Ik heb toch gezegd dat ze dat altijd doen bij zulke dingen?” Anne ergerde zich groen en geel aan het koppige gedoe van haar huishoudster en liet dat ook merken. “Ze hebben echt geen reden om Max van wat dan ook te verdenken.”


  “Dat zeg je wel, maar als ze gaan wroeten, vinden ze altijd iets dat verkeerd uitgelegd kan worden.” Mientje richtte meteen daarna het woord tot Irene. “Ik vind dat we er een advocaat bij moeten halen, maar daar wil zij niets van weten.”


  “Hoezo?” Irene keek aarzelend van de een naar de ander. “Als Max ergens van verdacht wordt…”


  “Natuurlijk niet. Dat maakt zij ervan.” Anne keek haar huisgenote afkeurend aan. “Onder deze omstandigheden is het heel logisch dat hij moet helpen bij het onderzoek.”


  “Voor je het weet wordt hij de dupe van zijn eigen hulpvaardigheid,” hield Mientje aan. “Je hoeft mij niet te vertellen hoe zulke dingen in zijn werk gaan. Als je hoort hoeveel mensen er onschuldig in de gevangenis zitten…”


  “Het lijkt me beter om eerst maar eens even rustig te gaan zitten,” kwam Irene ertussen. Ze zag wel aan Annes gezicht dat die niet veel meer kon hebben en trok haar mee naar de openstaande keukendeur. Ze had al zo vaak in de gezellige woonkeuken koffiegedronken dat ze als vanzelfsprekend een van de stoelen rondom de tafel opzocht. “Vertel eens wat er precies is gebeurd,” verzocht ze, toen Anne tegenover haar was gaan zitten. “Hoe kan die stellage zomaar naar beneden zijn gekomen?”


  “Ja, als we dat wisten.” Mientje zag wel aan Annes blik dat het verstandiger was om er even het zwijgen toe te doen. Ze liep in zichzelf mopperend naar het koffiezetapparaat en haalde de kan eronder vandaan. Terwijl ze de koffie inschonk, luisterde ze naar de uitleg die Anne probeerde te geven.


  “Ik heb maar een paar tellen met Max gesproken voordat hij mee moest naar het politiebureau,” zei ze terneergeslagen. “Hij vertelde dat hij net even de deur uit was toen het gebeurde. Het was een ravage.” Ze sloeg haar handen voor haar gezicht bij de herinnering. “Het is een wonder dat er nog zoveel mensen levend onder vandaan zijn gekomen.”


  “Wat was dat voor stellage?” wilde Irene na een lange stilte weten. “Als ze dat ding zelf in elkaar hebben getimmerd…”


  “Nee, natuurlijk niet.” Anne nam het direct op voor haar vriend. “Dat zou Max nooit doen. Het bedrijf dat hij ervoor heeft ingeschakeld, is meer dan een week bezig geweest met het opzetten van het geraamte. Hij klaagde er nog over dat het zo langzaam ging. Er was vertraging ontstaan, omdat een of andere inspecteur bezwaar had gemaakt op het materiaal dat die firma in eerste instantie had gebruikt. Het was niet zwaar genoeg, of zo. Ze hebben de boel weer moeten afbreken en zijn helemaal opnieuw begonnen.”


  “Dan zou je toch zeggen dat het de tweede keer goed had moeten zijn.” Irene keek haar vriendin bedachtzaam aan.


  “Die inspecteur heeft Max nog eens een hele dag laten wachten voor hij de tweede keer kwam controleren,” knikte Anne. “Daar maakte hij zich behoorlijk druk over.”


  “Dat is toch logisch?” Mientje kon het niet laten zich met het gesprek te bemoeien. “Ze hadden nog maar twee weken om de hele boel in te richten. Als je hoort wat er allemaal bij komt kijken.” Ze slaakte een treurige zucht en richtte haar blik op Anne. “Wisten we maar waar we aan toe zijn. Op de radio zeiden ze dat er minstens twee doden zijn gevallen. Als het er maar niet meer zijn geworden.”


  Irene keek op haar horloge. “Over een minuut of tien begint het journaal. Misschien wordt daar wat meer gezegd.”


  De drie vrouwen verkasten naar de woonkamer met hun koffie. De tv werd op het station gezet dat met avondnieuws zou komen, maar naar hun gevoel duurde het ontzettend lang voor dat begon.


  “Daar!” Mientje was zo zenuwachtig dat ze niet kon blijven zitten toen de beelden van de ramp eenmaal getoond werden. “Dat is het gebouw van Max.” Ze beschouwde de archeologische faculteit en alles wat daarmee samenhing zo ongeveer als het persoonlijke eigendom van Annes vriend. “Kijk eens wat…”


  “Stil!” Anne trok haar weg voor het beeld, zodat ze ook iets kon zien. Met ingehouden adem luisterden de drie vrouwen naar wat er gedurende de reportage werd gezegd.


  “Zie je wel?” Mientje was niet meer te houden toen de politiewoordvoerder beweerde dat er aanwijzingen waren die in de richting van sabotage wezen. “Ik zei toch dat ze van een misdrijf uitgaan? Je zult zien dat Max er moeilijkheden mee krijgt. Het kan toch zeker geen kwaad om er alvast iemand bij te halen? Ik begrijp gewoon niet dat je het zomaar op zijn beloop laat. Als het mijn verloofde was…” Ze zweeg toen er werd aangebeld en keek verschrikt van de een naar de ander. “Wat nou weer?”


  Anne slaakte een schorre kreet toen ze meteen daarna de voordeur hoorde opengaan. Maxim had een sleutel, maar belde altijd eerst aan voor hij die gebruikte. Hij was bang dat hij Mientje de stuipen op het lijf zou jagen door zomaar binnen te komen.


  “Max!” Anne vloog naar de deur en rukte die open. Nog geen twee tellen later sloeg ze haar armen onstuimig om hem heen. Haar geliefde was thuisgekomen.


  

  



  Het duurde even eer hij zich verstaanbaar kon maken bij alle vragen die op hem af werden gevuurd. Anne trok hem mee naar de bank en dwong hem te gaan zitten.


  “Je zult wel honger hebben,” zei Mientje die er vlak achteraan kwam. “Ik ga meteen iets te eten voor je maken.” Het was haar totaal ontgaan dat zijzelf en Anne net zo goed nog geen hap door hun keel hadden gekregen.


  “Dat hoeft niet, Mientje. Ik houd toch niets binnen.”


  “Ben je ziek?” Ze boog zich verschrikt over hem heen. “Volgens mij heeft hij koorts, Anne.” Ze wilde een hand op zijn voorhoofd leggen, maar dat liet hij niet toe.


  “Ik ben gewoon een beetje misselijk. Dat is alles.”


  “Vind je het gek?” Mientje zette haar handen op haar heupen. “Het is een schande dat ze iemand die er zo dicht bij betrokken is, meteen lastigvallen met allerlei onderzoeken. Het is toch logisch dat je het op zo’n manier niet kunt verwerken? Zo hou je er nog een trauma aan over.” Als Mientje overstuur was, was ze niet meer te stoppen. Ze zag wel dat Anne en Maxim veel liever alleen wilden zijn, maar was er niet toe in staat om haar mond te houden en weg te gaan. Irene sloeg tenslotte een arm om haar heen en nam haar met zachte drang mee naar de keuken. “Kom, het is beter dat we ze even alleen laten,” zei ze. “Is er koffie over? Ik kan nog wel een kopje gebruiken.”


  Mientje gaf het niet zo snel op en probeerde terug te lopen naar de woonkamer, maar Irene gaf haar geen kans.


  “Ze komen echt wel als ze er klaar voor zijn,” zei ze, nadat ze de deur achter hen dicht had getrokken. “Nu moeten ze even alleen kunnen zijn.”


  Mientje wilde protesteren, maar in plaats daarvan ging ze met een diepe zucht op haar vaste plaats aan tafel zitten. “Als je ziet hoe die arme jongen eruitziet. Het lijkt wel of zijn laatste uur heeft geslagen. Snap jij nou hoe de politie zo ongevoelig kan zijn om er geen rekening mee te houden dat hij net zo goed het slachtoffer is van wat er gebeurt?”


  Irene had de koffiekan gegrepen en schonk een extra kopje koffie voor hen in. “Voor hen is het natuurlijk belangrijk om meteen met zo’n onderzoek te beginnen,” schokschouderde ze. “Als je er te lang mee wacht, zijn misschien wel belangrijke aanwijzingen verdwenen.”


  “Welke aanwijzingen?” Mientje trok zonder te bedanken het kopje dat Irene haar voorzette naar zich toe. Anders zou ze zich nooit zo gedragen, maar nu had ze geen tijd voor goede omgangsvormen. “Het is toch een ongeluk? Dat begrijpt een kind. Het is de grootste flauwekul om te denken dat iemand die stellage heeft gesaboteerd. Ik kan me niet voorstellen dat iemand willens en wetens zo’n vreselijk ongeluk zou willen veroorzaken.”


  “Het is nu eenmaal de taak van de politie om overal rekening mee te houden.” Irene keek in gedachten verzonken voor zich uit.


  “Je zult zien dat het bedrijf een fout heeft gemaakt,” hield Mientje aan. “Ik vond al dat de boel er wankel uitzag toen ik met Max een kijkje ging nemen.”


  “Wat? Ben je er al eens geweest?” Daar keek Irene van op.


  “Tuurlijk.” Mientje vond het de normaalste zaak van de wereld dat de vriend van Anne haar betrok bij de dingen waar hij mee bezig was. Ze had belangstelling voor zijn werk en wilde altijd op de hoogte worden gehouden van de laatste ontwikkelingen. “Eergisteren zijn ze begonnen met de bovenste lijn. Toen het klaar was, heeft Max me opgehaald om een kijkje te nemen. Ik heb nog gevraagd of dat ding wel sterk genoeg was om al die zware materialen te dragen.”


  Bij de presentatie had Maxim een opgraving zo natuurgetrouw mogelijk willen weergeven door een dwarsdoorsnee van de verschillende grondlagen die men was tegengekomen te laten zien.


  “Hij zegt dat het bedrijf dat de stellage geplaatst heeft, precies heeft doorberekend hoe sterk het allemaal moest zijn.” Ze keek terneergeslagen voor zich uit. Nu had ze er spijt van dat ze niet wat kritischer was geweest over wat ze een paar dagen geleden te zien had gekregen.


  “Dan zal er wel een fout zijn gemaakt,” antwoordde Irene op dezelfde bedachtzame toon. “Het blijft mensenwerk.”


  Het duurde nog een hele tijd voor de keukendeur openging en Maxim en Anne verschenen. Mientje had van de tijd gebruikgemaakt door de tafel te dekken en alvast wat aan het eten te doen.


  “Waar is Irene?” vroeg Anne toen ze zag dat Mientje alleen was.


  “Naar huis. Ze dacht dat jullie liever alleen wilden zijn. Als ik soms naar mijn vertrekken moet…”


  “Natuurlijk niet, lieverd.” Anne had alweer spijt van haar eerdere ongeduld. Ze hield van Mientje en wist heel goed hoe druk die zich maakte als er iets naars gebeurde. Ze sloeg een arm om haar heen en drukte haar even tegen zich aan. “Je vindt het toch niet erg dat Max en ik even hebben gepraat? Het gaat er echt niet om dat jij het niet mag horen, maar…”


  Mientje luisterde al niet meer en richtte haar blik op Maxim, die aan de gedekte tafel was gaan zitten. “Ik heb gezegd dat het beter is om een advocaat in te schakelen. Je kunt niet voorzichtig genoeg zijn, jongen.”


  “Ik heb niets te verbergen,” schokschouderde hij. “Het is mijn plicht om ervoor te zorgen dat de waarheid boven tafel komt.”


  “Hoe bedoel je? Welke waarheid?” Mientje keek afwachtend van de een naar de ander. “Het was toch een ongeluk?” ging ze verder toen er niet meteen een reactie kwam.


  “Volgens de politie is de boel gesaboteerd,” zei Maxim, terwijl hij vermoeid achterover leunde. “Op de vier cruciale hoeken van de stellage zijn de borgpennen weggehaald.”


  “Hè?” Mientje lachte ongelovig. “Dat kan toch niet? Wie zou zoiets nou doen? Ik kan me trouwens niet voorstellen dat ze daar zo snel achter zijn gekomen. Als ik die enorme hoop aluminiumbuizen zag die overal lagen…”


  “Die borgpennen waren oranje van kleur, omdat ze zo belangrijk zijn in de opbouw van het geheel. Ze zijn er meteen naar op zoek gegaan, maar vreemd genoeg zijn ze spoorloos verdwenen.”


  “Wat?” Het begon nu pas tot Mientje door te dringen dat er weleens echt sprake kon zijn van een misdaad. Ze liet zich langzaam op haar stoel zakken en keek hem met open mond aan. “Weet je dat zeker?”


  In de stilte die volgde, kon je een speld horen vallen. Mientje kon het allemaal niet goed bevatten.


  “Wie doet nou zoiets?” prevelde ze in zichzelf. “Je brengt toch niet zomaar het leven van ik-weet-niet-hoeveel mensen in gevaar?” Ze richtte haar blik op Anne. “Weet je wel wat het betekent? Die twee studenten die het niet overleefd hebben, zijn vermoord!”


  “Als het klopt dat eraan is gerommeld, ben ik er ook bang voor,” knikte ze. “Volgens Max…”


  “Ze verdenken jou toch niet?” Mientje draaide zich verschrikt naar hem om. “Dat slaat nergens op, Max. Iedereen weet dat je door het vuur gaat voor je studenten.”


  “Ze moeten gewoon ergens beginnen,” antwoordde Anne en draaide zich om naar het fornuis. “Wat ruikt hier zo aangebrand?”


  “Mijn stoofvlees!” Mientje schoot overeind en trok de gietijzeren pan van het vuur, waarbij ze zich ook nog eens brandde. “Au!” Ze blies verstoord op haar vingers. “Zie je wel? Nu is het helemaal verbrand. Ik kan het net zo goed weggooien.” Ze haalde het deksel eraf en keek met betraande ogen naar de inhoud van de pan.


  Anne sloeg een arm om haar heen, maar hoefde niets te zeggen. Ze wist ook zo wel dat de tranen van Mientje niets te maken hadden met het aangebrande vlees.


  De rest van de avond kregen ze ook geen tijd om even tot rust te komen. Nadat ze een boterhammetje hadden gegeten, wilde Maxim per se een condoleancebezoek afleggen aan de families van zijn twee omgekomen studenten. Hij wilde alleen gaan, maar dat liet Anne niet toe.


  “Ik ga mee,” zei ze vastbesloten. “Ik wil bij je zijn.”


  Het kostte moeite, maar tenslotte lukte het haar toch om hem over te halen. Ze trok snel iets anders aan en zorgde ervoor dat ze de juiste kleren droeg voor de gelegenheid. Mientje liet hen pas gaan toen ze hadden beloofd zo snel mogelijk thuis te komen. Ze liep met hen naar de voordeur en bleef in de opening staan tot de achterlichten van hun auto in het donker verdwenen.


  “Waar wil je eerst heen?” vroeg Anne toen ze de straat uitreed. Ze was achter het stuur gaan zitten, omdat ze het beter vond dat Maxim niet reed nu hij zo van de kaart was. “Naar de familie van Ilona of naar die van Werner?”


  Maxim had haar meteen na thuiskomst verteld dat Ilona Idzerda en Werner von Schuppen de twee slachtoffers waren die het er niet levend vanaf hadden gebracht. Ilona kwam uit Polen en woonde bij haar oom en tante in een buitenwijk van de grensplaats. Werner von Schuppen kwam uit een dorp in het Duitstalige deel van België, waar zijn vader eigenaar was van een groot fruitteeltbedrijf.


  “Laten we eerst maar naar de familie van Werner gaan,” antwoordde hij na een korte stilte.


  Anne wierp een blik opzij, maar in de beslotenheid van de auto werd zijn gezicht maar nauwelijks verlicht door de lampjes in het dashboard.


  “Weet je zeker dat je het aankunt? Misschien is het toch beter om het tot morgen uit te stellen. Je hebt vandaag al zoveel voor je kiezen gehad.”


  “Het moet,” viel hij haar in de rede. “Die mensen hebben het recht om te weten waar ze aan toe zijn.”


  “Je gaat het toch niet over die borgpennen hebben?” Anne ging gejaagd verder toen hij iets wilde zeggen. “Als het inderdaad om een misdrijf gaat, is het beter dat ze het van de politie te horen krijgen. Het is verstandiger om je daar niet mee te bemoeien, Max.”


  “Wat moet ik dan zeggen als ze willen weten hoe het gebeurd is? Ik kan moeilijk gaan liegen.”


  “Je hoeft er ook niet uit jezelf over te beginnen. Laat het beantwoorden van zulke vragen alsjeblieft over aan mensen die weten waar ze het over hebben.” Ze drong nog meer aan toen er geen antwoord kwam. “Je zegt zelf toch ook dat ze maar nauwelijks iets aan je wilden vertellen? Voor je het weet, verspreid je geruchten die later nergens op blijken te slaan. Je moet er gewoon je mond over houden.”


  Maxim gaf geen antwoord meer en keek somber voor zich uit. Het duurde even voor ze het dorp bereikten waar Werner von Schuppen gewoond had. De enorme boerderij naast de kerk was helverlicht en de binnenplaats stond vol auto’s. Anne hoefde zich niet af te vragen of ze ook wel op het goede adres waren. Toen ze uitstapte, werd de auto gepasseerd door twee huilende vrouwen, die diep in de kraag van hun jas gedoken het erf van de boerderij verlieten. Ze wachtte tot ze in de nacht verdwenen waren voor ze om de auto heenliep en haar arm door die van Maxim stak.


  “Weet je zeker dat je ertoe in staat bent om die mensen te woord te staan?” Bij de buitenverlichting die op de binnenplaats brandde, zag hij er bleek en terneergeslagen uit. Anne had er alles voor over om hem te helpen, maar wist wel dat ze niet veel kon doen om het makkelijker voor hem te maken. De enige steun die ze hem onder deze omstandigheden kon geven, was gewoon aanwezig zijn. Toen hij zonder antwoord te geven in de richting van de voordeur liep, zat er niets anders op dan te volgen.


  

  



  Anne had meer ervaring met wat hen boven het hoofd hing dan ze zelf graag wilde. Als traumatoloog maakte ze het geregeld mee dat ze met familieleden van iemand die was verongelukt, moest praten, maar dit keer voelde het toch anders. Nu Maxim het woord zou doen, moest ze maar afwachten hoe het gesprek zich ontwikkelde.


  De deur ging meteen nadat ze hadden aangebeld open. Een jong meisje van een jaar of twintig keek hen met roodbehuilde ogen aan.


  Nog voor Maxim een woord kon zeggen, slaakte Anne een kreet van herkenning. “Marina! Wat doe jij hier?” Marina werkte als verpleegkundige op de intensive care van de Landau-kliniek en was wel de laatste die Anne verwacht had tegen te komen.


  “Ik woon hier,” zei het meisje moeizaam. “Is er iets?”


  “Nee, ik…” Anne wierp een snelle blik op haar vriend. “Ik ben hier met Maxim. Hij is…”


  “De professor.” Er verscheen een bittere trek om de mond van het meisje. “Wat doet u hier? Als u soms komt om er nog eens een schepje bovenop te doen…”


  “Hoezo?” Maxim en Anne keken elkaar verschrikt aan. Ze begrepen niets van de heftige reactie van Marina.


  “De politie zegt dat jij onze Werner de schuld hebt gegeven van wat er gebeurd is. Je hebt hem toch zeker zelf gevraagd de boel nog eens na te lopen? Het is toch niet zijn taak om zulke dingen te controleren? Je had er zelf voor moeten zorgen dat alles in orde was! Als er een behoorlijk bedrijf aan te pas was gekomen, zou hij nog geleefd hebben.” Het meisje kon zich niet meer bedwingen en barstte in tranen uit.


  Anne stapte over de drempel en sloeg een arm om haar heen. “Ik vind het vreselijk voor je. Was je familie van Werner?”


  “Natuurlijk ben ik familie!” Ze maakte zich los en keek haar met een mengeling van verontwaardiging en totale radeloosheid aan. “Werner was mijn broer! Ik kan gewoon niet geloven… Het kan toch niet dat hij er ineens niet meer is?” Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en begon onbedaarlijk te huilen.


  Anne trok haar mee naar een van de stoelen en probeerde haar zover te krijgen dat ze ging zitten, maar daar wilde het meisje niets van weten.


  “Nee, ik… Ik moet weer naar binnen.” Ze probeerde uit alle macht haar zelfbeheersing te herwinnen. “Mijn ouders… Ze hebben me nodig.” Ze haalde een paar keer diep adem en wreef met een niet al te droge zakdoek de tranen van haar wangen. “Kom maar mee,” zei ze zonder zich naar hen om te draaien. “Ze zijn in de voorkamer.”


  Ze opende een deur en ging hen voor naar binnen. In het eerste vertrek zaten allerlei mensen die alleen op fluistertoon met elkaar spraken. Het werd stil toen Anne en Maxim binnenkwamen, maar lang duurde dat niet. Terwijl ze Marina naar de aangrenzende kamer volgden, kwam het gefluister achter hen alweer op gang.


  Anne lette er niet op, want ze had het veel te druk met andere dingen. De mensen die in de volgende kamer rond de tafel zaten, keken maar nauwelijks op toen ze binnenkwamen. Marina liep naar degene die aan het hoofd zat en legde een hand op diens schouder.


  “Papa, de professor van Werner is er,” zei ze, terwijl ze zich over hem heen boog. “Hij wil je condoleren.”


  “Wat?” De man die opkeek was van middelbare leeftijd, maar het verdriet dat zijn gezicht tekende, maakte hem jaren ouder. Naast hem zat een vrouw verdwaasd voor zich uit te kijken. Zij reageerde niet op haar omgeving en leek zich niet eens bewust te zijn van het feit dat er zoveel mensen om haar heen zaten.


  “De professor van Werner,” herhaalde Marina. “Je weet wel. Maxim Fräser. Daar is hij toch mee naar Syrië geweest?”


  De man kwam moeizaam omhoog en schudde de hand die Maxim hem gaf. Door alle emoties die in hem opkwamen, was die maar nauwelijks in staat een woord uit te brengen. Dankzij de steun die Anne hem gaf, lukte het toch.


  “Dank u, dank u,” mompelde de fruitteler toen Maxim was uitgesproken. “Onze Werner heeft het vaak genoeg over u gehad, professor. Als ik me niet vergis…” Hij schudde de schouder van zijn vrouw. “Hoor je wie er is? De professor van Werner.”


  “Hij moet thuiskomen.” De wezenloze blik waarmee de vrouw overeind kwam en naast haar man ging staan, sneed door Annes ziel. “Ik wil dat hij thuis wordt gebracht. Ik wil niet dat hij in zo’n kille ziekenhuiskamer moet liggen tot hij…” Ze wankelde en Anne kwam gauw naar voren om haar vast te houden.


  “Gaat u maar liever zitten,” zei ze zacht. “Het is beter om voorzichtig te zijn.” Nadat ze haar erbij had geholpen, ging ze opzij en draaide zich om naar haar vriend, die nog geen gelegenheid had om de moeder van zijn overleden student een hand te geven.


  “Ik ben Maxim Fräser, de prof van Werner, mevrouw Von Schuppen.” Hij zakte door zijn knieën om haar beter aan te kunnen kijken. “Ik ben gekomen, omdat…” Hij deed geen moeite de tranen die in zijn ogen opwelden te verbergen. “Werner was een vriend van me. Ik vind het een eer dat ik hem gekend heb.”


  Zijn woorden raakten de vrouw zo dat ze haar armen om hem heensloeg en huilend haar hoofd op zijn schouder legde. “Hoe heeft zoiets nou kunnen gebeuren?” snikte ze. “We hebben altijd al gezegd dat hij voorzichtig moest zijn. Toen hij al die maanden in Syrië zat, hebben we maar nauwelijks een oog dichtgedaan. Nu hij weer veilig thuis was, dachten we dat er niets meer kon gebeuren en nu…”


  Anne had niet verwacht dat er plaats voor hen aan de tafel zou worden vrijgemaakt. Ze kregen ieder een stoel en gingen tegenover de ouders van de overleden jongen zitten. In het begin kwam het gesprek maar moeizaam op gang, maar gaandeweg werden er telkens meer vragen gesteld. Op de meeste kon Maxim geen antwoord geven, maar hij probeerde toch zoveel mogelijk open kaart te spelen.


  “De politie is direct met een onderzoek begonnen,” knikte hij toen Marina wilde weten of het verslag van het journaal klopte en er mogelijk sprake was van sabotage. “Maar hoe het precies is gebeurd, is nog de vraag. Ik denk dat het nog wel een paar dagen zal duren voor daar duidelijkheid over ontstaat.”


  “Waarom wordt het lichaam van onze zoon niet vrijgegeven?” De handen van de fruitteler gleden onrustig over het pluche van het tafelkleed. “Als ze iets te verbergen hebben…”


  “Volgens commissaris Limpurg zal dat waarschijnlijk morgen gebeuren.” Maxim wisselde een ongemakkelijke blik met zijn vriendin. “Als er reden voor is, wordt er sectie verricht.”


  “Wat?” De moeder van Werner werd zo mogelijk nog bleker. “Dat willen mijn man en ik niet. Ze moeten hem met rust laten. Ik wil dat hij thuiskomt.” Ze greep de hand van haar man en keek hem smekend aan. “Je moet hem naar huis halen.”


  “Dat kan niet, mevrouw Von Schuppen,” zei Anne, die wel zag dat de vader van Werner zich geen raad wist met wat er gebeurde. “Het lichaam van uw zoon wordt pas vrijgegeven als er duidelijkheid is over de precieze doodsoorzaak. Nu er een onderzoek is gestart…”


  Marina schoof haar stoel abrupt achteruit. “En wij moeten ons daar maar bij neerleggen?” viel ze Anne op haast vijandige toon in de rede. “Mijn ouders willen helemaal niet dat er een obductie gedaan wordt. Dat is tegen hun geloof.”


  Anne wist niet goed hoe ze daarop moest reageren. “Tja, dan lijkt het me verstandig dat jullie contact opnemen met de officier van justitie, die op de zaak is gezet. Misschien kan hij iets regelen.”


  “Als er sprake is van een misdrijf, heb je daar toch niets over te vertellen,” zei een van de mensen die bij hen aan tafel zaten.


  Tot nu toe hadden de aanwezigen zich niet met het gesprek bemoeid, maar ineens begon iedereen door elkaar heen te praten.


  “Op de tv zeiden ze toch ook dat er meer achter zit?” merkte een ander op. “Als ik jou was, zou ik nu meteen contact opnemen met Georg Friedmann, Michael. Je weet nooit wat er gebeurt als je het op zijn beloop laat. Als je de jongen straks niet eens meer behoorlijk kunt begraven…” De man zweeg, waardoor het geluid dat een paar tellen later door het huis schalde extra hard overkwam.


  Het was de deurbel en Marina kwam meteen overeind om open te doen. Anne maakte van de gelegenheid gebruik om haar voorbeeld te volgen en op te staan.


  “Ik denk dat het beter is dat we weer vertrekken,” zei ze, terwijl ze voorzichtig een hand op de schouder van Werners moeder legde. “Hier hebt u een kaartje met het telefoonnummer waarop Maxim te bereiken is. Als we iets voor u kunnen doen, hoeft u maar te bellen.” Ze boog zich impulsief voorover en drukte een zachte kus op haar wang. “Veel sterkte met alles,” fluisterde ze. “We denken aan u.”


  “Jullie komen toch zeker naar de begrafenis?” vroeg Michael von Schuppen bij het afscheid. Hij greep de arm van Maxim en keek hem recht in de ogen. “Onze Werner was goed over u te spreken, professor Fräser. Ik weet dat u veel voor onze jongen gedaan hebt.”


  Maxim was alleen maar in staat om te knikken en een vaag antwoord te mompelen. Hij was allang blij dat Marina binnenkwam met nieuwe bezoekers, die de ouders van de overleden jongen wilden condoleren. Anders zou hij vast niet in staat zijn geweest zijn emoties te bedwingen. De aandacht werd afgeleid en daarvan maakten Maxim en Anne gebruik om onopgemerkt de kamer te verlaten. Eenmaal terug in de auto legde Maxim zijn hoofd met een diepe zucht tegen de leuning van zijn stoel en sloot zijn ogen.


  “Het is om gek van te worden,” zei hij met verstikte stem. “Ik durfde die mensen maar nauwelijks aan te kijken.”


  Anne zat achter het stuur, maar maakte geen aanstalten om weg te rijden. “Jij kunt er niets aan doen, lieverd,” zei ze, terwijl ze even over zijn wang aaide. “Het was een afschuwelijk ongeluk.”


  “Als ik beter had opgelet…”


  “Het heeft geen zin om zo te denken. Dat weet je ook wel.” Ze draaide het sleuteltje om in het contact en deed de koplampen aan. “Het lijkt me beter dat we dat bezoekje aan die andere familie tot morgen uitstellen. Je bent bekaf.”


  “Dat kan niet.” Maxim was streng voor zichzelf. Hij vond het zijn plicht om de familie van de twee omgekomen studenten zo snel hij kon te bezoeken. Dat hij emotioneel aan het eind van zijn Latijn was, was nog geen excuus om dat achterwege te laten.


  Anne probeerde hem op andere gedachten te brengen, maar maakte geen schijn van kans.


  “Ik kan toch niet slapen,” zei Maxim, toen ze zei dat hij rust nodig had. “Telkens als ik mijn ogen dichtdoe, zie ik dat beeld weer voor me.”


  “Dat weet ik wel, maar…” Anne ging er niet verder op door en besloot hem zijn zin te geven.


  Ze wist wel dat Maxim toch niet zou rusten eer hij de dingen had gedaan die hij zich had voorgenomen. Ze reed naar de buitenwijk van het grensplaatsje. De portiekflats die daar langs de doorgaande weg lagen, zagen er niet bepaald florissant uit.


  Hé, is dat niet de auto van Harald?” riep Maxim ineens uit.


  Anne kon de vraag niet beantwoorden, want zij had geen idee op welke auto ze zou moeten letten. “Dat kan ik me niet voorstellen. Je hoeft er echt niet op te rekenen dat hij iets doet om jou te helpen.”


  Maxim gaf geen antwoord, maar dat had ze ook niet verwacht. Ze wist wel dat hij moeite had met haar kritische houding als het op Harald Grabowsky aankwam.


  Ze draaide de enige nog vrije parkeerplaats in en zette de motor af. “Weet je zeker dat je hiermee wilt doorgaan? Het is al bijna tien uur, Max. Misschien vinden die mensen het helemaal niet prettig om nog zo laat gestoord te worden.”


  “Ik ken de oom en tante van Ilona,” antwoordde hij. “Ik weet zeker dat ze op me zitten te wachten.” Hij opende het portier en stapte uit.


  “Hoezo? Ben je hier dan al eerder geweest?” Anne wist wel dat Maxim het altijd goed had kunnen vinden met Ilona Idzerda. Tijdens de laatste opgraving had hij veel met haar opgetrokken. Daar had hij nooit een geheim van gemaakt. Maxim had zich over haar ontfermd, omdat ze maar moeilijk aansluiting vond bij de rest van zijn studenten. Dat had te maken met haar achtergrond, die totaal verschilde van die van de anderen.


  Ilona’s ouders woonden nog in Polen. Het meisje was bij haar oom en tante ingetrokken toen het haar was gelukt om aan de universiteit ingeschreven te worden als studente archeologie. Ze had het in het begin moeilijk gehad, omdat haar Duits niet echt vloeiend was, maar Ilona had toch volgehouden. Ze had zich vastgebeten in haar toekomstplannen en was een van de meest veelbelovende studenten van Maxim geworden. Voor hem was het niet te verteren dat uitgerekend zij de dood had gevonden bij het ongeluk.


  “Ik heb haar weleens een lift naar huis gegeven als het laat was geworden op de faculteit.” Maxim stopte zijn handen diep in de zakken van zijn overjas en keek langs de afgebladderde gevel van het flatgebouw omhoog. “Ze wonen helemaal op de bovenste etage.”


  Anne gaf geen antwoord en volgde hem naar de benedendeur van de portiekflat. Hij belde aan, maar toen er geen reactie kwam, probeerde hij de deur zo te openen. Dat lukte zonder problemen. In het smalle gangetje probeerde hij de lichtknop te vinden, maar toen hij die indrukte, gebeurde er niets.


  “Voorzichtig.” Hij greep Annes hand en trok haar mee naar de trap. “We moeten helemaal bovenin zijn.”


  Ze deed geen moeite om hem op andere gedachten te brengen. In het trappenhuis hing de bedompte geur van natte kleren en gekookte bloemkool. Anne probeerde er niet op te letten, maar werd er toch een beetje misselijk van.


  “Nog één hoger,” mompelde Maxim toen ze even bleven staan om op adem te komen. De trappen waren best steil en er was niet eens een leuning waar je je aan kon vasthouden.


  Plotseling hoorden ze boven zich een deur opengaan en klonken er stemmen. Wat er gezegd werd, was niet te verstaan, maar Anne wist wel dat er Pools werd gesproken. Ze knipperde met haar ogen toen het licht ineens aanging in het trappenhuis. Na het donker deed het bijna pijn aan haar ogen toen ze om zich heenkeek. De boel zag er zo mogelijk nog troostelozer uit dan ze zich had voorgesteld, maar ze kreeg niet veel tijd om daarbij stil te blijven staan. Maxim liep verder naar boven en bleef pas staan toen hij zag dat zijn collega Harald Grabowsky in de deuropening van het flatje stond.


  “Harald!” Hij liep de laatste trap op alsof hij zijn collega in geen jaren gezien had. “Ik dacht al dat ik je auto zag. Bedankt dat je de moeite hebt genomen om…” Hij ging niet verder en richtte zijn aandacht op de oudere man die naast zijn collega stond. “Dag, meneer Idzerda. Ik ben gekomen om u te laten weten hoe vreselijk ik het vind dat uitgerekend Ilona…”


  Verder dan dat kwam hij niet. De vrouw die naar de deur kwam gelopen, slaakte een vreemd hoge kreet en begon te krijsen alsof ze ieder moment het verstand kon verliezen. Ze praatte zo snel dat Anne in het begin niet eens zeker wist of haar woorden wel een betekenis hadden. Ze schrok ontzettend van de heftige manier waarop de vrouw op hun komst reageerde. Beneden hen gingen deuren open en er verschenen mensen in het trappenhuis die poolshoogte kwamen nemen. Dat was ook geen wonder, want als je het gekrijs hoorde, leek het wel of er iemand levend gevild werd.


  “Wat is er?” Ze keek Harald Grabowsky verschrikt aan. “Wat zegt ze?”


  Er kwam geen antwoord. De oom van Ilona ontfermde zich over zijn vrouw en wist haar uiteindelijk zover te krijgen dat ze met hem mee naar binnenging.


  Maxim, Anne en Harald Grabowsky bleven alleen achter op de overloop en keken elkaar bedrukt aan.


  “Wat doe jij eigenlijk hier?” vroeg Harald plotseling. Hij keek Maxim met hoog opgetrokken wenkbrauwen aan. “Vind je niet dat je beter eerst met mij had kunnen overleggen? Erg verstandig om hierheen te komen, vind ik het niet. Die mensen hebben het zo al moeilijk genoeg.”


  Maxim Fräser had de opmerking totaal niet verwacht en begreep niet waar die vandaan kwam. “Hoezo? Ik kan toch zeker niet wegblijven? Ilona was een van mijn beste studenten.”


  “Dat weet ik, en als het daarbij was gebleven, zou ze nu misschien nog wel leven.”


  Annes mond viel open van verbijstering. Ze dacht even dat ze het niet goed had gehoord.


  Maxim wilde op de opmerking reageren, maar kreeg er geen kans voor. Grabowsky hief afwerend een hand op toen hij iets wilde zeggen. “Nee, ik weet ook wel dat het alleen maar geruchten zijn, maar ik heb je al vaker gezegd dat je voorzichtig moet zijn met zulke jonge meiden. Voor je het weet, loopt het totaal uit de hand.”


  “Loopt wat uit de hand?” Anne wist wel dat het beter was om rustig te blijven, maar kon het insinuerende toontje van de oudere man niet verdragen. “Wat bedoelt u nou eigenlijk?” vroeg ze boos. “Als u iets te zeggen hebt, moet u dat vooral doen.”


  “Dit is niet de tijd en de plaats om met allerlei verwijten te komen,” antwoordde hij met een zenuwachtig lachje. “Ik weet zeker dat Maxim en ik de komende dagen nog meer dan genoeg gelegenheid zullen krijgen om hierover met elkaar van gedachten te wisselen.” Hij tilde het dwaze hoedje dat hij altijd droeg even op en glimlachte bijna slaafs. “Goedenavond, dokter.” Hij richtte het woord tot Maxim. “En jij kunt maar beter verstandig zijn en mijn advies opvolgen. Die mensen hebben echt geen behoefte aan nog meer ellende.” Hiermee draaide hij zich om en liep hij haastig de trap af.


  

  



  “Wat bedoelt hij daarmee?” Anne snapte niets van wat er gebeurde. “Waar heeft die kerel het over? Het lijkt wel of hij…”


  Maxim liet met een afwerend handgebaar merken dat hij er niet op wilde doorgaan. “Je weet toch hoe Harald is? Hij meent het niet zo.” Even later slaakte hij een zucht. “Misschien heeft hij wel gelijk. Misschien is het inderdaad beter om weg te gaan.” Hij legde een hand achter de elleboog van Anne en draaide zich om naar de trap, maar net toen hij in beweging wilde komen, verscheen de oom van Ilona Idzerda weer op de overloop.


  “Het spijt me,” zei hij met een zwaar Pools accent. “Je moet het mijn vrouw maar niet kwalijk nemen, Maxim. Ze is totaal buiten zinnen.”


  “Ik…” Maxim liet Anne los en greep de hand van Ilona’s oom. “Het spijt me zo. U hebt geen idee hoe vreselijk ik het vind dat uitgerekend Ilona…”


  Anne keek zwijgend toe hoe de twee mannen hun armen om elkaar heensloegen. Er werd wat heen en weer gemompeld en toen ze elkaar tenslotte weer loslieten, hadden ze allebei betraande ogen.


  “Neem me niet kwalijk, mevrouw,” zei de man, die zich nu pas ten volle bewust werd van haar aanwezigheid. “Waar zijn mijn manieren. Komt u verder.”


  Hij ging hen voor naar binnen en liep naar de laatste deur. Erachter lag een kleine zitkamer die een beetje popperig was ingericht. Anne had verwacht dat de tante van het overleden meisje daar ook zou zijn, maar dat bleek een vergissing.


  “Waar is uw vrouw?” vroeg ze toen Maxim haar had voorgesteld. “Ik ben arts. Als ik iets voor haar kan doen…”


  “Ze heeft verdriet,” antwoordde Victor Idzerda hoofdschuddend. “Ze ligt op bed te huilen.” Hij maakte een uitnodigend gebaar naar de ouderwetse sofa. “Gaat u zitten. Ik haal iets te drinken.” Hij liep naar een kast en haalde er een fles pruimenjenever en drie glaasjes uit.


  Anne wilde bedanken, maar er werd niet naar haar geluisterd. Nadat de man had ingeschonken, kon ze niet anders dan zijn voorbeeld volgen toen hij het glaasje ophief om op zijn nichtje te drinken.


  “Op Ilona,” zei hij met verstikte stem. “Vanaf nu zal ze dag en nacht over ons waken.”


  Anne probeerde de blik van Maxim op te vangen, maar toen dat niet lukte, zette ze het glaasje aan haar mond. Ze begon te proesten toen het spul haar keel in vuur en vlam zette en moest haar uiterste best doen om het niet uit te spugen. Ze keek Maxim gealarmeerd aan, maar die had alleen oog voor de man die tegenover hem zat.


  “Heeft Harald je verteld wat er gebeurd is?” vroeg hij toen Anne was uitgehoest. “Het was een afschuwelijk ongeluk, Victor. Als ik had geweten dat iets als dit kon gebeuren, had ik er alles aan gedaan om het te voorkomen. Dat moet je geloven.”


  “Geen ongeluk,” antwoordde de man grimmig. “Ilona is vermoord.” Hij liet zijn duim langs zijn keel glijden om maar zo duidelijk mogelijk te maken wat hij ermee bedoelde. Vervolgens greep hij de fles om zichzelf nog een borrel in te schenken. Toen dat was gebeurd, gooide hij ook die in één teug achterover.


  Het volgende halfuur verliep zo bizar dat Anne het idee had in een of andere vreemde film terechtgekomen te zijn. De oom van Ilona bleef het ene glaasje na het ander inschenken en probeerde Maxim en haar te bewegen de drank net zo snel als hij naar binnen te gieten. Tussen de borrels door sprak hij over allerlei dingen, die met zijn nicht te maken hadden. Hij sprong zo van de hak op de tak dat Anne er maar nauwelijks een touw aan kon vastknopen.


  Plotseling ging de deur open en kwam de vrouw binnen die eerder in de gang had staan schreeuwen. Haar wangen waren nat van de tranen, maar ze was toch een stuk rustiger.


  “Waar is Markus?” vroeg ze toen ze tegenover hen ging zitten. Ze keek Maxim Fräser recht aan. “Is hij ook dood?”


  “Markus?” Maxim schudde zijn hoofd en wisselde een snelle blik met Anne. “Als ik me niet vergis…”


  “Hebt u het over een grote, donkerharige jongen?” Anne had medelijden met de vrouw en was allang blij dat ze haar op dit punt kon geruststellen. “Hij heeft het gelukkig gered. Ik heb hem zelf verzorgd. Het duurde even voor we hem naar de Landau-kliniek konden brengen, maar toen het eenmaal zo ver was, ging alles heel snel in zijn werk. Hij is direct naar de operatieafdeling gebracht, waar de inwendige bloeding gestopt is. Jammer genoeg heeft de chirurg de milt niet kunnen redden, maar het is heel goed mogelijk ook zonder een milt een normaal bestaan te leiden. Op het eerste gezicht leek het erop dat hij zwaar hersenletsel had opgelopen, maar achteraf gezien valt dat reuze mee. De verwondingen zagen er erger uit dan ze waren. Het zal waarschijnlijk de nodige tijd in beslag nemen, maar als alles goed gaat, komt hij er weer helemaal bovenop.”


  “Godzijdank,” mompelde Victor Idzerda. Hij zette het verse glaasje dat hij voor zichzelf had ingeschonken aan zijn lippen, maar kreeg niet de kans om te drinken. De oorvijg die het hem opleverde, zag hij totaal niet aankomen.


  “Wat? Godzijdank?” Zijn vrouw keek hem trillend van woede aan. “Schaam jij je niet om zoiets te zeggen? Het is zijn schuld! Als hij haar met rust had gelaten, was het nooit zo ver gekomen!” Ze stak haar handen in het kortgeknipte, donkerbruine haar en begon er jammerend aan te trekken. “Ik heb gezegd dat het verkeerd zou aflopen, maar naar mij wordt niet geluisterd! Heb je nou je zin? Wat ga je tegen Lech en Sonja zeggen als ze willen weten wat je gedaan hebt om hun kind te beschermen?”


  Maxim probeerde ertussen te komen, maar de vrouw was niet te stoppen. Ze ging zo tegen haar man tekeer dat Anne het op een gegeven moment niet meer kon verdragen.


  “We gaan naar huis, Max,” zei ze, terwijl ze opstond. “Het is beter dat we…”


  “Ga zitten!” De tante van Ilona wees met trillende vinger naar de bank. Haar wangen waren nat van de tranen en er liep kwijl uit haar mondhoek, maar de blik in de bloeddoorlopen ogen zorgde ervoor dat Anne toch deed wat ze zei. “Ik ben nog niet klaar met jou!”


  Maxim probeerde ertussen te komen, maar kreeg er geen kans voor.


  “Ik wil weten waar hij is,” vervolgde Maria Idzerda. Ze liet haar tong over haar droge lippen glijden. “Je moet het vertellen. Nu meteen.”


  “Ik begrijp niet…”


  “Waar is Markus?” De vrouw sprong op en stond bijna te stampvoeten van drift. “Zeg het! Ik ga erheen en vermoord hem!”


  Victor Idzerda probeerde haar tot bedaren te brengen, maar dat kwam hem op een nieuwe oorvijg te staan.


  “Zwijg! Je hebt lang genoeg gepraat! Als je naar mij had geluisterd…” De bloeddoorlopen ogen werden weer op Anne gericht. “Ik moet weten waar die schoft is.”


  “Markus is geen schoft, mevrouw Idzerda,” nam Maxim het op voor zijn student. “Hij kan er ook niets aan doen dat de stellage verkeerd is opgezet.”


  “O nee? O nee?” Ze zette haar handen op haar heupen. “Ik heb vaak genoeg gezegd dat hij uit de buurt van onze Ilona moest blijven! Als ze hem niet gewild had…”


  “Op die leeftijd hebben haast alle meisjes een vriend.” Maxim probeerde zo rustig mogelijk antwoord te geven. “Dat is heel normaal.”


  “Normaal? Normaal? Ze was hier om te studeren! Niet om zich het hoofd op hol te laten brengen door de eerste de beste jongen met een knap gezicht!” De vrouw begon weer te huilen. “Hoe moet ik haar moeder nog ooit in de ogen kijken? Ik heb gezegd dat er niets kan gebeuren en nu is ze dood!”


  Anne stond op om haar te troosten, maar dat liet de vrouw niet toe.


  “Het is te laat!” De hysterie van eerder kwam weer helemaal terug. “Ik haal een mes en snij mezelf de keel door! Ik heb niet het recht om te leven, nu zij is vermoord!” Ze probeerde weg te lopen, maar Anne hield haar tegen. Ze was bang dat de vrouw zichzelf echt iets wilde aandoen en riep naar Maxim dat ze hulp nodig had.


  “Haal die witte etui uit mijn tas,” zei ze, terwijl ze de grootste moeite moest doen om de vrouw in bedwang te houden. “Ze heeft iets kalmerends nodig.” Als traumatoloog had ze altijd wel een kalmerend middel bij zich voor een noodgeval. Door haar jarenlange ervaring wist ze heel goed dat het vaak ontzettend belangrijk was om daarmee te beginnen als iemand in emotionele moeilijkheden raakte.


  Maxim wist direct wat ze bedoelde en kwam ermee aanzetten. Hij hield de vrouw vast, terwijl Anne de injectie plaatste en ging naast haar op de bank zitten.


  Victor Idzerda snapte niets van wat er gebeurde. Hij keek toe, terwijl hij in zichzelf zat te mompelen en de tranen over zijn wangen rolden. Het duurde even, maar uiteindelijk begon het middel dat Anne zijn vrouw gegeven had, toch te werken.


  “Misschien is het beter dat u de huisarts inschakelt als ze morgen nog zo overstuur is,” zei Anne nadat ze haar met hulp van Maxim naar de slaapkamer had gebracht. “Vannacht zal ze wel doorslapen, want het middel dat ik haar gegeven heb…”


  “Ik wil niet slapen,” mompelde de vrouw moeizaam. Ze sprak met dubbele tong, waardoor het leek alsof zij en niet haar man al die borreltjes had achterovergeslagen. “Ik moet weten waar hij is. Als ik hem vind…” Ze ging niet verder, maar de mensen die aan haar bed stonden, wisten toch wat ze ermee bedoelde.


  “Markus is ernstig gewond geraakt,” zei Anne. “En zijn vriendin ligt ook in het ziekenhuis.” Voor alle zekerheid zei ze er maar liever niet bij dat ze in de kliniek van professor Landau waren.


  “Zijn vriendin?” Maxim trok haar weg bij het bed en liep met haar de gang in. “Ilona is dood, Anne. Waarom denk je dat we hier zijn?”


  Gezien de omstandigheden vond ze het beter er niet op in te gaan. Nu mevrouw Idzerda veilig in bed lag, wilde ze niets liever dan weggaan, maar het duurde nog even voor ze konden vertrekken. Toen Anne weer achter het stuur van haar auto zat en wilde starten, keek ze haar vriend bedachtzaam aan.


  “Hoe zit het nou met dat meisje? Ik weet zeker dat de vriendin van die Markus het overleefd heeft, Max. Ze is de hele tijd bij hem gebleven toen het zo lang duurde voor hij kon worden weggebracht.”


  Maxim was niet meer in staat veel op te nemen van wat er tegen hem gezegd werd. De gebeurtenissen hadden hem zo uitgeput dat hij niet eens reageerde op de vraag die werd gesteld.


  “Laten we nou maar naar huis gaan,” mompelde hij, terwijl hij de autogordel omdeed. “Mientje wacht.”


  Anne besloot er later op terug te komen. Ze reed naar huis en zag direct dat daar een vreemde auto voor de deur stond.


  “Wat nou weer…” Ze slaakte een zucht en wierp een snelle blik op het asgrauwe gezicht van haar vriend. Als hij niet gauw naar bed ging, zou hij zo meteen nog instorten. Ze stapte uit en liep direct door naar de voordeur. Ze stak de sleutel in het slot, maar kreeg geen kans die om te draaien. De deur werd opengerukt en ze keek recht in het gezicht van de man die ze eerder die middag ook al had gezien.


  “Waar is professor Fräser?” vroeg hij op barse toon. Meteen daarna zag hij Maxim uit de auto stappen. Hij duwde Anne opzij en liep naar buiten. “Fräser, je bent er gloeiend bij!”


  Plotseling kwamen een stuk of zes politieagenten de oprit opgelopen. Voor Anne goed en wel wist wat er gebeurde, werd Maxim in de kraag gegrepen en tegen de grond gewerkt.


  “Hou op! Zijn jullie nou helemaal gek geworden? Laat hem los!” Ze probeerde hem te helpen, maar maakte geen schijn van kans tegen de overmacht. Ze werd beetgegrepen door een vrouwelijke agent en moest toekijken hoe Maxim in de boeien werd geslagen en in de richting van een politiebusje werd geduwd.


  “Waar slaat dat op?” riep ze toen de man, die ze op de drempel van haar huis was tegengekomen, zich naar haar omdraaide. “Hij heeft helemaal niks gedaan!”


  “Als u dat gelooft, bent u nog veel naïever dan ik al dacht, dokter! Goedenavond.”


  Anne werd losgelaten. Voor ze goed en wel wist wat er gebeurde, was iedereen alweer vertrokken en werd het stil in de straat. De overburen hadden in de deuropening gestaan toen het gebeurde, maar deden de deur dicht zonder een woord tegen haar te zeggen. Het was zo’n bizarre situatie dat Anne niet wist of ze moest lachen of huilen. Plotseling draaide ze zich om. Waar was Mientje?


  Ze rende naar binnen en gooide de voordeur met een klap achter zich in het slot. De deur van de keuken stond op een kier en aan het zachte gesnik hoorde Anne genoeg om te weten waar ze naartoe moest. Een paar tellen later boog ze zich al over haar huisgenote heen.


  “Niet huilen, lieverd.” Ze sloeg innig haar armen om Mientje heen. “Het is allemaal een misverstand. Wees maar niet bang. Het komt echt wel weer goed.”


  “Als je denkt dat ik dat geloof…” Mientje snikte het uit. “Ik heb nog zo gezegd dat je er een advocaat bij moest halen! Waarom luister je nooit eens naar wat ik zeg? Nu wordt die arme Max er de dupe van!”


  Anne wist wel dat ze het Mientje niet kwalijk kon nemen dat ze zo redeneerde, maar de beschuldiging deed toch pijn. Vooral omdat het heel goed mogelijk was dat Mientje gelijk had. Als Maxim direct een advocaat had gehad om hem advies te geven, zou het vast nooit zo ver zijn gekomen.


  “Het spijt me.” Ze liet Mientje los en ging tegenover haar op de bank zitten, waar ze verslagen voor zich uit staarde. “Als ik had geweten dat dit ervan zou komen…”


  “Als… als…” In haar radeloosheid trok Mientje zich niets aan van Annes treurige gezicht. “Ga je er nu eindelijk voor zorgen dat hij de hulp krijgt die hij nodig heeft?” Ze kwam overeind en moest zich aan de tafel vasthouden, omdat ze zo op haar benen stond te trillen. “Als jij het niet doet…”


  “Mientje!” Anne slaakte een verschrikte kreet toen de oudere dame begon te wankelen. Ze schoot overeind en greep haar beet. “Wat is er? Heb je ergens pijn?”


  Mientje was niet direct in staat een woord uit te brengen en schudde alleen maar haar hoofd. “Ik ben… Ik ben zo bang, Anne. Als er iets met onze Max gebeurt…” Ze trok haar zo innig tegen zich aan dat Anne nog maar nauwelijks adem kon halen. “Dat mag niet gebeuren, hoor je dat? Zonder hem zijn we verloren.”


  Mientje liet zich langzaam op haar stoel zakken en sloeg haar handen voor haar gezicht. Ze huilde zo hartverscheurend dat het voor Anne onmogelijk werd om haar eigen tranen nog langer te bedwingen. Met hun armen om elkaar heengeslagen, gaven de twee vrouwen zich over aan hun angst en verdriet.


  Lang duurde dat niet. Anne en Mientje waren er niet het type naar om in zelfmedelijden te blijven zwelgen.


  “Zo,” mompelde Anne toen ze een tissue uit haar handtas haalde en haar tranen ermee wegveegde. “Genoeg gehuild.” Ze haalde er nog een uit de verpakking en gaf die aan Mientje. “We moeten iets doen.”


  “Ik heb al met Heinrich gebeld.”


  Heinrich Landau was de vader van Felix. Als vermogend industrieel had hij de oprichting van de kliniek financieel mogelijk gemaakt. Hij had het bedrijf waarmee hij zijn vermogen verdiend had al jaren geleden verkocht en had vlakbij het huis van zijn zoon een villa laten bouwen. Heinrich Landau was nog uitermate vitaal voor zijn leeftijd en speelde een belangrijke rol in het verenigingsleven van de grensplaats. Hij had veel invloed en kende zoveel mensen dat Mientje het vanzelfsprekend had gevonden om bij hem aan te kloppen voor goede raad. Onder andere omstandigheden zou Anne liever zelf een oplossing hebben gezocht, maar nu was ze allang blij dat Heinrich ervan wist.


  “Wat zei hij?”


  “Hij zou contact opnemen met een van zijn vrienden.” Mientje haalde beverig adem en wreef met de natte tissue over haar ogen. “Hij laat morgen iets horen, maar nu ze Max hebben meegenomen… Misschien is het beter dat ik nog eens bel.”


  “Laat mij maar.” Anne greep de telefoon die voor hen op tafel lag en koos een van de voorkeurstoetsen. Mientje kon het prima vinden met Heinrich Landau, die regelmatig een kopje koffie bij haar kwam drinken. Ze waren samen op een internetcursus geweest en belden vaak om hun vorderingen met elkaar te bespreken.


  Anne vond het vervelend om de oude heer nog zo laat te storen, maar onder deze omstandigheden kon ze het niet op zijn beloop laten.


  “Heinrich?” zei ze toen er werd opgenomen. “Je spreekt met Anne. Het spijt me dat ik zo laat nog bel, maar er is haast bij. De politie heeft Max aangehouden.”


  “Een ogenblikje.” Er klonk wat gestommel aan de andere kant van de lijn, maar Anne kon uit de geluiden niet opmaken wat er precies gebeurde.


  “Wat zegt hij?” fluisterde Mientje. “Was hij al naar bed?”


  Anne maakte een afwerend handgebaar en liet merken dat ze zich op degene wilde concentreren die ze aan de telefoon had. “Heinrich, ben je daar nog?”


  “Natuurlijk, Anne.” Zijn stem was ineens een stuk duidelijker. “Vertel het maar.”


  “De politie heeft Max meegenomen. Ze stonden ons op te wachten toen we thuiskwamen van het condoleren.”


  “Wat? Dat kan toch niet? Waarom hebben ze zoiets gedaan?”


  “Daar is niets van gezegd. Als je zag hoe ze tekeergingen…” Anne kreeg het weer moeilijk toen ze eraan terugdacht. “Hij werd als de eerste de beste crimineel in de boeien geslagen. Je hebt geen idee hoe…”


  “Hebben ze verder geen uitleg gegeven?”


  “In ieder geval niet aan mij. Voor ik wist wat er gebeurde, waren ze weer vertrokken.”


  “Hm.” Heinrich bromde iets wat ze niet kon verstaan. “Heb je even? Ik zal eens kijken of ik iets meer aan de weet kan komen. Zodra ik nieuws heb, bel ik je terug.”


  Anne slaakte een moedeloze zucht toen ze de klik hoorde waarmee de verbinding werd verbroken.


  “Wat is er? Wat heeft hij gezegd?” Mientje schudde haar schouder toen ze niet snel genoeg antwoord kreeg.


  “Hij gaat proberen erachter te komen wat er precies aan de hand is,” zei Anne, die haar hand afweerde. “Als hij iets weet, belt hij ons.”


  “Ik wist wel dat we het aan hem kunnen overlaten. Als er iemand is die weet hoe hij zulke dingen moet aanpakken, is Heinrich het wel.”


  Anne was helemaal niet blij met de gang van zaken. Ze was het gewend om haar eigen boontjes te doppen en hield er niet van om van een ander afhankelijk te zijn.


  “Misschien is het beter dat ik zelf naar het bureau ga,” zei ze, terwijl ze aarzelend overeind kwam. “Ze kunnen me echt niet wegsturen. Als ze dat proberen…”


  “Je moet het aan Heinrich overlaten,” kwam Mientje ertussen. “Anders loopt het mis.” Ze zag wel dat Anne niet overtuigd was. “Beloof me dat je erbuiten blijft,” drong ze aan. “Als er iemand is die ons kan helpen, is Heinrich het wel.”


  Anne gaf geen antwoord en slaakte alleen maar een diepe zucht. Ze wist wel dat het niet veel zin had om naar het politiebureau te gaan. Nu ze Maxim hadden aangehouden, lieten ze hem vast niet gaan omdat zij het vriendelijk kwam vragen. Ze had geen andere keuze dan het aan Heinrich Landau en diens relaties over te laten.


  De twee vrouwen gingen er al van uit dat het een lange nacht zou worden, maar nog geen tien minuten later werden ze teruggebeld door Heinrich.


  “Anne, ik heb met de burgemeester gesproken,” zei hij toen ze opnam. “Maxim Fräser is in hechtenis genomen, omdat er belastende objecten zijn aangetroffen in zijn werkkamer op de universiteit.”


  “Belastende objecten?” Anne wist niet wat ze hoorde. “Wat bedoel je daarmee?”


  “De politie heeft de borgpennen die uit de stellage zijn verdwenen gevonden in een kast in zijn werkkamer.”


  “Dat kan niet!” Anne draaide zich verbluft om naar Mientje. “Dat moet een vergissing zijn, Heinrich!”


  “Wat zegt hij?” Mientje probeerde mee te luisteren, maar kon het niet volgen. Het gevecht om de telefoon dat erop volgde, maakte het nog moeilijker voor Anne om goed te luisteren.


  “Ik ben bang dat er toch een aantal dingen zijn, die wat nader bekeken moeten worden.”


  Verbeeldde ze het zich maar of lag er echt een afstandelijke klank in zijn stem? Anne kende Heinrich als een vriendelijke, joviale man, maar nu voelde ze zich ineens niet meer op haar gemak. Hij zou toch niet denken dat Maxim echt tot zoiets in staat was?


  “Wat voor dingen? Je denkt toch niet dat Max iets met het ongeluk heeft te maken?”


  “Volgens de politie gaat het niet om een ongeluk, maar om een misdrijf.” De oude heer ging snel verder toen ze iets wilde zeggen. “Luister eens, het lijkt mij verstandiger om het voor vanavond te laten rusten. Ik heb al contact opgenomen met een advocaat. Meester Doria heeft me beloofd meteen morgenochtend naar het bureau te gaan om je vriend bij te staan.”


  “Meester Doria?” Anne kende de naam wel. Frans Doria was een van de bekendste strafpleiters van het land. Als Heinrich Landau het nodig vond om meteen met zulk zwaar geschut te komen, moest er heel wat aan de hand zijn!


  “Gaan jullie nou maar naar bed,” bromde Heinrich. “En zorg ervoor dat Mientje een slaapmiddel neemt. Het is nergens voor nodig dat ze de hele nacht ligt te piekeren. Ik laat morgen wel iets van me horen.”


  Nadat Anne hem had bedankt en goedenacht had gewenst, werd de verbinding verbroken.


  “Hij heeft Doria ingeschakeld,” zei ze, terwijl ze de telefoon langzaam liet zakken. “Hij zegt dat die morgen meteen aan het werk gaat.”


  “Doria?” Mientje wist heel goed wat die naam betekende. Ze kon de namen van alle bekende strafpleiters zonder enige moeite opnoemen. “Als die erbij komt…” Ze zweeg en lachte zenuwachtig. “Heinrich heeft natuurlijk gelijk. Het is beter om niets aan het toeval over te laten. Met Doria erbij weten we tenminste zeker dat er geen fouten worden gemaakt. Als hij Max niet vrij kan krijgen, lukt het niemand.”


  Het was al bij tweeën toen de twee vrouwen eindelijk naar hun slaapkamer gingen. Nadat Anne zich had klaargemaakt voor de nacht en haar pyjama had aangetrokken, haalde ze een slaappilletje uit de medicijnkast in haar badkamer. Het middel werd zo weinig gebruikt dat ze de voorraad regelmatig moest vernieuwen, omdat de houdbaarheidsdatum was gepasseerd, maar nu was ze toch blij dat ze het in huis had. Ze wist wel dat Mientje de hele nacht geen oog zou dichtdoen als ze niet iets innam om haar te helpen met slapen.


  Het kostte Anne heel wat moeite om ervoor te zorgen dat Mientje ook daadwerkelijk de helft van het slaappilletje innam dat ze haar gaf. Pas toen ze de andere helft in haar eigen mond had gestopt en met wat water had ingenomen, ging de huishoudster overstag.


  “Ik hoop wel maar dat er vannacht niets met Max gebeurt,” zei ze, nadat ze het met een half glas water had ingenomen. Ze sloeg het bed open en kroop in haar lange nachtpon onder het dekbed. “Ik moet er niet aan denken dat wij hier half in coma liggen, terwijl hij ons probeert te bereiken.”


  “Ik houd de telefoon naast mijn bed,” beloofde Anne. “Als hij belt, word ik heus wel wakker.” Ze boog zich voorover en drukte een kus op Mientjes wang. “Welterusten, lieverd. Ik hoop dat je een beetje kunt slapen en denk erom: morgen komt weer een dag. Ik weet zeker dat alles dan beter zal gaan. Daar moet je op vertrouwen.”


  Mientje slaakte alleen maar een treurige zucht en deed het licht uit.


  Anne liep terug naar haar eigen kamer en controleerde nog even of haar telefoon ook wel aanstond voor ze ging liggen. Ze was doodmoe, maar zelfs met het halve pilletje dat ze had ingenomen, lukte het niet om in slaap te komen. De gebeurtenissen van die dag bleven maar door haar hoofd malen. Telkens opnieuw zag ze het tafereel voor zich dat ze in de zaal van de faculteit had aangetroffen. De ontreddering die op het gezicht van Maxim had gelegen, maakte het helemaal onbegrijpelijk dat hij van boze opzet werd verdacht.


  Anne wist dat ze rust nodig had en probeerde de problemen van zich af te zetten, maar kon toch niet in slaap komen. Tenslotte deed ze het licht maar weer aan en begon te lezen, maar het lukte niet om haar aandacht bij het verhaal te houden. Ze deed het licht weer uit, maar nog geen vijf minuten later besloot ze op te staan om beneden een beker warme melk te gaan drinken. Op de overloop bleef ze even staan luisteren. Een paar deuren verder hoorde ze Mientje zachtjes ronken. Daar was ze blij om, want het betekende dat die in ieder geval wel kon slapen.


  Ze werd meestal slaperig als ze melk dronk, maar dit keer had het weinig effect. Ze ging weer liggen en besloot verder in bed te blijven tot het tijd was om op te staan. De vogels begonnen al te fluiten toen ze aan het begin van de ochtend eindelijk in een onrustige slaap viel.


  Ze had het gevoel dat ze maar nauwelijks haar ogen had dichtgedaan en was totaal gedesoriënteerd toen ze plotseling wakker schoot. De telefoon op het nachtkastje naast haar bed ging over. Het duurde een paar tellen voor Anne genoeg tot zichzelf was gekomen om op te nemen.


  “Met Anne Maas,” mompelde ze hees.


  “Mevrouw Maas? U spreekt met Frans Doria.” De stem klonk onverwacht warm en vertrouwd. “De heer Landau heeft contact met mij opgenomen in verband met…” Hij aarzelde even. “Stoor ik soms?”


  “Nee, natuurlijk niet.” Anne schraapte haar keel. Ze schaamde zich voor de slome indruk die ze waarschijnlijk maakte. “Ik… ik weet niet hoe laat het is, maar…”


  “Het is tien voor elf,” onderbrak de advocaat haar alsof het de normaalste zaak van de wereld was. “Ik ben toevallig bij u in de buurt. Schikt het als ik zo meteen even langskom? Er zijn een paar vragen die ik graag wil stellen.”


  Anne vond het maar beter om niet te laten merken dat ze nog in bed lag. “Geen probleem,” zei ze, terwijl ze gejaagd het dekbed terugsloeg. “Binnen hoeveel tijd kunt u hier zijn?”


  “Oh, dat duurt hooguit een minuutje of tien. Ik ben al bij het politiebureau geweest, maar daar hebben we het zo wel over. Tot zo, dokter Maas.”


  Anne wist niet hoe snel ze in haar badkamer moest komen en sprong gauw onder de douche. Waarom had Mientje haar ook niet eerder wakker gemaakt? Ze schaamde zich dood over het feit dat zij zo’n gat in de dag had geslapen, terwijl Maxim van moord werd beschuldigd!


  Ze nam maar nauwelijks de tijd om zich af te drogen voor ze naar de kast liep om daar het eerste het beste uit te halen dat ze tegenkwam.


  Ze had verwacht Mientje in de keuken aan te treffen, maar die was leeg toen ze binnenkwam.


  “Mientje?” De beker die ze ’s nachts had gebruikt, stond onaangeroerd op dezelfde plek als waar ze hem die nacht had achtergelaten. De neergelaten jaloezieën wekten de indruk dat er nog niemand beneden was geweest. Ineens begon Anne zich zorgen te maken. Mientje zou toch wel op zijn? Ze liep naar de achterdeur en ontdekte dat die nog altijd op het nachtslot zat. Het zou toch niet…


  Ze kreeg geen tijd om erover na te denken, want op hetzelfde moment werd er aangebeld. Ze liep naar voren en controleerde nog snel haar uiterlijk in de grote spiegel die boven de tafel in de gang hing.


  Ze had er wel eens beter uitgezien, maar die meester Doria moest het er maar mee doen.


  Ze deed de deur open en slaakte een kreet van blijdschap bij het zien van degene die voor haar stond. “Max!” Ze sloeg onstuimig haar armen om hem heen. “Wat ben ik blij dat je er bent! Ik had nooit gedacht…”


  “Meester Doria heeft ervoor gezorgd dat ze me hebben laten gaan.” Hij ging opzij, zodat ze kon kennismaken met de man die achter hem stond. Frans Doria had een opvallend ontspannen lach en leek jaren jonger dan op de tv. “Mag ik u voorstellen aan mijn vriendin Anne Maas? Anne, dit is meester Doria. Hij…”


  “Zeg maar Frans, hoor,” kwam de advocaat er opgewekt tussen. “Ik houd er niet van om zo gewichtig te doen.”


  Anne mocht de man meteen en liet dat ook merken. “Kom binnen, Frans. Willen jullie koffie?”


  “En een boterham als je die kunt missen,” knikte de jurist. “Ik ben om zes uur vertrokken om op tijd hier te zijn. Ik heb nog geen tijd gehad om behoorlijk te ontbijten.”


  Ze draaiden zich alledrie om naar de trap toen Mientje in haar nachtpon op de overloop verscheen.


  “Wat is er, Anne?” Ze slaakte een schorre kreet toen ze Maxim in het oog kreeg. “Ben je terug? Ik wist wel dat je het niet gedaan hebt!” Ze begon te huilen en probeerde zo snel beneden te komen dat Anne haar hart vasthield, maar dat was niet nodig. Mientje was verrassend lichtvoetig voor iemand van haar leeftijd en struikelde geen enkele keer. Ze begroette Maxim zo innig dat het leek of hij jaren was weggeweest.


  “Neem me niet kwalijk, meneer,” zei ze, toen ze zich ervan bewust werd dat er een vreemde bij was. Er verscheen een beschaamd blosje op haar wangen. “Ik ben het echt niet gewend om in nachtkleding beneden te komen, maar…” Ze draaide zich verlegen om naar Anne. “Hoe laat is het? Waarom heb je me niet wakker gemaakt?”


  “Ik ben ook pas op,” schokschouderde ze. Ze keek glimlachend op naar haar vriend. “Het is gisteren nogal laat geworden en omdat ik bang was dat we niet konden slapen, hebben we een slaapmiddeltje met elkaar gedeeld.”


  “Ik kom zo terug,” zei Mientje, die alweer aanstalten maakte om naar boven te gaan. “Je hebt zeker honger, arme jongen. In de nor krijg je nooit een behoorlijk ontbijt.”


  “In de nor?” Frans Doria keek haar verwonderd na toen ze haastig naar boven liep. “Als je haar hoort praten, zou je bijna denken dat ze er kind aan huis is.”


  “Mientje is dol op alles wat met criminaliteit te maken heeft,” antwoordde Anne, terwijl ze de deur van de woonkamer wilde openmaken.


  Ze bleef staan, want Maxim liep de andere kant op. “Laten we maar liever in de keuken gaan zitten. Daar is het veel gezelliger.” Hij draaide zich om naar de jurist. “Of heb jij daar moeite mee?”


  Frans Doria schudde glimlachend zijn hoofd. “Ik vind alles best, zolang we maar niet gehoord of gezien kunnen worden.”


  “Frans is met een belangrijke zaak bezig waarbij hij een beetje op zijn tellen moet passen,” legde Maxim uit. “De pers zit hem regelmatig op de hielen.”


  Anne ging er maar niet op door en duwde met een tevreden zucht de keukendeur in het slot. Nu Maxim weer thuis was, wist ze zeker dat ze zich geen zorgen meer hoefden te maken.


  

  



  “En nu?” Frans Doria wreef het laatste restje van het spiegelei met een stukje brood van zijn bord en zuchtte weemoedig toen hij het had opgekauwd. “Dat was het lekkerste ontbijt dat ik ooit heb gehad, Mientje.” Hij at het laatste restje knapperig spek alsof het een kostbare delicatesse was. “Je hebt geen idee hoe heerlijk het voor een vrijgezel als ik, is om ook eens alles voorgezet te krijgen.”


  “Ben jij vrijgezel?” Mientje stond bij het fornuis en draaide zich verwonderd om toen ze het hoorde. “Wat zonde van zo’n knappe man.” Ze richtte haar blik op Anne. “Misschien moeten we hem eens voorstellen aan…”


  “Ho, ho!” riep Frans, terwijl hij zijn hand afwerend opstak. “Ik ben hier niet om aan een of andere plaatselijke schone gekoppeld te worden, hoor! Ik ga aan het werk. We moeten de zaak eens even op een rijtje zetten.”


  Tijdens het ontbijt was er geen woord gevallen over de problemen waarin Maxim verzeild was geraakt, maar nu werd dat anders. De advocaat draaide er geen doekjes omheen en liet goed merken dat het nog een hele dobber zou worden om de onschuld van Maxim te bewijzen.


  “Dat is de omgekeerde wereld,” foeterde Mientje. “Hij hoeft toch zeker niets te bewijzen? Als ze niet kunnen aantonen dat hij er iets mee te maken heeft, maken ze geen schijn van kans.”


  “De politie heeft wel degelijk aanwijzingen dat…” Frans Doria zweeg toen de telefoon op de vensterbank overging.


  Anne wilde hem uitschakelen, maar toen ze het nummer zag, kwam ze toch overeind. “Het is de kliniek,” zei ze, terwijl ze naar de achterdeur liep. “Ik moet dit echt even aannemen.” Ze ging naar buiten en schakelde het toestel in. “Met Anne Maas.”


  “Dokter Maas! Wat ben ik blij dat er wordt opgenomen! Ik was al bang dat u niet bereikbaar zou zijn!”


  Anne herkende de hoge meisjesstem niet en wilde weten wie ze aan de lijn had.


  “U spreekt met Anita! Van de intensive care. U kent me toch wel? Ik heb van dat lange blonde haar en…” De verpleegkundige ging op andere toon verder. “Er is iets vervelends gebeurd en nu… Op de eerstehulp hebben ze me het nummer van uw mobieltje gegeven. U vindt het toch niet erg dat ik even bel?” Het meisje lachte alsof het idee alleen al te gek was voor woorden.


  “Wat is er gebeurd?”


  “Nou, het gaat om die jongen die gisteren is geopereerd. Dokter Roland zei gisteravond nog dat hij uit de recovery naar de gewone afdeling kon, maar dokter De Jager vond het beter om hem naar ons toe te sturen.”


  “Dokter De Jager?”


  “Dat is een assistent van dokter Roland. Voor onze nachtzuster maakte het niet uit, want er waren verder toch geen patiënten op onze afdeling. Het is helemaal geen pretje om niks om handen te hebben als je een nachtdienst moet draaien. We gaan meestal naar cardiologie om daar te helpen als ze iemand nodig hebben, maar omdat die jongen ineens…” Nu het meisje zo doorratelde, wist Anne weer wie ze aan de lijn had. Anita was een echte kletskous en vond het heerlijk om uit te wijden over allerlei bijzaken als ze iets probeerde uit te leggen.


  “Hoe is het gegaan?” onderbrak de traumatoloog haar snel. “Zijn er vannacht nog problemen met hem geweest?”


  “Vannacht niet. Alles is goed gegaan. Hij heeft de hele tijd geslapen en wat de ingreep betreft gaat hij goed vooruit. Het gaat om een heel ander probleem.” De zuster zuchtte en laste een dramatische pauze in voor ze doorging. “Ik werd een uurtje geleden gebeld door Marian. U weet wel, dat is die nieuwe die op de verpleegafdeling werkt. Volgens haar was de vriendin van die Markus ontzettend overstuur, omdat ze niet naar hem toe kon. Ik weet wel dat ik haar eigenlijk niet had mogen binnenlaten zonder toestemming van de behandelende arts, maar ik heb het toch maar gedaan.” Ze ging gejaagd verder. “Ik vond het ontzettend zielig voor dat arme kind. Na alles wat die studenten hebben meegemaakt, kun je op zijn minst wat medemenselijkheid tonen in zo’n situatie. Dat vindt u toch zeker ook?”


  “Heb je haar binnengelaten?”


  “Ze zou maar heel even blijven,” antwoordde de verpleegkundige snel. “We hadden afgesproken…”


  “Wat is er gebeurd?” Anne hoorde wel aan haar nerveuze manier van doen dat het belangrijkste nog moest komen.


  “Het ging helemaal anders dan ik had gedacht,” zei het meisje. Haar stem kreeg een haast huilerige klank. “Ik dacht dat het beter was om ze even alleen te laten. Dat kon makkelijk, want hij is al sinds gisteravond van de beademing af en…” Ze zweeg toen ze Annes ongeduldige zucht hoorde en ging op andere toon verder. “Toen ik terugkwam… De patiënt was vreselijk uit zijn doen, dokter. Hij schreeuwde dat ik haar weg moest sturen en dat hij haar nooit meer wilde zien, maar dat meisje wilde niet vertrekken. Het was ronduit schunnig. Ze probeerde hem te kussen en… en nog meer van die dingen. Ik heb haar met geweld van hem af moeten trekken. Het is maar goed dat ik regelmatig aan fitness doe, anders zou me dat nooit gelukt zijn. Ze was best sterk.”


  “En toen? Wat is er daarna gebeurd?”


  “Nou, toen het me eindelijk gelukt was om haar de deur uit te werken, heb ik dokter De Jong erbij gehaald. Die heeft hem iets gegeven waarvan hij direct van onder zeil is gegaan.”


  Anne schrok behoorlijk van wat ze te horen kreeg. “En dat meisje? Wat is met haar gebeurd?”


  “Dat weet ik niet,” kwam het hulpeloze antwoord. “We hebben de hele kliniek afgezocht, maar we kunnen haar nergens vinden. Ze kan toch niet zomaar weg zijn? Haar kleren liggen nog in de kast bij het bed.”


  Anne dacht na. Ze vond het niet verantwoord om het op zijn beloop te laten en nam een besluit. “Ik kom eraan.” Nadat ze de verbinding had verbroken, ging ze terug naar de keuken. “Het spijt me, maar ik moet even weg, lieverd,” zei ze toen Maxim haar afwachtend aankeek. “Er zijn problemen in de kliniek.” Ze glimlachte verontschuldigend naar Frans Doria. “Als arts moet je nu eenmaal op de meest vreemde tijden komen opdraven bij je patiënten. Ik kom zo snel mogelijk terug.”


  “Moet dat nou?” Mientje stond bij het fornuis in een pan soep te roeren, maar liet de pollepel zakken. Ze draaide zich om naar de anderen en liet goed merken dat ze het helemaal niet eens was met Annes beslissing. “Er zijn toch ook wel andere artsen die voor je in kunnen springen?”


  “Het gaat om Markus. Dat is die jongen, die gisteren met spoed is geopereerd. Hij is helemaal door het lint gegaan toen zijn vriendin bij hem kwam.”


  Maxim fronste zijn wenkbrauwen. “Markus? Dat moet een vergissing zijn.”


  “Nee, de verpleegkundige was erbij. Volgens haar schijnt Ilse zich nogal vreemd gedragen te hebben. Ze zei…”


  “Ilse?” Maxim schoof zijn stoel abrupt achteruit en stond op. “Zei je Ilse? Wat heeft die ermee te maken?”


  “Daar hebben we het gisteravond toch ook al over gehad?” Anne begreep niet waarom hij zo vreemd reageerde. “Ik heb je toch verteld dat ze de hele tijd bij hem is gebleven? Ze is zelfs meegegaan naar de kliniek toen we hem eindelijk weg konden brengen. Tijdens de operatie zat ze op de gang en later…”


  “Ilse?” Hij lachte hees. “Ja, dat wil ik wel geloven!”


  “Wat bedoel je?” Anne zag dat hij zich behoorlijk stond op te winden, maar snapte niet waar dat vandaan kwam.


  “Ze maakt die jongen al maanden het leven zuur!” riep Maxim. Hij stopte zijn handen diep in zijn zakken en beende met grote stappen naar het raam. Daar bleef hij staan om mismoedig naar buiten te kijken. “Als je hoort waar die meid toe in staat is…” Hij slaakte een zucht en draaide zich alweer om naar de anderen. “Ze achtervolgt Markus al meer dan een jaar. Toen ze tot drie keer toe voor hetzelfde tentamen zakte, moest ze de studie opgeven, maar daar wil zij zich niet bij neerleggen. Ze heeft er alles voor over om bij hem in de buurt te blijven. Als je de verhalen hoort die hij al met haar heeft meegemaakt…” Hij streek door zijn haar en schudde radeloos zijn hoofd.


  “Heeft ze hem gestalked?” Frans Doria duwde het beeldscherm van de laptop die hij voor zich had, naar beneden en leunde met zijn handen in zijn nek achterover. “Heel interessant.”


  “Hoe bedoel je?” Maxim ging weer naast hem zitten. “Die jongen had geen leven meer. Toen hij ook nog verkering met Ilona kreeg, was het hek helemaal van de dam. Ilse wilde het niet accepteren en deed alles om ze uit elkaar te drijven.”


  “Oh.” Anne moest er even van slikken. Nu ze hoorde hoe de zaak echt in elkaar zat, vielen heel wat delen van de legpuzzel een stuk beter op hun plaats. Ze had al een vreemd gevoel gehad over Ilse, maar in alle drukte was er geen tijd geweest om daar vragen aan te verbinden. “Weet je zeker dat ze…”


  “Het zou me niets verbazen als zij hier iets mee te maken heeft!” Maxim schoof onrustig heen en weer op zijn stoel. “Markus heeft me een paar dagen geleden zelf verteld dat ze Ilona bedreigd heeft. Als ze dat dreigement gisteren ten uitvoer heeft gebracht…”


  “Dat kan niet, Max.” Anne wilde het niet geloven. “Je gaat het leven van zoveel mensen toch niet moedwillig op het spel zetten, omdat je jaloers bent? Dat gaat wel erg ver.”


  “Je kent die meid niet!” Hij dwong zichzelf rustig te blijven. “Ze heeft vanaf de eerste dag dat ze bij ons binnenkwam voor problemen gezorgd. Ik heb het nooit toegegeven, maar ik was ronduit blij dat ze die tentamens niet haalde. Ik dacht nog wel dat we op een goede manier van haar af waren gekomen.” Hij lachte wrang. “Als ik dit had geweten…”


  “Je kunt er niet zomaar van uitgaan dat zij er iets mee te maken heeft,” zei Anne. Ze probeerde het een beetje te sussen, maar hoorde zelf ook wel dat er niet veel overtuiging in haar stem lag. “Als ze verliefd is op die jongen, is het logisch dat ze bij hem in de buurt probeerde te blijven.”


  “Zoiets heeft toch zeker niets met liefde te maken?” Mientje zette haar handen boos op haar heupen. “Als je het mij vraagt, zou ik die meid maar eens goed het vuur aan de schenen leggen. Je zult zien dat zij die borgpennen heeft weggehaald!”


  “Doe niet zo gek, Mientje!” Anne keek haar verstoord aan. “Het slaat nergens op, om maar de eerste de beste die ervoor in aanmerking komt van zoiets vreselijks te beschuldigen.”


  “O nee? Max wordt toch ook beschuldigd? Moeten we dat dan maar over onze kant laten gaan?”


  “Dat heeft er niets mee te maken.”


  “O nee? En als zij het nou eens wel gedaan heeft? Moeten wij dan…”


  “Hier schieten we niets mee op, mensen,” kwam Frans Doria ertussen. Hij richtte zijn blik op Maxim. “Als je denkt dat die mevrouw er meer vanaf weet, moeten we de politie vragen een onderzoek naar haar in te stellen.”


  “Dat doen ze toch niet!” Mientje stond zich vreselijk op te winden. “Ze gaan echt geen moeite doen om iemand anders te vinden nu ze hem de schuld ervan kunnen geven.”


  Toen Maxim was thuisgekomen, was Mientje er nog van uitgegaan dat de kwestie was opgehelderd, maar uit die droom was ze heel snel ontwaakt. Frans Doria had uitgelegd dat de voorlopige vrijlating van de professor absoluut niet betekende dat hij niet langer verdacht werd van betrokkenheid bij het misdrijf. Het was een zware teleurstelling voor Mientje, maar ze had geprobeerd dat niet te laten merken. Ze wilde zo optimistisch mogelijk blijven om Maxim maar niet de indruk te geven dat ze het niet meer zag zitten.


  Anne wilde reageren, maar zweeg toen er op de achterdeur werd geklopt. Ze draaide zich om en zag Heinrich Landau op het terras staan.


  “Kom binnen, Heinrich.” Ze drukte een kus op de wang van de oude heer. “Zoals je ziet, heeft Frans Doria direct resultaat geboekt op het bureau.” Ze wachtte tot de twee mannen elkaars hand hadden geschud. Heinrich wilde Maxim ook begroeten, maar dat wachtte ze niet af. “Het spijt me, maar ik moet nu echt weg, mensen. In de kliniek wordt op me gewacht.” Hiermee liep ze naar buiten.


  Mientje volgde natuurlijk op de voet en probeerde haar op andere gedachten te brengen, maar kon haar niet bijhouden. “Anne! Wacht nou! Je kunt toch niet… Anne, kom terug!”


  Ze deed alsof ze niets hoorde en liep gejaagd naar haar auto. Even later zat ze achter het stuur en was ze al op weg naar de Landau-kliniek. Toen ze op de eerstehulpafdeling kwam, stonden Felix en Hedwig haar samen op te wachten.


  “Mientje heeft me al gewaarschuwd,” zei hij toen hij haar binnen zag komen. “Wat kom je doen?”


  “Ik wil weten hoe het met Markus gaat. Is dat meisje al gevonden?”


  “Ze wordt zo opgehaald.” De geneesheer-directeur van de Landau-kliniek was er helemaal niet over te spreken dat Anne zich zo weinig van hem aantrok. “Ik dacht dat wij iets hadden afgesproken.”


  “Ik zeg toch dat ze een echte workaholic is?” Hedwig snoof misprijzend. “Je lijkt wel een verslaafde die niet zonder zijn dagelijkse shot kan.”


  Anne ging er niet op in en informeerde naar Ilse.


  “Ze gaat naar het academisch ziekenhuis,” zei Felix met zichtbare tegenzin. “Maar ik zou niet weten…”


  “Hoezo?” Anne trok afwachtend haar wenkbrauwen op. “Ze is toch niet gewond? Ik heb haar een nachtje in de kliniek gehouden, omdat ze zo oververmoeid was, maar verder…”


  “Haar moeder wil het zo.” Felix was niet bepaald in een goed humeur. “Ze heeft geen vertrouwen in ons.”


  “Wat? Heeft ze dat gezegd? Wanneer heb je haar gesproken? Is ze hier geweest?”


  Hedwig verloor haar belangstelling voor het gesprek en liep weg om iets anders te gaan doen.


  “Nee, ze heeft gebeld. Ze wil dat haar dochter direct naar het academisch ziekenhuis wordt overgebracht. Zodra er een ambulance beschikbaar is…”


  “Vind je het niet vreemd dat die mevrouw haar niet zelf komt ophalen?” viel Anne hem in de rede. “Als je kind betrokken is bij zo’n zwaar ongeluk ga je er toch zeker op af?”


  “Ze heeft geen vervoer.” Felix maakte een afwerend handgebaar. “Ik ben allang blij dat ze zich hier niet laat zien. Als je had gehoord hoe ze tegen me tekeerging. Zulke types kan ik hier missen als kiespijn.” Hij zweeg toen Anne aanstalten maakte om weg te lopen. “Waar ga je heen?”


  “Ik wil even kijken hoe het met haar is.” Anne vond het verstandiger om haar mond te houden over de verdenking die er tegen Ilse was gerezen. Ze wist wel dat ze niet het recht had om die te herhalen, maar in deze situatie was het best moeilijk om haar mond niet voorbij te praten. Daarom maakte ze zich snel uit de voeten.


  “Hoezo? Ze heeft iets gekregen om te slapen, Anne.” Felix wilde haar volgen toen ze zonder antwoord te geven op de knop van de lift drukte, maar bij nader inzien liet hij dat achterwege. Hoofdschuddend liep hij terug naar zijn kamer.


  

  



  Anne drukte de deurklink van de ziekenhuiskamer zo zachtjes mogelijk omlaag. Als het klopte dat Ilse sliep, zou ze geen poging doen om haar wakker te maken. Het was schemerig in de kamer toen ze binnenkwam. Ze liep op haar tenen naar het bed en keek neer op de roerloze gestalte die erin lag. Ze was er niet op bedacht geweest dat Ilse ineens haar ogen zou openen en schrok er zo van dat ze een zacht kreetje slaakte.


  “Eindelijk. Ik dacht al dat je niet meer zou komen.” Het meisje probeerde overeind te komen, maar dat lukte niet meteen. Aan de omfloerste blik in haar ogen zag Anne wel dat ze er niet helemaal bij was. Het kalmeringsmiddel dat ze had gekregen, maakte het een stuk moeilijker om helder na te denken.


  “Je moet me helpen.” Ilse liet langzaam haar tong over haar lippen glijden. Ze sprak opvallend traag, maar dat was normaal bij het middel dat ze had gekregen. “Je moet me naar Markus brengen.”


  “Waarom?”


  “Hij heeft me nodig. Zonder mij…”


  “Markus is ernstig ziek, Ilse.” Anne ging op de rand van het bed zitten. “Hij is gewond geraakt toen de stellage waarop hij met de anderen aan het werk was instortte. Zijn vriendin heeft het er zelfs niet levend vanaf gebracht.”


  Ilse hield haar hoofd gebogen en keek haast loensend naar haar op.


  “Ik ben zijn vriendin. Dat heb je zelf gezegd.”


  Anne gaf geen antwoord en nam het frêle meisje eens goed in zich op. Ilse was geen echte schoonheid, maar had toch iets speciaals. Als ze er wat meer moeite voor zou doen, zou ze zeker aantrekkelijk kunnen zijn.


  “Wat is er vanmorgen gebeurd?” vroeg Anne na een lange stilte. “Waarom heeft Markus je weggestuurd?”


  “Dat heeft die afschuwelijke zuster gedaan. Markus zou nooit… Hij vindt het juist fijn als ik er ben. Hij houdt van me.”


  “En Ilona dan?”


  Ze haalde onverschillig haar schouders op. “Die heeft er niets mee te maken.”


  “Maxim heeft me anders verteld dat zij de vriendin is van Markus.”


  “Dat zegt hij alleen maar om ervan af te zijn.” Ze legde haar hoofd achterover en glimlachte dromerig. “Nu zij niet meer tussen ons kan komen, komt alles in orde. Ik wist wel dat het zo zou gaan. Dat heb ik haar nog verteld.”


  “Heb je het over Ilona?”


  “Over wie anders?” Ze rekte zich behaaglijk uit. “Over haar hoef ik me tenminste geen zorgen meer te maken.”


  “O nee? Waarom zeg je dat?”


  De grijns op het bleke meisjesgezicht kreeg bijna iets duivels. “Ik heb zelf gezien dat ze al die rommel op haar hoofd kreeg toen ik die laatste pin weghaalde.”


  “Wat? Heb jij dat gedaan?” Anne kreeg er kippenvel van. Nu Ilse zonder blikken of blozen haar misdaad bekende, gleden de koude rillingen langs haar rug.


  “Wie anders? Dan had ze maar moeten luisteren. Ik heb toch gezegd dat het haar schuld is? Als zij ons met rust had gelaten, zou het nooit zo ver zijn gekomen.”


  “En al die andere mensen die levensgevaarlijk gewond zijn geraakt? Werner von Schuppen heb je net zo goed vermoord.”


  Ilse ging zo plotseling rechtop zitten dat Anne verschrikt achteruitweek.


  “Bemoei je er niet mee. Het doet er niet toe. Nu is Markus van mij.”


  “Begrijp je niet wat je gedaan hebt? Je hebt twee mensen de dood ingejaagd en er hadden nog veel meer slachtoffers kunnen vallen. Markus heeft het ook bijna niet overleefd.”


  Ilse gaf geen antwoord en draaide haar hoofd naar de muur. Anne dacht wanhopig na over hoe ze het verder moest aanpakken. Ze had geen idee of Ilse haar bekentenis zou herhalen in aanwezigheid van anderen, maar wilde het in ieder geval proberen.


  “Luister eens, misschien is het beter dat je precies vertelt hoe het zo ver is gekomen.” Ze had ongemerkt op de bel gedrukt en hoopte dat de zuster niet met al te veel herrie zou binnenkomen. Als het haar lukte om Ilse zover te krijgen dat ze…


  “Wat nou weer?” De deur ging open en de verpleegkundige kwam met een nijdig gezicht naar het bed gelopen. “Ik heb toch gezegd…” Ze bleef verrast staan toen ze Anne zag. “Oh, hallo, dokter Maas. Ik wist niet…”


  “Misschien kun je wat water pakken voor Ilse,” zei Anne zo rustig mogelijk. “Ik geloof dat ze dorst heeft.” Ze richtte het woord weer tot het meisje. “Vertel eens waar je die borgpennen verstopt hebt toen je ze had weggehaald?”


  “Welke borgpennen?” Ilse keek haar met grote, onschuldige ogen aan. “Ik weet niet waar je het over hebt.”


  “Je zei toch dat jij…” Anne probeerde het op een andere manier. “Was je erbij toen de boel instortte?”


  Ilse giechelde even. “Waarom wil je dat weten? Ik kan er toch ook niets aan doen dat ze zo onvoorzichtig zijn? Het is wel jammer dat het moest toen Fräser op de gang was, maar dat is niet erg. Hem heb ik later te grazen genomen.”


  Er verscheen zo’n akelig lachje om haar mond dat Anne er bijna niet meer tegen kon. Ze kneep haar handen ineen om haar zelfbeheersing maar niet te verliezen. De afschuw die ze voor het meisje voelde, maakte haar misselijk, maar ze dwong zichzelf toch ermee door te gaan.


  “Hoezo? Wat heb je gedaan?”


  “Dat zeg ik niet. Ben je soms van de politie of zo? Ik wil er niet over praten. Ik wil naar Markus.”


  “Je zult ons eerst moeten vertellen hoe je het precies hebt aangepakt.” Ze wenkte de zuster dichterbij voor ze doorging en gebaarde haar goed op te letten. “Hoe heb je die borgpennen eruit gekregen? Dat is best moeilijk.”


  “Moeilijk?” Ilse sloeg verveeld haar ogen ten hemel. “Een makkie, zul je bedoelen. Ik kon ze er zó uittrekken.” Ze nam het glas van de verpleegkundige aan en zette het aan haar mond. Met een loom lachje gaf ze het terug aan het meisje.


  “Waar heeft ze het over?” vroeg de verpleegkundige, terwijl ze gealarmeerd van de een naar de ander keek. “Heeft zij iets met dat ongeluk te maken? Als dat waar is, moeten we de politie erbij halen.”


  “Ik wil eerst…” Anne zweeg toen het hoofd van Ilse plotseling opzij gleed en ze met open mond begon te snurken. De kans om er nog iets uit te krijgen, was verkeken. Ilse was in slaap gevallen.


  Anne was zo gefrustreerd door wat er gebeurde dat ze het maar nauwelijks kon accepteren. Ze maakte aanstalten om het meisje wakker te maken, maar de verpleegkundige hield haar tegen.


  “Het heeft geen zin om dat te proberen,” zei die toen Anne aan Ilses schouder schudde. “Het middel dat ze heeft gehad, is veel te sterk. Daarmee vel je een os. Als ze zo meteen wordt opgehaald, is het trouwens beter dat ze slaapt.”


  Anne begreep wel dat het geen zin had om ermee door te gaan. Ilse zou minstens zes uur onaanspreekbaar blijven.


  “Ze blijft waar ze is,” antwoordde Anne kortaf. “Ze mag in deze toestand niet vervoerd worden.”


  “Wat?” De zuster volgde haar met een ongelovig lachje naar de gang. “Wil je haar hier houden? Ik weet niet of dat wel kan. Er is helemaal niets met haar aan de hand. Ze is zo gezond als een vis. Als je had gezien hoe ze vanmorgen tekeerging…”


  “Je hoort toch wat ik zeg?” Anne was het niet gewend om op haar strepen te staan, maar in dit geval had ze geen andere keuze. “Ik ben de behandelende arts en ik vind het onverantwoord dat ze in deze toestand vervoerd wordt.”


  De verpleegkundige was niet onder indruk. “Ik begrijp best dat je haar niet wilt laten vertrekken. Als zij iets te maken heeft met het ongeluk, mag ze haar straf niet ontlopen.” Ze slaakte een diepe zucht. “Wat moet ik zeggen als ze haar komen halen? Ik kan die mensen moeilijk wegsturen. Zo meteen komen er nog problemen van.”


  “Stuur ze maar naar mij.” Anne wachtte het antwoord niet af en verliet de afdeling.


  In de lift aarzelde ze maar heel even voor ze besloot een kijkje op de intensive care te nemen. Het duurde langer dan normaal voor de deur van de gesloten afdeling openging. De blonde verpleegkundige keek haar verrast aan.


  “Dokter Anne! Ik dacht al dat je zou komen. Je komt zeker voor Markus, hè? Hij is alweer een stuk rustiger, hoor. Dokter De Jager is net geweest en volgens hem kan hij zo naar beneden.” Ze bleef staan toen ze zag dat Anne een groene schort wilde aantrekken. Op de intensive care was het altijd nodig om extra voorzichtig te zijn met besmettingsgevaar.


  “Zal ik even helpen?” Anita was de enige verpleegkundige op de afdeling, want buiten Markus waren er geen andere patiënten. Ze hielp Anne met het aantrekken van de steriele kleding en ging haar voor naar de zaal. In het enige bed dat gebruikt werd, lag de student die Anne de vorige middag verzorgd had. Hij kwam half overeind toen hij haar zag binnenkomen.


  “Wanneer kan ik weg? Ik moet naar Ilona.”


  Anne realiseerde zich ineens dat hij waarschijnlijk niet wist wat er met zijn vriendin was gebeurd. Ze wist uit ervaring dat het beter was om zo snel mogelijk open kaart te spelen. Dat uitgerekend zij degene moest zijn die het slechte nieuws overbracht, viel haar een beetje rauw op het dak, maar ze wilde er toch niet voor weglopen. Nadat ze de verpleegkundige met een snel hoofdgebaar had weggestuurd, trok ze een stoel naast het bed.


  “Ik moet je iets vertellen,” begon ze. “Er is iets met Ilona gebeurd.”


  Zijn reactie was anders dan ze had verwacht.


  “Ze is dood,” knikte hij. “Ik heb gezien hoe het gebeurde. Ik wilde Ilse nog tegenhouden, maar toen ik eraf wilde springen, stortte de hele boel in elkaar.” Er verschenen tranen in zijn ogen. “Ilona en Werner hadden geen schijn van kans. Ze stonden recht onder de ijzers die als eerste losschoten.” Hij boog zijn hoofd en snikte het uit.


  “Weet je zeker dat Ilse die borgpennen heeft losgetrokken?” Anne wachtte gespannen op antwoord.


  “Ze lachte en zwaaide er nog mee toen ze wegliep,” knikte hij. “Als ik had geweten dat ze tot zoiets in staat was…” Hij kon niet doorgaan en sloeg verslagen zijn handen voor zijn gezicht.


  Anne kon niet anders dan een troostende arm om zijn schouder leggen. Ze keek maar heel even op toen de deur openging en de verpleegkundige terugkwam.


  “Heb je het de dokter verteld?” De blonde zuster liep naar de andere kant van het bed en keek medelijdend neer op de huilende patiënt. “Ik hoop maar dat ze die meid heel lang opsluiten. Ze is volslagen krankzinnig. Als je tot zoiets in staat bent, heb je niet meer het recht om je een normaal mens te noemen.”


  Anne keek haar verwonderd aan. Ze had niet verwacht dat Anita ook al op de hoogte zou zijn van wat er speelde.


  “Dokter De Jager heeft de politie al ingeschakeld,” zei die, toen ze de verwonderde blik zag. “Ze zullen er zo wel zijn.” Ze glimlachte bemoedigend naar Markus. “Voor je vriendin komt het te laat, maar we moeten er toch voor zorgen dat ze geen verdere slachtoffers maakt. Dat is onze plicht.” Ze keek bezorgd op hem neer en streek met een haast moederlijk gebaar het donkere haar van zijn voorhoofd. “Wees maar niet bang,” vervolgde ze. “Ik blijf erbij als de politie komt om met je te praten. Als ik er ben, kan er niets gebeuren.”


  Anne keek verward van de een naar de ander, maar vond het beter om geen verdere vragen te stellen. Ze stond op en liep naar de deur. Anita merkte niet eens dat ze wegging. Ze had het veel te druk met de patiënt om zich iets van haar aan te trekken.


  Anne bleef nog even staan toen ze de deur van de ziekenkamer achter zich in het slot had geduwd. Ze schudde even haar hoofd, maar veel tijd om na te denken over wat er gebeurd was, gaf ze zichzelf niet. Nu wilde ze alleen nog maar naar huis om daar het goede nieuws te vertellen. Maxim en Mientje hoefden zich geen zorgen meer te maken. De dader zou haar straf niet ontlopen.


  

  



  

  



  Op het moment dat de eerste romans van de serie Dokter Anne Maas verschenen, was een deel van de lezeressen nog niet eens geboren! Voor hen, maar natuurlijk ook voor de fans die de serie pas later ontdekten en graag meer wilden lezen, bewerkte en actualiseerde Uitgeverij Marken de beste Anne Maas-romans van vroeger, om ze uit te brengen in een aparte serie: HULPLIJN 112. Ook voor de volgende uitgave, nummer 453, hebben we weer twee meeslepende romans geselecteerd.


  

  



  Haal HULPLIJN 112 over VIER WEKEN weer bij uw tijdschriftenhandelaar, de kiosk, het warenhuis of uw supermarkt.
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